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INTRODUCTION

Le CENTRE de REEDUCATION MOTRICE de MADAGASCAR,
situé a4 ANTSIRABE a 6té équipé sous la direction du Ministére
de la RECHERCHE SCIENTIFIQUE et TECHNOLOGIQUE pour le DEVE-
LOPPEMENT et avec le concours de 1'0.N.U.D.I. dans le cadre
du PROGRAMME des Nations Unies pour le DEVELOPPEMENT d'une

INSTALLATION de PRODUCTION
d'EAU CHAUDE per ENERGIE
SOLAIRE

pour les besoins généraux du cuntre et le fonctionnement des
bassins et piscines de traitement des handicapés, ainsi que
le chauffage des chambres en période froide.

La demande des responsables du centre portait
sur un approvisionnement journalier de 9.000 litres/eau a 50°C

L'installation réalisée, inaugurée le 15 septem-
bre 1986, fait appel & des technologies non traditionnelles
pour le personnel amené a les utiliser.

Le présent MANUEL d'INGENIERIE et de MAINTENANCE
" a pour but d'aider tous les partenaires & :

- COMPRENDRE le FONCTIONNEMENT des DIVERS COMPOSANTS,

- CONNAITRE dans le détail les dits composants,

- APPRENDRE les DIVERSES MANOEUVRES et MANIPULATIONS pour
obtenir le MEILLEUR RENDEMENT des EQUIPEMENTS
SANS RISQUE de DETERIORATION PAR IGNORANCE,

- CONNAITRE 1les DISPOSITIONS 3 PRENDRE en cas d'INCIDENT
de MARCHE,

- ASSURER TOUS les TRAVAUX d'ENTRETIEN PERIODIQUES
destinés a MAINTENIR TOUT EN ETAT.

CHACUN de ces OBJECTIFS fait 1'0OBJET d'un CHAPITRE dans
ce MANUEL AVEC UNE PRIORITE POUR

- MISE en SERVICE NORMAL
- INCIDENTS de MARCHE

UN SCHEMA GENERAL HORS TEXTEET UN ORGANIGRAMME SONT EN DERNIERE
PAGE DU TEXTE, SOIT APR2S PAGE 41.
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I. PRINCIPE et SCHEMA de 1'INSTALLATION

Le PRINCIPE GENERAL est Ggue I'ENERGIE SOLAIRE est trans-
férée & 1'EAU qui traverse les CAPTELURS SOLAIRES placés en
toiture. Cette eau, ainsi réchauffée, circule sous l'action
de pompes circulateurs jusqu'aux cuves de stockage ou elle
est conservée jusqu'a utilisation. Ces cuves sont isolées
thermiquement.

1.01. FONCTIONNEMENT

Le SCHEMA GENERAL que 1'on trouvera en HORS TEXTE a la
derniére page du présent manuel permet de voir la dis-
position des divers composants de l'installation

- CAPTEURS SOLAIRES en TOITURE et leurs ACCESSOIRES
- CANALISATIONS de TRANSFERT
- CUVES de STOCKAGE et CIRCULATEURS dans le SOUS-SOL.

On trouvera ci-aprés les explications relatives a
chacun de ces postes.

"MPLANTATION CAPTEURS SOLAIRES

6 nappes (de 6 lignes sur 5 rangs) soit 180 CAPTEURS
TYPE C2S sont inctallées sur la toiture de 1'immeuble.
Tous les renseignements techniques de ces capteurs
figurent dans ce manuel.

L'ensemble représente 180 x 0,66 = 118,80 m2.

L'EAU est en CIRCULATION entre les capteurs et les cuves

de stockage grdce aux circulateurs P1 (ou P2) commandés
par une REGULATION qui ne fonctionne que si le soleil
fournit de la chaleur au systéme.

Les 3 CUVES de STOCKAGE situées dans le 2&me sous-sol,

scit 9.000 litres, accumulent 1'eau chaude produite par
le passage dans les capteurs.
L'eau chaude est distribuée dans 1'établissement aprés

passage dans un MITIGEUR qui limite la température en
incorporant de l'eau froide automatiquement pour obtenir
la température décidée.

L'eau froide arrive & la base de l'installation : elle

est filtrée - mise & la pression voulue par le SURPRES-
SEUR et contrdlée par le DETENDEUR MANOMETRE.

La situation climatique qui ne provogue que de trés
rares gelées a permis d'envisager, par mesure de simpli-
fication de 1'équipement, de travailler en direct sur
1'eau du réseau sans échangeur, ce qui donne de plus

un rendement supérieur.




Ceci n'est possible qu'avec une eau de qualité chimique
convenable. Les analyses octenues auprés de la JI.RA_MA.
ont donné PH = 8,5 TH = 4.

Eau non corrosive et non calcaire.

La pression de 1‘'eau, nécessaire pour alimenter tout
ie centre jusqu'au 3éme &tage, doit étre égale ou supé-
rieure & 2 bars 5.

Dans le cas ou cela s'avérerait impossible, il est de
premidre importance d'installer un groupe SURPRESSEUR
dont nous donnerons les caractéristiques dans le cours
de ce manuel.

La protection contre un GEL exceptionnel, mais possible
selon les statistiques météorologiques, a été réalisée
par une VANNE ANTIGEL DANFOSS AVTB vidangeant automa-
tiquement et, d'autre part, une ALARME SONORE avertira
les responsables en cas de baisse anormale de la tempé-
rature extérieure ou de hausse exagérée de la tempéra-
ture de 1'eau dans les CAPTEURS.

D'autre part les CAPTEURS SOLAIRES ont été choisis dans
un type modulalre, dont [es alements sont de petites
dimensions, afin de permettre leur transfert commode a
dos d'homme sur la toiture au S5&me niveau. Le choix de
vitirages en verre trempé a &té préconisé par sulite des
risques trequents de grele. Les ABSORBEURS sont consti-
tués par des matériaux indéformables (aluminium et
cuivre) et comportent un revétement sélectif qui permet
une puissance thermique é&quivzlente avec une surface
moindre. La constitution tréds simple des ces capteurs
permet un entretien faclle.

Enfin le STOCKAGE de ['EAU CHAUDE se fait dans 3 cuves
en fer, avec revétement spécial intérieur sanitaire,

de 3.000 litres installées dans le 2&me sous-sol et les
canalisations ont été réalisées en tubes PVC H.T. GIRPI
dans le but d'éviter tout probléme de corrosion, compte
tenu de la nécessité de ne pas mettre en contact le
cuivre des capteurs ot les éléments galvanisés des
conduites existantes, ce qui prcvoque un couple galvano-
électrique générateur de corrosions importantes.




” A @ €sg
Lo |y
C vy _

. S6

P1N20S INNVA fZ S
Le— = i

=

)
UjUju

v

U




II. ETUDE DESCRIPTION des COMPOSANTS

2.01. CAPTEURS SOLAIRES

MARQUE : GIORDANO
TYPE : €25

Les caractéristiques complétes et tous les renseignements
technologiques figurent dans 1'ANNEXE A1 sous la rubri-
que

- AVIS TECHNIQUE n° 14/82-144 délivré par le Centre
Scientifique Technique du Bdtiment.

- INSTRUCTIONS de MONTAGE des CAPTEURS C2S
on y trouvera toutes les spécifications et codes des
piéces d4tachées nécessaires.

- POSE d~s CAPTEURS en TOITURE (voir notice d'installa-
tien).

Un schéma de l'exécution des NAPPES de CAPTEURS figure
ci-aprés (At) o0 il faut remarquer :

- BOUTEILLES de PURGE sur canalisations froide et chaude
des capteurs comportant purge automatique, clapet
anti-retour casse-vide et soupape de sécurité (voir
schéma en ANNEXE A2).

- Le systéme de branchement des divers capteurs en SERIE
par lignes de 6 et en PARALLELE sur 5 rangs
en respectant le systéme de la BOUCLE de TICKELMAN
qui assure 1'EQUILIBRAGE des CAPTEUPS au point de
vue circulation. Voir SCHEMA ci-contre.

2.02. REGULATION ELECTRONIQUE

MARQUE : LANDIS et GYR
TYPE : RSA22
Sondes de tzmpérature TYPE : QAD 21.

NOTICE COMPLETE TECHNIQUE en ANNEXE A3.

Il a été monté 2 coffrets de régulation pour éviter
toute interruption de fonctionnement en cas de panne.
Chaque coffret commande un CIRCULATEUR INDEPENDANT gqui
se met en marche seulement lorsque la température de
1'eau au point froig des cuves est inférieure 3 !la
température de l'eau réchauffée dans les capteurs
solaires. Lorsque l'eau dans les cuves atteint un niveau
supérieur, la régulation doit arréter le circulateur.
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Le REGLAGE du régulateur et le positionnement des
SONDES ne doivent étre effectués que par le spécialiste
technicien autorisé par la D.U.E.N.

A titre indicatif, le différentiel situé dans le coffret
RSA22 donne de bons résultats avec un réglage compris
entre 3 et 10°C (a déterminer par expérience par le
spécialiste).

Ces REGULATEURS se trouvent dans le Tableau Electrique

et il en sera exposé les détails au § 2.09 Tableau
Electrique.

CIRCUITS HYDRAULIQUES

2.03.1. Circuits hydrauliques Capteurs - Cuves

Les liaisons entre les capteurs placés en toi-
ture et les 3 cuves de stockage du 2&me sous-sol
sont réalisées en tube PVCC HTA GIRPI dont la
documentation est fournie en ANNEXE A4.

De facon 4 assurer la dilatation des colonnes mon-
tantes, ces canalisations sont guidées sur toute
leur hauteur avec interposition de points fixes
et de compensateurs de dilatation.

L'isolation thermique des tuyauteries est assurée
par des manchons isolants ARMAFLEX. Une protec-
tion contre la lumiére & l'extérieur doit étre




2.03.2.

réalisée (voir ANNEXE AS).

En pied de colonne, deux vannes 3 voies assurent
la vidange de la colonne et des capteurs (l'air
rentrant par les clapets SOCLA placés sur les
bouteilles de purge des capteurs) ou la connexion
des capteurs aux cuves.

Circuits hydrauliques du local CUVES

Les canalisations utilisées sont similaires 3
celles utilisées pour la jonction des capteurs
aux cuves, & savoir du tube PVC-C HTA de GIRPI.
Les accessoires hydrauliques utilisés dans ce
local sont :

* des clapets anti-retour & battant

- sur l'alimentation en eau froide du
MITIGEUR THERMOSTATIQUE

- sur le retour capteur.

* des clapets anti-retour & ressort
devant tous les circulateurs.

\E\ N

N
(
Fi16. 3-37. — Clapet a battant. Fi6. 5-38. — Clapets a levée verticale.

* des purgeurs automatiques aux points hauts

de fagon a &vacuer l'air qui pourrait s‘'accu-
muler dans ces zones.

* des vannes d'arréts 3 boisseau sphérique et &

passage direct permettant 1'isolement hydrau-
lique de certaines parties.

* des soupapes de sécurité sur chaque cuve assu-

rant leur protection contre une éventuelle
montée en pression par leur ouverture Jdés que
cette pression atteint 7 bars.

* des vases d'expansion sur chaque cuve absorbant
la dilatation normale de |'eau des cuves lors




de son réchauffage par les capteurs. Ces
vases d'expansion sont munis d'une vessie en
caoutchouc permettant de séparer le liquide
qui se dilate du gaz absorbant cette dilata-
tion.

2.03.3. Circuits d'eau froide et d'eau chaude

L'eau froide distribuée par la JIRAMA arrive
par une canalisation en acier galvanisé. Cette
canalisation est raccordée 3 I'installation de
chauffage de 1'eau sanitaire par une tuyauterie
en PVC-C HTA GIRPI équipée

*d'un filtre & tamis permettant

d'arréter les plus grosses impuretés pour autant
qu'il soit réguliérament nettoyé.

Pour le nettoyage, il est isolé hydrauliquement
en fermant les 2 vannes d'arré:s qui l'entourent,
puis vidangé, nettoyé, remonté et remis en pres-
sion par ouverture des deux vannes.

* d'un détendeur de pression permettant de limi-

ter la pression dans l'installation 3 la valeur
réglée (entre 3 et 4 bars). Il est protégé
préalablement par le filtre précédemment décrit.

* d'un_surpresseur qui sera décrit en détail au
§ 2.08.

Cette eau froide alimente les cuves pour y étre
réchauffée par 1'intermédiaire des capteurs
solaires et le MITIGEUR THERMOSTATIQUE assure le
mélange de l'eau chaude et de 1'eau froide pour
la distribuer 2 la température affichée sur le
mitigeur.

Ce mitigeur permet, par mélange automatique avec
1'eau froide, une distribution de 1'eau chaude
sanitaire 3 une température donnée et affichée
sur 1'appareil lui-méme (par exemple 45°C),méme
si 1'eau produite par les capteurs et accumulée
dans les cuves est 3 une température plus é&levée
(voir ANNEXE A6).
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2.04. CIRCULATEURS

2.04.1. Circulateurs du circuit solaire

Les 2 circulateurs principaux assurent la circu-
lation de 1l'eau entre les capteurs solaires et
les cuves de stockage dés que ]‘'eau produite

par les capteurs solaires est plus chaude que
celle qui est stockée dans les cuves (voir do-
cumentaticn technique GRUNDFOSS en ANNEXE A7).

L'un ou l‘autre des circulateurs peut étre uti-
lisé indifféremment, le clapet a ressort placé
au devant évitant tout recyclage dans le circu-
lateur 4 l'arrét et interdisant les phénoménes
de thermosiphon de s'amorcer.

En effet, la nuit, les cuves de stockage étant
plus chaudes que les capteurs solaires, ce
risque de circulation parasite doit étre évité
pour limiter le refroidissement des cuves par
les capteurs, ce qui explique la présence de ces
clapets.

Les vannes placées de part et d'autre des circu-
lateurs doivent impérativement rester en position
ouverte lorsque Tes circulateurs sont en service.
Elles ne sont fermées aue pour les MANOEUVRES

des CAPTEJRS (voir chap. IIi et IV.)

2.04.2. Circulateur du circuit de chauffage

De la méme fagon que pour la circulation de

l'eau entre les capteurs et les cuves, un cir-
culateur assure la circulation de l1'eau entre

les cuves et les émetteurs de chaleur si la
nécessité de chauffer |'étage apparait. La pré-
sence d'un clapet est nécessaire comme précé-
demment pour éviter les problémes de circulation .
parasite en thermosiphen (voir documentation
technique CIRCULATEURS GRUNDFNSS en ANNEXE A7).

Les émetteurs utilisés pour le chauffage de ]'étage sont
des AEROTHERMES, c'est-d-dire des tubes & ailettes,ali-
mentés en eau chaude provenant des cuves,placés devant
un ventilateur qui propulse de l'air pris dans les lo-
caux & chauffer. Cet air se réchauffe au contact des tu-
bes a ailettes chauds et est propulsé dans les locaux,
pour les réchauffer.

Les 2 aérothermes sont de marque CIAT HELIOTHERME 9.453
(voir dccumentation technique en ANNEXE A8). Ils sont
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2.7%6.

2.07.

commandés par deux thermostats d'ambiance placés dans
le couloir de 1'6tage (voir CHAP. REGULATION 3.05.).

- - S W G WD S D WP W - D WD S PGP WP R SR AN R WD S TR RS NS D W W DG e

Ces protections sont placfes sur les éléments a proté-
ger, & savoir les capteurs solaires.

A/ Contre le GEL

Une vanne de vidange, type DANFOSS AVTB, qui s'ouvre
automatiquement en cas d'abaissement anormal de la
température, assur2 la protection contre le gel des
capteurs (voir notice technique ANNEXE A9).

Pour que la vidange de 1'eau puisse se produire, il
est nécessaire que l'air puisse rentrer dans les cap-
teurs solaires, raison pour laquelle des clapets
SOCLA sont placés sur les bouteilles de purge des
capteurs solaires.

Toutefois, une alarme sonore avertira également ]'usa-
ger du risque de gel lui permettant de vidanger manu-
ellement l'inctallation (voir notice technique

Alarme en ANNEXE A10).

B/ Contre les SURCHAUFFES

Ce la méme fagon que contre le gel, une vanne de
vidange, qui s'ouvre automatiquement en cas d'éléva-
tion anormale de la température, -assure la protection
des capteurs, mais suriout des tuyauteries contre 1la
production de vapeurs (voir ANNEXE A11). L'alarme
sonore avertira égaiement 1'usager d'un tel phénoméne-

La protection contre la surpression de vapeur des
capteurs solaires pouvant résulter d'un manque de ,
pression d'eau de ville, ou d'un manque de courant,
est assurée par les soupapes placées sur les bouteil-
les de purge des capteurs solaires.

De plus, des VANNES de SECURITE 95° sont installées sur les canali-
sations de sortie des capteurs.

COMPTEUR ce "CALORIES

Le principe de cet appareil est de mesurer un volume
d'eau, une di ‘érence de température et d'en faire le
produit. Il est donc constitué d'un compteur volumétri-
que placé sur l'entrée d'eau froide, protégé contre
les impuretés du réseau par le filtre précédemment dé-
crit, de deux sondes de température calibrées avec
leur longueur de cable (donc des cables ne seront ni
railongés, ni réduits) et d'un intégrateur qui réalise
la multiplication des deux grandeurs volume et diffé-
rence de température et affiche 1'énergie en MWh.




2.08.

Le relevé hebcdcmacaire de ce comptaur permet de vérifier
que Jla producticn Ce chaleur des capteurs solaires est
conforme sux prévisions et que l'installation solaire
est bien réglée par ripport 38 |'optimum (nctice en
ANNEXE A12).

SURPRESSEUR

Pour palifer au minque de pression possible cu réseau,
un surpresseur GRUNDFOISS GDS 46/10 (notice en ANNEXE A1
sera installé en paralléle sur j'arrivée ¢'eau froide.
La pressicn d'enclenchement du mctzur de la pompe sera
réglée 5 2,5 bars, la pressicn de Jdéclenchement étant

de 3,5 btars.
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2.09.

14

Ce groupe de pression est protégé contre le manque d'eau
par le pressostat placé avant le groupe dont la pression
de déclenchement sera réglée entre 0,3 et 0,5 bars, la
pression d'enclenchement étant de 0,6 & 0,9 bars.

Le montage est effectué selon le plan de détail

(ANNEXE A13).
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Tableau électrique dans la chaufferie.

En connectant 1'jnterrupteur général, la lampe témoin
verte indique que le tableau est sous tension, sinon

il y a coupure de courant ou panne, appeler électricien
pour confirmation.

Il y a 2 régulations RSA 22 HELIOGYR montées dans le

tableau. A chaque régulation sont connectées 2 sondes
d'applique QAD 21

- une sonde se trouve au point le plus chaud
des capteurs,

- une sonde au point le plus froid sur la cana-
lisation de retour venant de la cuve actuelle-
ment appliquée sur le circulateur.

Le schéma électrique du tableau figurera ci-joint en
ANNEXE A14.

Les lampes témoins des POMPES 1 et 2 et CHAUFFAGE
s'éclairent en VERT en marche normale. le ROUGE est un
signal d'anomalie.

Des FUSIBLES protégent chaque circuit pompe.

Le TABLEAU est fermé 3 CLEF. Aucune manoeuvre ne doit
étre opérée & 1'intérieur du tableau hors la présence
du responsable de la maintenance.




III. EXPLOITATION

Un ORGANIGRAMME des MANQEUVRES a 6té établi qui rassem-
ble toutes les opérations nécessaires a l'exploitation norma-
le et au traitement des incidents de marche.

Ce document sera donc 1'OUTIL que nous allons utiliser
dés & présent.

* Chaque utilisateur le possédera.

* Il sera affiché partout ou il sera utile notamment dans
dans la chaufferie.

Toutes les opérations décrites vont donc se matériali-
ser par un schéma des vannes et l'organigramme que voici :

ORGANIGRAMME ~ DES  MANOEUVRES

OPERATION POSITION DES VANNES OB SERVATION
QO varne ouverte [d vanne Fermée Case vide: Indifférent g:;r;’z:'e::é::u‘
sauf vidanges
AlR[1[2]3]415]6]7|8]9]10|n|12]13[[15|P1]{P2[ V2, 0 s cuv
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3.01. MANOEUVRES de BASE : VIDANGE - REMPLISSAGE - PURGE

3.01.1.

3.01.2.

VIDANGE de 1'INSTALLATION

L' INSTALLATION est entiérement VIDE quand les
vannes Vi V2 V3, situées & la base des cuves,
sont ouvertes. Sauf pour ce cas de vidange,
V1 v2 V3 sont toujours fermées.

Le Systéme CAPTEURS et COLONNES peut é&tre
vidange separément en laissant les cuves plei-
nes : il suffit de fermer [A] et [R] .

REMPLISSAGE des CUVES - PURGE

La CUVE 1 - voir ORGANIGRAMME

* fermer CA]) (R 12 (15
1@ E]
* ouvrir @ (®

® étant toujours ouverte, tourner la soupape
de sécurité sur la cuve de 1/8 de tour :
lorsque 1'EAU s'ECOULE SANS MELANGE d'AIR,
FERMER la SOUPAPE jusqu'a ENCLENCHEMENT.

La CUVE 2 - méme manoeuvre avec

* fermer [ KJ[RJ[TZ]T5]
& O] O]

* ouvrir ® ®

La CUVE 3 - méme manoeuvre avec :

* fermer [AJ[RJCTZIT5 ]
OO0z

*ouvrir ® ® @ ®

Les cuves, une fois remplies, ne sont vidées
que pour entretien.
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3.01.3.

REMPLISSAGE CAPTEURS et CCLONNES

*

Cette OPERATION ne doit JAMAIS SE FAIRE
avec LES CAPTEURS CHAUDS

(risque de vaporisation et surpression) :
VERIFIER que LA TEMPERATURE DU CUIVRE EN
SORTIE deo CAPTEURS est INFERIEURE & 70°

VERIFIER que LA PRESSION de 1'EAU est EGALE
ou SUPERIEURE a 2,5 BARS

OUVRIR les PURGES MANUELLES sur le TOIT
(montées sur les bouteilles de dégazage)

OUVRIR les VANNES (®

et SURVEILLER les PURGES du TOIT jusqu'a
ECOULEMENT SANS BULLES d'AIR. ALORS FERMER
les PURGES.

OBSERVATION IMPORTANTE

Les CAPTEURS et COLONNES &tant REMPLIS SOUS
PRESSION, sauf VIDANGE pour GEL, 1'INSTALLATION
se trouve NORMALEMENT PLEINE DEPUIS 1'ARRET

DU SOIR précédent ol par MESURE COMPLEMENTAIRZ
de SECURITE, on a FERME APRES 1'ARRET

l'alimentation électrique des pompes

les vannes [T 2 (3ZJ P11 [FPZ]
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MISE en SERVICE NORMALE des 3 CUVES

Si l'installation est restée normalement pleine et
sous pression, le MATIN AU LEVER du SOLEIL

* VERIFIER que le COURANT ELECTRIQUE est DISPONIBLE.

* VERIFIER que la PRESSION d'EAU MINIMALE de 2,5 bars
est respectée.
La limiter en principe & 3 bars.

* VERIFIER
VANNES FERMEES : [TJ[Z21[6][81[TT]

VANNES OUVERTES: B ® @ @ ®
¢ € @ ©® © @

MISE EN SERVICE : ENCLENCHER au TABLEAU

UNE REGULATION 1 ou 2
UNE POMPE 1 ou 2

On PERMUTERA CHAQUE SEMAINE pour que le MATERIEL

S'ENTRETIENNE.

L' INSTALLATION DOIT ALORS DEMARRER TOUTE SEULE LORSQUE

ées CO?DITIONS THERMIQUES sont REMPLIES (voir ci-aprés
3.05).

SURVEILLER le DEMARRAGE par ALLUMAGE des LAMPES VERTES.

Une VISITE sur le TOIT aux purges manuelles aura lieu

pour verifier que tout ['alr est bien chassé de l'instal-
lation (ouvrir et fermer les vannes pour vérifier la
sortie de 1l'eau sans bulles d'air).

Si c'est ROUGE, voir CHAP. IV : INCIDENTS.

L' INSTALLATION ainsi MISE en SERVICE DOIT FONCTIONNER
SANS AUCUNE MANOEUVRE. SEULE doit s'EXERCER la SURVEIL-
LANCE SYSTEMATIQUE qui sera décrite au chapitre des
OPERATIONS - CHAP. V du présent manuel.

La température de la CUVE 3 doit s'élever plus rapide-

ment, puils la CUVE 2 et Ta CUVE 1 monteront également
mais avec un décalage qui sera étudié sur le livre

de chaufferiz, en fonction de l'utilisation de 1'EAU
CHAUDE par les services.

DIYERS _MODES_d'EXPLOITATION des CUVES _de STOCKAGE
L'instal lation doit normalement fonctionner sur les 3
cuves, ainsi qu'il est dit ci-dessus, mais si par suite
d'un probléme quelconque sur l'une ou l'autre cuve, ou
si par suite de la nécessité d'augmenter le niveau de
température on désirait travailler qu'avec 1 ou 2 cuves
seulement en isolant les autres, toutes les possibilités
sont offertes.
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L'Organigramme donne toutes les combinaisons possibles

avec les manoeuvres de vannes & réaliser pour obtenir
une marche avec :

Cuves 1 + 2
Cuves 2 + 3
Cuves 1 + 3
Cuve 1 ou 2 ou 3 seule.

On trouvera ci-aprés les 6 schémas avec organigramme
permettant de réaliser chaque configuration.

Chaque intervention ou incident est soigneusement
consigné dans le carnet de chaufferie qui sera a
demeure dans le local technique. Un modéle de feuillet
est donné en ANNEXE.
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3.04.1. EAU CHAUDE

On voit sur le SCHEMA GENERAL (hors texte)
que ]'eau chaude sortant de la cuve solaire
est dirigée vers l'entrée du MITIGEUR THER-
MOSTATIQUE.

L'EAU FROIDE du réseau arrive de l'autre
cote de 1 "appareil et 1'EAU MITIGEE sort
AUTOMATIQUEMENT & la TEMPERATURE REGLEE sur
la COURONNE du MITIGEUR, par exemple : 45°.
Elle est dirigée sur la distribution en &ta-
ges et sur une conduite séparée vers

Piscine et Buanderie (vanne 13) du sous-sol.

IMPORTANT : NE JAMAIS MANIPULER LE MITIGEUR

THERMOSTATIQUE sans l'avis du spécialiste

de la maintenance ou de la D.U.E.N.

Tous renseignements sur le MITIGEUR figurent
au chapitre I1 § 2.03.

La DISTRIBUTION d'EAU CHAUDE ne peut étre

PERTURBEE que si la pression n'est pas suf-
Tisante, donc BAISSE de PRESSION du RESEAU
ou du SURPRESSEUR.

En effet, le surpresseur maintenant toujours
une pression suffisante, MEME si le CIRCUIT
CAPTEURS SOLAIRES est ISOLE par la FERMETURE

d
: nnwalenluan)uza

la DISTRIBUTION CONTINUE dans la limite des
calories disponibles dans les cuves.

29
3.04. DISTRIBUTION EAU CHAUDE et CHAUFFAGE ETAGE
|
|

La vanne 13 donnera la distribution a la
BUANDERIE et la PISCINE.

Cette utilisation est décidée par le chef
d'établissement qui peut fermer cette vanne
pour réserver l'eau chaude aux services des
étages.

3.04.2. CHAUFFAGE

Voir schéma hors texte.

Pendant la période froide (juin, juillet,
aodt) le couloir du 1er étage peut &tre
chauffé par les AEROTHERMES (voir chap. II
§ 2.05.).

Il suffira de :

- vérifier d'abord que les cuves sont au-
dessus de 35°C
- ouvrir les vannes @ et (O
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3.05.

- enclencher le BOUTON CHAUFFAGE au TABLEAU.
La lampe verte s'allume qui démontre que
le circulateur chauffage tourne et que les
2 AEROTHERMES sont alimentés. Un contac-
teur permet de les permuter.

Les THERMOSTATS d'AMBIANCE montés sur la
cloison du couloir du 1er étage indiquent
la température limite de mise en marche du
systéme de chauffage : donc, si l'un et
l1'autre thermostats affichent 18° et que
la température est inférieure dans le cou-
loir, l'installation se met en marche.

Dés que les deux thermostats contrilent une
température ambiante de 18° l'installation
s'arréte pour repartir dés que la tempéra-
ture aura baissé de 2 a 3°.

Si la lampe ROUGE s'éclaire au tableau,
permutez les appareils. Si cela persiste,
mettre 4 zéro : incident électrique. Voir
le technicien.

REGULATION - REGLAGE - MARCHE CIRCULATEURS

Le PRINCIPE d'une INSTALLATION SOLAIRE est que le

SYSTEME se mette en marche lorsque la TEMPERATURE
de 1'EAU dans les capteurs est plus ELEVEE que CELLE

des CUVES de STOCKAGE.

Donc, on mesure par des SONDES la température au
POINT FROID du STOCKAGE et au POINT CHAUD des CAP-
TEURS et une

REGULATION LANDIS et GYR
HELIOGYR RSA22

munje de sondes QAD21

(voir composants chap. II § 2.02)

décide de la mise en route du CIRCULATEUR GRUNDFOSS
qui fait circuler |'eau des cuves vers les capteurs.

Ces coffrets RSA22 sont contenus dans le Tableau
Electrique et ils possédent & l'intérieur une
molette de REGLAGE qui permet de déterminer le

DIFFERENTIEL de TEMPERATURE entre POINT CHAUD et
POINT FROID nécessaire au bon fonctionnement.

Ceci se fait par expérience selon les cas, mais en
moyegge 3 3 6°C sont convenables avec un maximum
de 10°,

PAR MESURE de SECURITE

l'installation est faite en DOUBLE SERVICE
2 REGULATIONS
2 CIRCULATEURS.
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AU TABLEAU les inverseurs permettent d'utiliser
chazue combinaiscn possible en cas de défaillance
d'une REGULATION ou d'un CIRCULATEUR.
Donc : Si un INCIDENT se produit

LAMPE ROUGE

Sur une REGULATION
Sur un CIRCULATEUR

ON CHANGE AU TABLEAU so0it l'une soit 1'autre.

Le FAIT qu'un CIRCULATEUR s'arréte, sa lampe verte
s'éteint, ne prouve pas une PANNE mais Simplement

peut-étre que la CUVE a une température supérieure
d celle des CAPTEURS.

S'il s'agit d'une lampe ROUGE c'est un INCIDENT au
NIVEAU ELECTRIQUE. On ESSAYERA D'ABORD de CHANGER
de REGULATION et de CIRCULATEUR.

Si cela PERSISTE : PROCEDURE INCIDENT

COUPURE ALIMENTATION.
Voir chap. IV.

1V. INCIDENTS de MARCHE

RAPPEL Nous avons vu qu'en marche normale, l'installation

ayant stoppé automatiquement et le soleil caché, PAR ME-
SURE de SECURITE ON -ERME

- Alimentation électrique des circulateurs

- Les vannes EEEEE

Mais il peut y avoir 3 la MISE en ROUTE ou en COURS de
MARCHE des incidents qui ont comme point commun d'arréter
la circulation de |'eau dans les capteurs

donc, d'EXPGSER 1'INSTALLATION 3 des RISQUES de DETERIO-
RATION soit par une TROP FORTE TEMPERATURE (VAPORISATION -
SURPRESSION) - le SOLEIL est une CHAUDIERE qu'on ne peut

pas arréter -, soit par LE GEL de ]'EAU dans les CAPTEURS.
POSSIBLE 3 ANTSIRABE.

Les DIVERS INCIDENTS POUVANT SURVENIR SONT :

- MANQUE de PRESSION d'EAU

au DEPART, soit ALIMENTATION DEFAILLANTE de la JIRAMA, |
Soit SURPRESSEUR DEFAILLANT,

- MANQUE de COURANT ELECTRIQUE
ou DEFAILLANCE des APPAREILS (régulateurs, circulateurs...




- L'ALARME PAR SIRENE NE S'ARRETE PAS : ouvrir le capot et enlever le
fusible.

Alerter le serviLe de maintenance.

- TEMPERATURE de RISQUE de GEL

A partir de la température au sol de +3°C, il y a
RISQUE de GEL d'un ABSORBEUR de CAPTEUR.

UNE VANNE SECURITE ANTIGEL AVTB ASSURERA LA VIDANGE AUTOMATIQUE DES
CAPTEURS.

4.01.

4.02.

PREMIERE MESURE = SAUVEGARDE des CAPTEURS

Ligne I de ]'ORGANIGRAMME.
* COUPER 1'ALIMENTATION des CIRCULATEURS.
* FERMER [T 273 [ PT5[PZ]

ENSUITE
Prendre les mesures nécessaires selon le type de
panne :

* En cas de MANQUE de PRESSION, s'assurer du BON
FONCTIONNEMENT du SURPRESSEUR, de la fourniture
en EAU du réseau par la JIRAMA a une PRESSION
supérieure & 0,8 bars, de 1'ABSENCE de FUITES.

* En cas de MANQUE de COURANT, vérifier qu'il n'y
a pas eu DISJONCTION et que la panne est bien due
au tournisseur d'énergie.

* En cas de RISQUE de GEL, SI LA VANNE AVTB N'EST PAS EN
SERVICE NORMAL, en plus des MESURES_3__SKUVEGKRDE—_VTDKNGER'
les CAPTEURS et les COLONNES par 1'OUVERUTRE des VANNES A et R.

Une fois le reméde a la panne trouvé, ou une fois finie la coupure
d'eau ou d'electricité, remettre 1'installation en service suivant
1a procédure ncrmale en s'étant au préalable assuré que la tem-
pérature des capteurs est INFERIEURE a 70 ° C.

V. ENTRETIENS PERIODIQUES

5.01.

La liste des OPERATIONS PERIODIQUES
A FAIRE de FACON OBLIGATOIRE

aux CADENCES INDIQUEES

Quotidien
Hebdomadaire
Mensuel

Annue!

Divers selon besoin

fait l'objet de 5 TABLEAUX figurant ci-aprés, mais
qui f2ra l'objet d'un tirage 2 part destiné aux uti-
lisateurs responsables de l'entretien. La liste
reste ouverte et pourra étre complétée par les tech-

% % % %




niciens responsables de la maintenance et de l'en-
tretien.

Lors de chaque passage, le responsable devra
cocher les cases correspondantes sur le tableau

correspondant et ajouter éventuellement sur les
places disponibles les travaux divers effectués
selon besoin.




ENTRETIEN QUOTIDIEN

ANNEE:

MOIS:

OPERATIONS
JOURS

11231456789 [10{11]12{13}14

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

AVANT DEMARRAGE

t.Verifier COURANT ELECTRIQUE

2.Verifier PRESSION EAU

3.Verifier REMPLISSAGE
_INSTALLATION si besoin
PURGE CAPTEURS et CUVES
MANOEUVRE VANNES

ENSUITE

qa.vérifier que CIRCULATEURS
démarrent AUTOMATIQUEMENT

S.TENUE du LIVRE
CHAUFFERIE

6.

7.

NOM DU RESPONSABLE

NOTA * METTRF une CRO1Y Y1 anrdec CHAOUE OPFRATION FEFECTIUFEF




ENTRETIEN HEBDOMADAIRE

-

ANNEE :
SEMESTRE:

OPERATIONS
DATE

11 .RELEVE COMPTEUR de
CALORIES et REPNMRT du
CAHIER CHAUFFERIE

des FONDS de BALLON p
EVACUER BOUES (quelqu

12 .CHASSE d'EAU par VIDANGE

our
es instants)

13.PURGE MANUELLE de
1'AIR aux CAPTEURS
et BALLONS

14 .ESSA] ©u INVERSION de
CIRCULATEURS de CAPTE
et de CHAUFFAGE

s
URS

1S.NETTOYAGE du
LOCAL TECHNIQUE

19.

20.

1 NATA + METTDE

wna tontly IYI

anmnmAs LIHANMCIIC ADCRAATINANM FPFrErPAYIIIrEFE




ENTRETIEN

MENSUEL

ANNEE :

OPERATI!IONS

JANV .,

FEVR.

MARS

AVRIL

MA1

JUIN

JUILL.

AOUT

SEPT.

ocCrT.

NOV.

DEC.

21 .CONTROLE MANUEL de la
ROTATION des POMPES
APRES un ARRET

22 VERIFICATION LAMPES du
TABLEAU et REMPLACEMENT
si NECESSAIRE

23 .VERIFICATION VITRAGES
et CHANGEMENT CASSE
(voir ANNEXE A1l.)

24 (NETTOYAGE VITRES
CAPTEURS

25 .NETTOYAGE FILTRE sur
ARRIVEE EAU FROIDE
(voir § 2.03)

26 .MANOEUVRE de TOUTES les
"VARRES pour &viter grippage
GRATSSAGE des vannes “dures"

27 .ESSAl des REGULATIONS
et INVERSION

- ——

28,

29.

30.

NOTA : METTRE une CROIX E:] APRES CHAQUE OPERATION EFFECTUEE.

9t




ENTRETIEN PERIODIQUE 37

ANNUEL
31. [] Verification PURGEURS automatiques.
32. ] Essai des SOUPAPES de sécurité manoeuvrables.
33. [] Nettoyage des CLAPETS et graissage.
34. [] Nettoyage COMPTEUR de calories.
35. C::] Nettoyage et détartrage des clapets du MITIGEUR thermostatique.
36. (] vérifier - 1'ouverture de la vanne ANTIGELDanfoss AVTB (avec un
récipient rempli de glace)
- la marche de 1'ALARME/GEL
37. [] veérifier 1'ouverture de la vanne VAPEUR (avec récipient eau
et la marche de 1'ALARME/VAPEUR bouillante)
38. [] verifier points fixes des
CAPTEURS et la libre dilatation du champ de capteurs.
39. [] verifier les ABSORBEURS et les JOINTS de VITRAGE des capteurs.
40. ] Traiter peinture antirouille points OXYDATION BACS cu SUPPORTS
capteurs.
41. [] Nettoyage et dépoussiérage ARMOIRE ELECTRIQUE.
42. [] Resserrage des CONNEXIONS armoire électrique et boite de
dérivation (nettoyage des contacts si nécessaire.
43. E::] Vérification des PROTECTIONS ELECTRIQUES et ZTAT des CONTACTEURS.
44. [} verification du réglage du DETENDEUR de PRESSION,
45. [] du PRESSOSTAT manque d'eau,
46. ] du PRESSOSTAT de commande du surpresseur.
47. []
48. ]
49. ]
50. )
NOTA : METTRE UNE CROIX [] APRES CHAQUE OPERATION EFFECTUEE.
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ENTRETIEN SELON BESOIN

Sous cette rubrique seront regrourées les diverses
opérations non systématiques fonction du mode d'ex-
ploitation et aes incidents éventuels. La liste non
limitative comprend

Peinture locaux ou autres.

Remplacement fusibles.

Reprise calorifuge ou sa protection.

Reprise des fuites.

Changement de mateériel.

Jo0ooooagooobamn

Chaque opération fera l'objet d'un rapport détaillé
par !e responsable.
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5.02. De méme les TACHES et RESPONSABILITES
sont définies par_PERSONNE INTERESSEE
dans le tableau ci-dessous.

REFARTITION DES TACHES ET DES RESPONSABILITES

xto ONSABLE ENTRETIEN DIRECTION HOPITAL
¢ * "ise en route ouotidienne de * S'assure que les opérations de
t'installation. SAUVEGARDE des CAPTEURS ont bien

6té effectuées en cas de dé-
clenchement de 1'alarme.

* Avise l'entreprise de mainte-
nance sur demande du responsable
de l'entretien pour réparation.

A partir du livret de chauffe-
rie, établit un rapport trimes-
triel 8 la D.U.E.N. sur ]'état
de l'installation, ses problémes
et ses résultats.

* Lurveillance présence
courant &lectrique.

»* Surveillance pression
'ear suffisante.

I~ Assure l'entretien régulier de .
: ifinstallation qui ne nécessite
' Jas ('outillage particulier
(purge,manceuvr2 vannes,inversion
régulazion ou circulation,nettoya-
ge filtre,tableau, iocaux).

* Remplit ije carnet ve chaufferie.

| * “2s5ponsanle de la SAUVEGARDE des
~ CAPTEURS SGLAIRES en cas

I - ‘ncident.
FUTRFPRISE DE MAINTENANCE D.U.E.N.
|
' «ntervier . pour .es travaux * Suivant rapport de la direction
d'eniretien qui nécessitent 1 ou plusieurs visites annuel-
de l'ourillage (nettoyage clapets, les de contrdle de l'installa-
mi-igeur thermostatique, surpres- tion et de ses résultats avec
e ). les autres intervenants.
“ VYérifie 'es organes de sécurité * S'occupe des commandes des
I“supepe des capteurs solaires, matériels défaillants par
‘3 cuves, vanne antigel et l'intermédiaire age 1'0.N.U.D.I.

anne vapeur).

i* Suv demande de la direction
in.ervient prur les travaux de
réparation et de changement de
ma-érie) Uvé&faillant, par exemple:
- ujtes
-changement vitres capteur
-changemen- fusibles.

«
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5.03. EICHE MODELE_CAHIER de CHAUFFERIE
DOIT &tre REMPLI CHAQUE JOUR par le
RESPONSABLE ENTRETIEN qui SIGNALE dans
les OBSERVATIONS TOUT INCIDENT ou

ANOMALIE.




CAHIER CHAUFFERIE ANNEE :
DATE |HEURE] N°REGU4 N° COMPTEUR | COMPTEUR ‘ TEMPERATURES CHAUFFAGE PRESSION
LATION| POMPE EAU CALORIES | M3 :
 NOMBRE EAU OBSERVATIONS
FROIDE M3 | KWh CUVE 1 |CUVE 2 {CUVE 3 D'HEURES BARS

iy
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ORGANIGRAMME ~ DES  MANOEUVRES

OPERATION

POSITION

DES

VANNES

OBSERVATIONS

QO vanne ocuverte

(@ vanne Fermée

Case vide! Indifférent

Vi, V2, V3 tou-
Jours fermées
sauf vidanges

AlR|I1]12131415161718 1911011 1121131141151P11P2 ‘,‘,“‘,’:;Jou" ouver
SAINEGARDR CAPTEURS alala @ | @] (uper 1'alimenzation
VIDARGE le"‘:‘m el ala En cas de risque de gt
rmussms Qne 1 Alala@ oloidlala @2 Ouvrir soupaps
meLsE T T gl a a| (@a|lolo|a|m @|a @@ cuve Jusqu'h
débordemant
lmussacs ane 3 2|3 2|@jojo|O|O|0O|a " | al@ Onération N:Hlmbl-
Imusws wrers | ol O o @ | @[ O | O [captecs infarimre &
" 70°C, Ouvrir purgeurn
OVES 1 ¢ 2 + 3 oloja|a|o|olol|lajo|@lo|o|@|o O | O \ur canteurn
QIVES 1 + 2 olojl@ajoja@ajlo|jo|@|o|@ ajo0|@ OO0
CQIVES 2 « 3 o|jojl@a|l@jo|j@ajojoi@al@ajo|o|@|O 0|0
E:::“‘ ololalalolololm{alo|olm@|a]o olo
R = olo|lolalalo|o|lma|la|o|la@|o|o|a o|o
JNE 2 SELE ololalolalalolola @|ol@ o} o
QNE 3 SHILE olojal@|lol@lofololojo|@l@lo o]0
PAS DE CHAUFFAGE a|@a
QWIFFAGE ol o) Avec une ou plusieurs
cuves en gervice |
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Groupe spécialisén"15

CAPTEUR SOLAIRE
Avis n°® 14/79-40

Vu pour enregistrement
ie 25 septembre 1979

Le Directeur CSTS
R. ROSSI

Avis sur le capteur solaire C 2

Société GIORDANO S.A.
Chemin Saint-Bemard. 06220 Vatlauris
Usine : Vallauris

Le Groupe spécasé n* 14 - Equipements de gémve Chmabque
nor: Taditionnels - de la Commssion chargée de tormuler des
Awns Techmques 2 exammné. le 15 févner 1979. le capteur
solare C2 faonqué par '3 Socéte GIORDANQ en son usine ge
Vallauns. 1ei gue oéfint dans ie Dossrer ae Travai o-apres.

Avis Technique

Le Groupe spécaksé n® 14 a formuilé. concemant ce procede.
IFAws Techmque Suwvant. dont | y 3 heu O retenr Que ie
procédé C2. tel qgue décmt dans ie Dosser de Travad et mis en
ceuvre corformémenm au Camer des Prescrnphons Techmgues
peut ére vaiablement utiisé comme capteur SOlareé pour :

T Le chaulfage d'un kquide caloporteur en aircuit Doucle.

ou le chauffage Girect d'eau Santarre.

ou le chauffage direct d'eau ge prscine

Une implantaton de manére die mdépendante sur Suppons

3 Toutes les zones géographiques Sauf celles faisant I'objet de
resinctions au Calwer des Prescnpuons Technigues.

N

Cet AVIS NE VAUT QUE SI les caracténshques du produrl. 1a
muse en aruvre e 'entrenen sont conformes aux indications du
Dossier de Travai et du Canuer des Prescnptions Technuques ci-
apres.

A. Satisfection aux lois et rigiements en vigueur (')

1. Risques d’'incendie

Les réglementanons appicabies aux couvertures des différents
types Je binments (biuments d’habianon, ERP. IGH. etc) font
rélerence 3 1a classe e1 3 I'ndice des [ontures determines a la
suite de I'essas conventionnei de feu défini par 'arrété du
10 septembre 1970.

En absence de cet essai, compte tenu Cu classemen? au feu
des maténaux consiiuant ie capteur (isolant M4 couverture
transparenie en manere synthétigue présumée M4, autres MO)
¢! compte tenu de I2 barnére consiituée d'une part par I"adsor-
Deur metaihque. 6'autre pan par les 10ies en acier gaivanise. les
valeurs d'inaice et 08 classe i prendie en considération () sont
—ngce = 1 (i = 3 pour les couveriures en mMaténau

synthetique)
— classe
- Capteurs sur pian honzontal (lerrasse )
- autres siduanons T 30

sans objet

v

1 LAwg oo fo 4 S I3 COf e 4
ocsue oss

[ o
o8 0u CECMM on aate 0u § avni 1979

s
2 C ~ oo

NOTA 1 — La valeur de iinghce n'est pas 3 prendre en compte
dans le cas ge capteurs (Ou blocs de capteurs dont la plus grange
amension est mféneure 3 4 M) Séparés les uns des autres.
régukerement réparhs, et ne couvrant pas plus de 50 % 3e a
surface qus en est mumnie.

NOTA 2 — Dans ie cas parhcuber 0U les capteurs sont implantes
Sur des bitments 2 usage d'habitabon (fasant Fobyet ae “arréte
du 10 septembre 1970 reiant 3 13 protechon des birmenis a'ha-
btahon contre 'incendee), les resincbons d'ymplantanot ndurtes
par ces valeurs. concement les GiStances avec ies CoNsIructons
voisines qu: Selon 13 valeur ge leur ndhce propre dowvent étre
supéneures 2 une valeur compnse entre 0 et 7.50 m (cas Q'une
couverture en verre rempé + = 1), ou 7.50 m et 15 m (cas d'une
couverture en maténau synthéngue ' = 3) (Prescnpnon non
apphcadle aux ensembies dont ia plus grange dimension est
mniéneure 3 4 m)

Pour les autres binments (fagades. ERP. IGH. ). d y a ueu ge
Se reporter a la regiementaton spécfique.

2. Projections de fiuide surchauffé

La regiementation relative aux appareds 3 vapeur :gécre: du
2 avnl 1926) n'est pas apphcacie en rarson Ou volume de
"absorbeur.

3. Stabilité

La stabimié des composants du capieur et des Supports fournis
par 1a Société GIORDANO. eu égard aux charges chmatiques
(vent et neige) peut éire considérée cornme normaliement assu-
rée dans les CoONaImons ¢ impianianon de ce capteur orévues au
Catuer ges Prescnotions Techmiques.

8. Durasbilité

1. Couverturs transparents

Sous reserve d'apphcation des dispositions prévues au Caher
des Prescnpions Technigues concernani les resinctions dm-
plantanon géographique des capfeurs. ia durabilité de 12 witre en
verre recuit peut éire esimée comparabie i celle des surfaces
witrées tradiionnellement utiisées dans lg binment, ies couver-
fures en verre (rempé ou en Maténau synthélique présentan!
foutelois Oes caracténstiques de résislance mécanique plus
algvées

La durabinté des joints parieliement protéges par 1a parclose
devrant egalement éire equivaiente a celle des joints lradhonnel-
lement mis en csuvre dans ie bitiment

Secrétarist de ls Commission des Avis Techniques
CSTB. 4 avenue du Recteur-Poincard, 75782 Paris CEDEX 16

téiéphone : 524-43-02

Comver du CSTB n® 1610 .
Livrason 204 (novembre 1979)

CDU : 69.022.327 - 551.5
S1/318 . (T Ro
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2 Coffre et accessoires de tdler:e

i Seril.age 2 a ‘3@ exter@L e @ @S 3CCI5SCes Je
‘Ye~e @x3cses ux slemRenes 3SSure 2.0 e SIaTIS Ix
Sraeany IG27TS FIMGSIrerq.Les

— 35 L1785 T eMmenS &7 L &4 JVITSE "€ 5T 2as 23Sy e-
‘@2~T 2a53SeS 2ux IGEN'S ITTOSCResCueS o Zevrzent
I'aseries Lre "25.5137Ce agee

3 T aitement Je surface
SRS e 2§ TEIIMEN! Ze surite ¢ & Tprnen @ ies
S TETes 1208 e lemps ne Cauver: 3te jcarecies 2aas

TS

3 Absarteurs et raccords

-3 “2re tes mMmyenaix amplgves dar 2 Scoete GiOPDANG
T55% SUa 387 JLTe Jualeie Se T8S SOMmassirts tamoarable a
l2.a tC2300rnedertant yanses 28 Jenie Timancue

3 Acgoreciation géndrale

S~ IoUsesuerce 2ans es IIr@nans 1 EmOIG sacneées en
T2 L CTesen Avs & TQyerrin Lne Tise 21 Buvce & un
278 8 I3MMTTR dux NOICANONS IINTees 3 Te Suel 2y Camer
cas 3-agcrgrens Tecnngues T-acres @ Suradiie Su caoteur
522-3 T2 peut dre ashmee equvalenie aux abparers raghon-
~eraTent Lruses en géme chrmanque

C. Autres critbres dspiitude & I'empiol

Pertagrmances thermiquas

-25 -esun'S g'essa hermgue du cacteur Suvan! ‘3 narme
Z 30-30° sent -eprogwis au Dossier de Travat. Le Jroupe ne
3isoCSe IS ges eléments ¢'agcrécial.on Jermettant de préuger

Se 3 terenr e Jes tesultals en ce Jut conceme ¢ modele
ezule J.oe tquvenure Tansparente en matengy symhénque

Remplacerrent de la couverture transparents ou de I'absor-
deur

L2 230iur LT NS N CRLVIE SUNVINE (eS Orescnpbons du
Carver zes S-eszrcbons Techmiques. le remplacement d'une
«T2 257 Sosstre  L'ansemple parcioses & cauverrure ast
cecenzant 31 -2IcOMOVRICNNer Jans ‘e Cis Ju modele avec
2gncnete qu MISTC nncone)

Lé remolace Ment Je “tsCteuw est DOsSSCle

D. informations utiles compiémentsires

Les cancrersthques ubiles Ce omensicns et fe sanas fgurent
3ans ie Joss:er de Travas G-aores

Constance de qualité du produit
Les mengges de ‘agncahon ansi que » Jutacantiie oy fabn-
cant germenent 2e prejuger ‘avarablement e 13 constance 3e ‘a
Juabte Sz dradut
»
*w

Le Groupe spécanse aéCi: Jue e présent Aws ‘echmue
donnera neu. 3 :SSue Je essd d'exposibon g'un an a2 ur
reexamen Cansg un Jéix Q"un an

Compte tenu gu suwvs de ©'autocontrdle du labrcant. déhm au
Catwer ges Prescngtons Tecnmaues 21 auguet! le ‘abncant s est
engagé. 2! saul elements Ju appelierpent une ‘ewsion Ju
presemt Aws. 'e Groupe Soeciaisé n'eshme Das neécessare
a’assornr son Avis @'un 2¢ia 2e vahdhté.

Pour /e Groupe spécahseé
Le Presigent
L LECLERC

CAHIER DES PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

1. Fabrication

1.7. Autocontrdie du fabricant
-£°337Cant estleny a'effeciuer un autocentrdie ge sa fabncanon.

.25 -ésuitas Je ces contrdies seront sonsignes sur des
reg:sres prévus a ce! effet.

€n autire. te fapncant s'est engage 2 taire assurer par 'e CST3.
‘e Suiw Je son autccontrdle et de sa fabrcahon Jans .ies
soncnicns prévues dans es - Conaions génerales a'atinbunon
et 2e suv d'un Aws Techmique - 3-070uvees Jar .8 GS '4 e
*Q ulet 1979,

1.2. Marquage

Les elements ‘abngues dowvent étre. avant depan de ‘usine
revérus Ce fagon ngéiébue et isidie d'une marcue e fabngue
specihant :e numéro 3e séne du capteur. le s:igte GIORDANO.
C2. ansi gue -e numero du présent Avis Techmque

1.3. Notices

L@ ‘a0ncant esr Teny C'acCOMPagrer cnacune ae ses ivraisons
gar arermediaire de ses agences cu négoc:ants g'une notice de
J0se rapgelan: .es cona:nons Je pose déhnies Ci-aores. ‘es
cerrarmances Shermigues Cu CapTeur. 8\ en esl ‘ait ment:on dans
'3 rCLce. Cevront 4tre expnmees en conformité avec e Dossier
Je Traval ¢:-aores.

1.4, Livraison
Le capieur Joit dire vré ennerement assembié 3 \exceplion
2es SuDPOrS &1 aes accessores nydrauhgues.

1.5. Eléments 4 acaptation en 10iture

* 51 Eiments 3esines 3 une mpianiaton en !Oiure [wie (ct
Doss:er ce Travai § 2.821)

Le chent ayant preaiadlement communigue 3 la Soc:éte GIOR-
DANO :a valeur du module des ‘ules anss que !'Onentanon
arévie du capteur (Nonzontale ou verncaie). celle-c: el lenue de
'ui vrar 'S traverses et eniretoises permeitant. de Sar 'a posion
ce eurs echancrures. de fixer 1e$ Jieds Je suopor! Je Maniere
2 28 que 13 Gistance enire deux 21eds Silues Sur un méme cilé
SO LN Muiple du Mocule des fuies.

1.32 Siéments cesinés a une .mplantapon - verncale ~ zes
moaules sur roiture ardose ou Bardeau drtume (ct Dossier
ae Traval § 2.821)

Le cuent ayant prealatiement communiqué 2 Ia Socété GIOR-
OANO 12 valeur dge a ais;ance entre fermes, celle-G est tenue
ce hivrer ges lraverses et enirelorses permentant de par ia DoSILON
de leurs échancrures ge fixer chague eniretoise a 'apiomd dune
ferme

2. Mise en auvre

Les capteurs ne Sont pas congus pour assurer par eux-mémes
'a fenction de couverture du Banment.

2.1. Impiantation
2.11 Régles d’acces ef de sécunté

Un acces dJevra étre prévu Dour penmetire '3 réparanon el
Ientrenen Jes capteurs. Cette accessirité sera réalisée confor-
mement aux diISpOSINONS prévues dans les différents OTU de
toiture concemnes

Le choix du heu ¢''Mplantation des capteurs sera fel que leur
nstaiialon et ies cpéranons J'entretien prévues au présent
Canver puissent s'effectuer sans contreveny aux disposimons du
decret 65-48 du 8 janwier 1965 relah! aux rigles généraes de
secunté des ‘ravaileurs.

212 Rég'es génerales J'impiantaion des caoteurs ors inde-

pendan(s

2.121 Environnement

— Les capteurs seront piaces 3Je maniere 3 ne pas nuire au bon
nrage des chemirees Ju boucnes d'event lis en seront dans
ia oraiique dlognes d'au mons 40 cm.

— L''mplantauon des capleurs sur une couverture par diements
aiscontinus doit §'effectuer par uihsation du prohie en forme
ce U renverse re'erence (11 au Dossier de Traval et de sa
'raverse refarencee i24) et conformement aux ~ Régles gene-
rales de mise en Gpuvre Ces capleurs soldres indépendants
Sur une couverture par alements GiIsconunus ~ (7)

3 Document Gsoondie v CSTB
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Ces regres concement notamment
- la @'stance entre les Zadteurs et 3 towure
- ie made de ‘raversée de [a toture Dar @S SUPDONS e les
uyautenes
Cependant ie mace de traversée Je !a 'Odure pourra. de
mamere Gérogatosre. Soperer Survant 'une gdes Solutons
gecrites au Jossrer Ce ravald G-apres

— L:Mpananon ges capteurs Sur une milure avec revétement
d'etancneté aot Selffectuer par uthsason des Suppons
fourms Dar le fatncant ters que décnts au Dossier de Travad
et conlormement aux - Regies génerales de Tuse en Ruvre
aes Caoteurs Solares sur tonures avec revétement d'étan-
chexe =
Ces regtes concernent notamment
- la GStance entre ies capieurs et I3 tosure.
- 1 mode 0¢ 'raversée de fa IoHure par les ‘uyautenes.
- & mode de hxahon ges suPPONS.
- s GSposSitons a prencre en cas d'ncompantuité du flude
calooorteur et Ju revéiement g étanchéne

— L:moRnabon des capteurs en ‘acade est wmmiée 3 U1 Ou
plusieurs montages -une hgne -~ Eile dot S'effectuer par
ubhsahon du Support te! que décnt au Dossier ge Travam et
fourmw 2ar ie faoncant

2 22 Supports

a1 Les éléments o€ Support non fourms par ie fabncant dowvent
Jrésenter ieS CHICENSHQuUES MumMales Suvantes :

— Prorecoon contre 12 cOroSI0n au MoIns équivalente 3 cefle
assurée par des SuDPO’TS en acrer ayant Suls une Protecton
par Demture telle gue spéchée au DTU n* 59.1. en pancipe
les états de surface suvants assurent convenablement cenre
protecnon .

Milloux sutves
quindustricis ou merins

Ace gavatise 3 Chaud
8F A 91321

Milloux Induetrisls i
ou Mering (*) !

Acer ‘Bvarrse 2 chaua
NF A 31-:21 500 g'm?

lp——

The S acer Javamsee en Téie d'acer gavawsee en

son.ng conbny NF A 36-321
NF & 26-32° Z 275 - systeme ce pentre
Z 350 50 mcrons

Tile o'ac.er gavarsee pre-
‘3quee &1 connay

Tae 3'acer gavarusee ore-
Jquee er Conbnu

NF P 34-301 NF P 34-301
Acer Te¥nSe u 1nc ACe” metause au zne
NF 4 91-207 °%} NF A 91-201 %

In I A0 Zr 120 ¢ Zn AI B0

i Les Mukgux NOUTINE!S Ou MINNS SONT Celvns Dar 13 Norme
NF A 91011

7. A parairre

— Reésistance aux efforts des charges chmangues /vent ! neige)
determunés suivant le document techruque n® 1 (%} du Groupe
speciaisé n* 14 - Détermination des effons dus aux charges
chmanques Sur Un capleur et Sur Sa Couverure ransparente -

Ol Le maitre d'aruvre Ou I'nstaliateur devra S’ assurer que tes
montages 7 hignes ou davantage ef les montages en -~ (oure par
éléements disconiinus -~ permettent de resisier aux effons des
charges cimatques suvant gocument précité

c) Vissene La wissene de fixation des capteurs Suf leurs
SUppoOrts el ceiles cCes supporns eux-mémes 4o, ;usqu’au
diametre 8 mm incius, dtre en acier inoxydadle

d) L'ensembie suppor-capleur dot étre lui-méme ancre. lesié
ou haubané. conformement aux regles de I'an e1 de manigre a
résister aux effets des charges chmauques (vent et nege)
caiculées suivant document prec-e

2.13 Resinchon a'mplantanon Jes capteurs en loncuon des
charges oe vent 81 ce nege

Les capteurs ne dowvent éire ‘mpiantes qu’'en des heux 00 13
oression cuMmuiee Gu ven! de i3 newge er du DOids propre ce '3

4. Duumn' dispomdie su CSTD, 4 ev. du Recteur-Pomncare. 75782 Pens

Livrasson 204 o 30

wire {enwiron 75 Pa en posihon ronzontale). Caicuide suivan! 'es
modastes 'Y du document precté n'est pas suscepidle ge
dépasser

— rocele standard - 2900 Pa

— moaeie verre trempé . 8600 Pa

— 3utres mogeies | valeurs non déterminées

2.2. Circunt hydrautique

221 Purges Jair
La muse =n ceuvre des Capteurs ne dow pas emgécne- 'a purge
d'ar Jes absorbeurs.

222 Raccoroement hydraubque (montage en igne)

— Su 13 hgne comporte mans de tix Moduwses. I'iInStallateyr Jevra
veénher Jpres instaiiahon ge moduses sur une méme ngne Jue
leur muse on cruvre assure i3 kbre dataton ces moduies Sur
RUrs SUPPons

— S 13 "gne componie Dlus ge 10 moguies ur BSpCST'
compensateur Je Gratahons iraccoras a souffler . e neces-
sare.

2.23 Companturte Ju ‘usge ef du Qrcut pnmare

2.231 Cas du passage dwect d'eau Samtave

La nature de I'nstallahon et Oes tuyautenes do: ére confarme
aux speafcarons gu DTU n* 601 -Travaux ce Plomberne
Samtare - e1 ge ses Adanls.

2.232 Cas d'une unhsation en arcuit boucie

La nature 3u fuide caloporteur et des luyautenes ne 3o 02S
éwe 3 'ongne de phenomenes de comosion au arcut Dans -a
prabgue. ies matenaux Suvants sont reputes sanstare 3 cetre
conchtion

Tuyautenes
— arcut DouCté aere - cuvre
~— Circust DOuUCté non geié  curvre Ou acier

Ju t0ul maténgau non metalhque ayant 'al ODGl Qun Awis
Techruque spechant ses mogaMés demplor avec ‘e “uwe
caloponeur ythse

Frurde 1out squide Jrgamgue Ou SOLION 3queuse g emnyene-
GiyCOl Ou Prodyiene-giycol couvan! supporier sans Jegragancn :a
remoeérature maximale 3 1agueile peut éire soumis ce "wge -SOr
120 *C) & I'nstaliaion ne comporte pas de aisposihis permetiant
g’éviter les surchautfes. méme acadenteiles

2233 Homogenesé de !'nsialianon

Saut rasons motivees et mennonnees aux JOCUMENtS ParncL-
hers gu marche une méme nslananon ne peur érre mise en
GRuUVre Qu avec des capteurs de méme Mmarque e ce méme ‘ype

2.2 Protectron contre le gel

Saul asposinons contrares des documents paricubers Su
marché + y 3 neu de prevoir sur '0ul [@ [erntoire metropok an
une protecnion contre le nsque de gel du Capteur ains: gue 3es
luyautenes exposees a ce Nsque . Cetle protection Cost Subsisier
méme en cas de coupure prolongee de I'gimentation elecinGue

3. Mise en service

3.1 L'epreuve d'érancheie de instalianon god soperer 3 3
pression normale 3'unhsalion Lors Oe la premiere montee on
temperature. An survellerd s’ y a heu 13 montee en dression
an% que i@ foncnonaement ges disposinls de secunte

3.2 En cas onsiaianon en toNure. i y a neu Oewirer e
renversement ge loul fiude suscepndie dincompanbihie avec es
elements de couveriure ou le revéiement d'étanchere

3.3 Avant rempissage. le crcutt pnmare dod érre so:gneu-
sement nnce

S. Pour I epy on d Que 10 comis de Divs
grnde m«wmowmnu-wmwu loterous
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4. Visites d'entretien

L'uabsateur got assurer Oy ‘are assure’r gvec une pénotcite
wryede les nsites g'entreten Ay Cours Je Ces wistes. ‘es
Jceratons swvanies sergnt eftecluees

4.1 :Cas d'un orcuk boucie) venhcanon du uveau de fade
onmpre. @S rROulS éventuels ce Mnde ne pJouvant avow ey
Ju'avec un uge de méme marque JCHhonng. le cas ecreant
d'eau naturede . it y 2 beu d'éwter le renversement sur 13 (arfure
ge out fande suscepbble d'ncompabbete avec les eléments de
ZOuvenure Qu ie revétement d'etanchere

4.2 Vértcanon ces purges d'awr

4.3. Entrener 1es Suppors accessibies En aimosphere poikee
Ou SIne ‘s SUDPONS dorvent. 'l ¥ § ey, rECEeVON une remse
en pemntyre a 'aCccasion de _ete wsite

4.4 Rempizcement d'un aDSOrD@Ur déténoré S pour quelgue
rBSON qQue e Soit. ‘e -emplacement de I"absorbieur ne peyt ére
eftecrue avec une pece d'ongne. il y 3 beu de s'assurer de ‘a
compaboke phyS:ICo-clumgue de la nouvelie wece avec le reste
du arcul hydraubque.

Pour le Groupe spécansé
Le Présdent
L LECLERC

DOSSIER DE TRAVAIL

A. Descrigtion du precédé

0. Présentation du demendeur
identité du demandeur
GIORDANO S. A.

Chemn St Bermnard
06220 Vallauns.

Denomination commerciale
Capteur solare C2.

Dormvaine d'emploi du procédé
Le procédé est destné au .
— cnauffage dwect d'eau santawre.
— chauftage d'un hqusde caloporteur en crcuit boucie.
il est presente pour S'acapier de mamére dte :ngépendante
Suf SUDPOITS.
Il est oresenté pour toutes zones geéograpvques

1. Caractéristiques générailes

1.1. Ensemdle de captage composé de piusieurs éiéments
moduiares assembiés au moyen d'accessores ge !dlene permet-
lant Jes montages nOMmés - montage une igne - ~ montage
deux Iignes - .. -~ montage Six ignes - suvant e nombre de
rangees paralieles se modules conshtuant I'ensembie de captage.

1.2. Capteur en plusieurs versions seion [a nature de ia couver-
lure rransparente

vy

0o} //

Nets Approswmutvement | Pe=0.1 mm
",0
o e A
[ 0
Figure 1
Perte de charge dans les capteurs C2 montes en ligne de 3

100 G

1.3 Caracténstiques pondérales et dimensionnelies

— Pouds total d'un modute wde de thade caloporteur . 23 kg

— Owmensions hors tout - 2054 x 360 x 76

— Pression de serwce manmum ge "absordew = 30 bars

— Perte de charge (vow fig. 1).

— Contenance en eau de "absorbeur (2 alettes) 1.01 ¢

— Capacité calonfique de I'absortieur remph d'eau (en équivaient
eau) 2351

2. Matérisux
2.1. Gendralités
— Toutes les preces en acer dont i est fat mennon G-apres
sont conformes 3 i'une des deux spécficanons suvantes
- preces en aoer galvanuse | galvanisanon opeérée en conhnu
conformément aux normes en wigueur : classe Z 350 (NF A
36-321) .
- neces en acier gavanuseé prélagué | conformes 3 NF P 34-
301. épaisseur de gatvanisahon ®
— toute ia wssene de dametre nféneur 3 Z 8 mm est reaksée
en acief noxydable.

2.2. Absorbeur (vov fig 2

L'absorteur est compose de deux - aiettes - denhigues en
alumnium extrudé (nuance AGS) 6063 £ 100 ou en Durannox
5060 TS. 1a surface de ces aleftes 23t sinee

Un rube cuivre recuit (2 17 90) est sern gans chacune de ces
aslettes.

- Dimensicn d'une a'ette - 1984 x 150 mm
— Powgs total g’une adette ‘alumnum « cuvre) : 3.2 kg
L'absordeur est revétu sur sa 'ace exposée au solevl d'une
peinture giycercphtaigue nowre mate d'epaisseur 25 u {marque
OUCO. ret. OL 81012) apoiquee sur impression phosphalante
LA 10009 apres preparation de surface oar dégraissage et
décapage suivant crocede Parker

2.3. Couverture transparente (fig. 3)

Elle est consituée d'un chissis vitre démontadble (dimensions
hors tout 354 x 2020). compose d'une paros [ransiucide en
verre jargimer (10) g'éoasseur 3 mm. bordee sur ses deux cotes
longitudinaux par geux orofiles en aluminium. extrudé non ano-
Jse, rendus solidaires de 'a »i/e Par un bt Je mMasic sihcone
solymeénseé GENERAL ELECTRIC 781 (PV CEBTP n* 6428223-1)

P £ "

| 21 _l

Figure 3
Couverture transparente
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Figure 4 Cotlre

£n vanante ‘e mastc peut étre rempiace par un ot EPT en Fixabon ae :‘absorpeur sur 'e co'tre
torme e U Chague alere est hixee sur e coffre par I'niermeq:are de
La couverture transparente peul en OpIOn éire CONSHTuE en 4 patns en 1yion eux-mémes ChoSes Sur 12 - piece de Bou: - en
— verre rempeé d’epaisseur 3 Mm {1 dans ges éwdements de cefte barre Un des deux panns
— poly-carbonate d épassseur 3 mm staces cite ecrou hbre est d:spose de mamiére a ce que SON 13iGN
— bolymethacniate de methyie g'epaisseur 3 mm assure une butée de aiette et ce i'écrou Chaque alelte oev!

&$0rs se gépiacer sur ies pahns avec un jeu de 27 mm comore
qans un seui sens {vor fig 6)

2.4. Cofire et isolant (hg 4)

Le coffre est constiue de deux :dles /2) a'épaisseur 5 10
erveigppant 'vorr schéma) une Zouche gde 20 mm enwiron de
mousse ce oolyurethanne (3). densité 60 & 30 kg'm?

- Lie nieneure  acier Saivamse

— tfre exténeure  acier gaivanise préague blanc mensions
2354 x 367 x 73
Awis techmgue a: 5 74-77 -~ guaite barcage -

Troes aguels en matere piast:que JiSOCSES reguierament 'e
13Ng ge chacue granc cite assuren: 'ecartement ge 20 mm enrtre
1es geux ‘Oles

-3 0ncuon enrre ‘es geux 3'es oS assucee 93r coMpressicn
3'.ne cance 2e ot Tousse ~Cemorba~z- "0 ¥ 2 wm 3
Tscisee entre .8s Ceux ‘Qies 3 eur sommer I~ . Goarte

‘erancnee es! assures cat ur > EPT uoofp 3

Jre ame S ar Z'a~uesn 30 mm 2 egasseur secite 3 e
rrgna_re 38 3TSCroel’

Auz deux exiremites Ju cotfre une Tarre e~ 3@ Iacier
gavanise ghee en ‘orme ge () 70 aoceiee - peze e oL - _‘—_{'\‘D_’_
2sposee garanelemenr: 3, gei cile Iu cotte 2! Yree Sur e a0 — ——
Jer~er 33 une "3gee Ze 2 wis 2; 20 ure carges 22 2 ws D - e - LA —
as$.’e 3 'eTal_re Jp ‘esCace ISTons 272 ansiroeut 2' 3 \ '

oo ze ‘ens __w an
L eSJace *253ue 2r're i3 -~ DIeCE 38 DI - @' I anSI‘Teur 2§” PR
gar,rn 2 e

1z

Figure 6
Fixation ge | absorbeur sur le colire

RIS 2@ A e 3.0 8 cifire

— Sur ses coles IrgruTinaux (3 wilre ‘epose Sut 2 IiUh LY
'ntermesiare e ses parc'oses e Ju ,on! 15 gena relerc e
voir & 3 Cotze et isolant:

— Sur ses cotes ialeraux (3 vire repose voir hgure 12 Sur e

ormere or 3eie gaivanise 11, elle-méme hixge sur  a nierr

2@ DOu! - par Jincement antre ceux larguer'es ‘e = 5 ')

12:113: serees Dar Jeux nve's ' 14 Desianguerres orrvs

Figure § ‘es Inon represeniees sur ¢ SCNEMa) hixees en (15, agsur=v
Profil au joint ETP ‘e Manhen ge a viire Gurant ie 1ransport
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o snt 837 gn lgrme ce U 30! secare 3 vire 1@ :3 comere
¢ 3Ter J@.2TISe Le TNnen 22 3 wire est assure Car pression
2. 1300t TTasseTsiage zes mcsues Sur ce méme 'ant 1305 (vor
3ccasssoes e lenel

23 Raccords hygrauiiques ges capteurs

-5 '.0eS Tuvte 22asnLuis C@ U3DSTrTeus InT 'eurs extremites
@ Zia tur2 2cunee Q'un ecrou 1dre £ 34 Tsurre J'un

_ " -3z €S I.CeS Cuvre I'un méme zaoteu- a5 ce S5t mm
L3 I§:37Ce secarar! ‘es geux cellers plars #'un méme e cuivre
25 32 32825 =25

2.5. Accessoies de raccordement hydraulique

<u§ ccesscrres e cQlere (ugir 2.7- Accessores Se ‘dlene)
I3 mrent L~ uZuTé Jermerant 2e glacer .es accessores ge
3§53~ "yJraui.gue 2ne es Mérents medu-es

Ces accessoses Tydrauhgues SOt reaisés en I.be cuwvre
az_:'Z § ext, assemoles car 2rasure

.25 2ccesscres 2 unkser ‘Gurms dar ‘a Socete GIORDANO.,
J:4arent spior @ lype de Meriage .

251 Ca3s Ju maniage en arcuidion ‘orcée séne (une ou
Jlusiesrs 9res;

Las accessares hg. 7} sont .

— zzs tuces Yepinge ‘107 assurant a Laison hydrauhique
antre 2eux acscroeurs &'un méme moauie .

— 3es 35C0ons 2@ caotewr 1) assurant la raison hydrauiigue
anre Zeux MCCuUIeS SULCETOSes .

— zes .anis Z'atanchéne. ADJ' 450 AFNOR T 4800 1 catégo-
e B

->
)
)
<
Figure 7
Montage en circuiation forcée. série
232 Cas au moniage en circuidion forcée daraiele
Les accessorres ‘fig 8) sont .
— des doucies a'épingle (10)
— ur @u Ce czoiecteurs miles et femeille. ceux 3u !rois
rgres 15).
-~ Jes aiscns <e cohecteur {17) pour les montages ayant pius
de ¢S gnes.

— n zcuchan '6) er une surge 3'ar !non fournte) ;
— ces ir's Jararcnéneé (13) ADJI 450

L®

(é\r

I

o

Figure 8
Montage en circuiation forcee, paraliele

2583 Cas gu maontage en tnermosiohon

Las accessores (g 3) sant

— un :eu Qe cglecteurs mile 2f ‘emeiie (18)
wgnes

— des ha1sons ce callecteurs “19: JOur .S MIrISGES dydlt SIUE
ce trois kgnes .

— un souchon 16 et une gurge 3'ar "on ‘aurnte)

— des ;2irts J'etanchette (13) ADJI 250

Jeux Ju TGS

p 4 t

Figure 9
Montage en thermo-siphon

2.7. Accessoires de tOlerie

Ces accessowres sont destines a assurer
— i@ clos ces modules sur leurs pents cites.
— ‘a3 liaison mécanmgue entre les différents modutes d'une méme
Dattene,
— '3 fixaion ges modules sur iesS Suppons.

iis sont entreremert réansas en (dle g'acier gaivanisé prélaquée
a’épaisseur 15 et 20/10, découpée et plide. IS sont livrés avec
1a vissene Zinguée nécessare a leur montage et comportent en
regargd ges 'uyautenes des opercuies predéfoncés destinés 3 étre
cisailés pour permettre 1@ ibre passage ce ces fuyauteres.

2.71 Coffres d'exirem:tés normaux g 10}

Ces coffres menagent enire gux-mémes 2! ‘es moduies un
28pace suftisant pour i:nsartion des -~ooucles a'epingle~ et
co'lecteurs type ‘nermasipnon. hs sont canstiues de
- L7 @lément perieur 2n forme ce U renverse (1) 3@ ongueur

max.male corresocndant a 3x  jres Cer element compcre

Jeux ‘angees ce derforanons en forme .le carre 3esunees a
accueniir les ecrous cages 3ssurant !a ‘xanon de chague
madule sure U,

— éverryelement, g'schisses permetltant '3 jonclion de plusieurs

de ces elements .yoir fig. 111,

— ses ooturateurs capots (25),

— une pague ¢'extremité (20),

— Jdes capols d’'extremité (28) en nomore 4gal au nomore de
ignes Jui 3¢ vissent sur deux chps 27) el sur Jeux aulres

chps places sur 'e capieur (reférence (15) g 12).

-— 13 vissere ac Roc.

Livruson 204 p. 304
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Figure 11
Eclisse permertant Ia jonction

273 Coffre :ntermegiaire fig *14)

\_/ Figure 10

Colffres d’extrémités normaux

., ““ S 1,"
. 7, 22
pooe M
o |, T
> : ’ Figure 14
~o —
l ~ \ Cotire intermediaire

'-—l \ @ l-t 2.8. Supports

o/
& AA "
ovoe Figure 12 Couoe 88 281 Supponts aulres que ceux destnes a une implantanon en
toiure inclinee
., 2.811 Montage une iigne 'voir hg 15)
272 Coffres d'extrerniie large (hg 13) — Description des suppors e support est compose ¢'un U *.

et d'un pred support (4) d'un Seu! tenan! permettant une
inciusion de 30° 452 ou 60° selon ies mogeies

Ces coffres menagent entre eux-mémes et les modules un
espace sufhsant pour l'insertion des jeux de collecteurs

Figure 15
Montage une iigne

Figure 13
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Figure 16
Montage deux 3 six hignes

Arrivée
tu 7autenss

Figure 17
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— Mise en ceuure '3 battene des modutes est hxee par
a0utonnage sur ‘eS 6Ccrous cages pnisonmers de 'élément (1)
Lec aees ges aMgrents modules sont honzontaux La hxaton
a=. suppens eur-mémes s'effacri~ ¥ les modes de hixaton
trgd.uorneis sur charperte metailiqgue ou Jaite béton

2812 Montage deux . nes. trois ignes. . ou Six Lignes

-— Jessroton ges sugports ig. 16 <~ 17)  les suppone son:

compases Felements 2n U renverse -dentques aux ele-

Tents 1) coures 3 longueur assemblés et boulonnes

sanvant 13 figure (7. de maniere a constiuer un tnangie dont

oo mane L té est 'etemen: (1) inchiné sur I'honizontate de 30.

4% ou 60° sion les modeies. Des planches de charge

. ' aprésentées fig 18] peuvent étre iourres dans le cas ou it
e €.t prevu d'ascurer i@ manaen des suppons par lestage.

Figure 18

— M-e en uvre

L. bantene des modules est fixée par boulonnage sur les
2cro.~ cage prisonqers de elément /1)
Le:. axes des differents mcdules sont honzontaux
La nxaton des supports eux-meér »s s'eilectue,
- soit par lestage sur la plenche w2 charge suivant 1a figure 18.
- soit par fixations iranitionnetles sur charpente metallique ou
i He belon

2.81.. Montage ce 7 lignes et plus (vorr fig. 11} Figure 19

Un jeu ge deux echsses (28) permet I'assemt lage des profilés
en . remverse (1) ce maniere a disposer de la iongueur
zAnve - 30ile

2.87 .roantanon ces modules en toiture inchnee

Les profus en o renverse (1) (voir accessoires de folene).

AES0CIes a une traverse (34) en arier galvamsé de dimension

; ( 2 » 25 x B4 oermettent i"implamauon des modules ern toture.

- -2 fravarse est mime d'écrous cages (3 raison de deux par

0Gule 8) QUi assurent son assemblage avec le p-afil en U Elle

- 31 percee sur chantier ou en usine d’échancrures dont I'empia-

/ ce.r2nt est fonction des caractérnstques de la toiture 3 laquelle

¢ 30Mt gestui2s les modules Deux modes d'assemblage de cefte
fa, S Sur id toure sont proposes

232" Soluhon genaraie

3 Cette solulion est proposée pour une adapialion « horzontale »
ou - verica.e - des modules sur lous les ftypes de toilure Un
cxemp'e 2'inglalaion es! figuré dans le cas d'une installation en
toture wile La vaiso.. s'effectue au moyen de tiges fitetees J 14
&n acier gatvanise o' xrous NU et rondelles LL.

2.822. Solutnn dans le cas d'une adaptation «verticale» des
moduies sur (orfure ardoise ou bardeau bitume

=~ Mz.énaux |acantation s'et’ectue suvant les figures 19 et 20
7 auncy2nde ~«re . . de ferme~ en acier galvanisé Sengzi-
mir (31) cloués ... 4 ponts sur 1a ferme et taraudés de
man.ere a assurer la hixaten par ige filetée et entretoise en
acier Sendzimr (e = 3, | = 80, I= 57) Chague eniretoise
comporte une échancrure permeltant sa fixation par vis
HD x 25 ef eventail zingué 8 a la traverse
- Mise en ceuvre . I'etanchéité de ia foiture doit éire assuree
pa: bavette d'étanchéné (33). .euille d'étanchéiné (35) et
rondelies d'd'anc ( 1é en plomt. bifume armeé feulre de
carton, ou similaire) Figure 20
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2.9. Emplacement de la sonde de température

~ ™'y 3 pas g'emplacement specihquement -éserve 3 cet affet
sars e caceur Cependant une sonde J'apphque icother de
—aruen en Ausan conseile) peut Stre ‘ourn.e par 'a Sociéte
3 'ORDANC

3. Description de la fabrication

— -2 mocule. ams: gue les différents accesscwes hydrautgques
Ju 3e d'ene sont ‘abngués dans i'usine Je Vallauns

— La mgusse ge palyuréthanne est injectee sur place

— Cenanes parmes de ia ‘'abncanon sont  automansees.
~Qramment '@ "empussage des parcloses avec ‘e mastic et le
sernssage a 'a ouie du lube Cuivre dans [alette alumimum

4. Mode de livraison

Les capieurs sont embailés par deux wire contre wire avec
carton niermédiare. Emballage par canon agrafé. puis calette
oois oour 'S cohs de 2 capreurs.

5. Contrdles en usine

5.1. Contrdle dimensionnel

La chane 3e ‘aoncanon est pnncipalement consiluee de
macrires 2! ce oostes de iraval CONGUS ef reaises dans les
srenars GIORDANO. 2t pourvus dun systeme d'nterdiciions
riegre germeliant 3'ehminer joures les pIdCes Nors 'OIerances
La ‘acr:icaton oerehcie donc 2'un conirdle dimersionnel der-
manent sysiemangue

5.2. Revétement de surface des absorbeurs

— Tous 'es 100 modules. contrdle du :arage des dains Je
oréparanon de surface degraissage e: décapage).

— Jourreilement. contrdle par prélevement dans !'a production
C'un pourcentage de pieces qui Subissent des venficatons de
guaité et 3'acherence

5 1. Isolation thermique du bac

Tous es 100 modules contrdie du ‘arage de fa machne 3
n.ecier ia mousse polyuréthanne

8. Production

A ‘a da'e ce carution du present Avis Technigue. I'ensempie
ces capleurs produits oar 'a Soc:éré GIORDANO. depuis 'annee
e creanor (1974) de son activité solave. represen’e (d'apres ies
ngicanons de 12 cite Sociétd) une surface de capteurs superneure
2 10000 m?. 1a capacité de production est de 2500 m? mo.g

7. Organisation commerciale

15 agents d'usine. avec chacun un secieur géograpnique dien
déterminé assurent une presence commerciale de 'a Sociare sur
I'ensemble de !a France.

Cetta presence es! rdansée
— S0It directement aupres des .nstaliateurs.

-~ 30t au 'ravers du réseau grossisie

La garanne du fabncant de deux ans peul, 4 lire onéreux. eire

etendue 3 10 ans

B. Références

La Soc:iéte GIORDANQ a 2éposé aupres du Secretanat du
Graupe ure uste de reférences d'insiallatons réansées avec 'e
capteur faisant ‘abiet du présent Awvis Techmgue DJe Cefte hste
sont extraies les références suivantas
— Ecsle ges Mires. Sophia-Antipous. 1977
— Club Méditerranee (Tamin), 1977
— Club Méditerranée. Les Boucaners ‘Marimque). 350 m2.

1978
— Barcares. Centre Lowsirs PTT. 43C m2 1978
— Hdpital ca Pans 600 m2 1978
— Les Jardins Luxembourg. 5§66 m?2 1978
— Saingres. 420 m? 1978
— HLM Pau. 230 m?. 1978
— hLM St-Nazawe 44 paviiorns. 160 m?, 1978
— Bagnol-sur-Ceze. Gendarmere 250 m? 1978
— Collecifs - Aryana. Antibes. 30 m? 1378

- Les Sirenes de ta Garge. 80 m2 1978

Héte! au Rndre. Geneve ;Suisse). 200 m? 1378
— Reésidences du Mon:-Fabron. Nice
capteurs + PAC 40 m? piscine. 1978
SENCF La Rocrelle. 1978
Base Aeéroravale. !stres. 1978
Part Autonome de Marserle Locaux sociaux 40 m?2 1978
Hdter Frorugnan 1978
Hdrel A:qurer. Crusson Plage 1978
Zamping Béz:ers. 1978
Camaing ‘es Flots Bieus a ias. 1978
Camoing La Roche-sur-Yon. 1979
CEGZOUR - INDUSTRIE. 1978
Maison sclare a Aubusson. 1979
Maison solare a Dragu.gnan - chauffage sois. 1978
— Piscine municipale Chiteau-Arnoux. 130 m? 1979
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C. Résultats d'essais NQOTS * — Bzge yn ceont ge 30 agh/mé “eguancn e regresson
unea:re (NF X 06-0G3; ge E.O_ en é‘: getarrmnee 3 i"ade ces

DONTS Zorrespeagants aux essas n* 12 2 s'écnt

Q = 1683 E, — 17 ' 16 \pour 3 capteurs C2i

avec ? = 0997
1. Essais du CSTB V=22a33mTs

£§533 I2a235° 97 naturere J'un ar .@ssa 27 CIu'S au E. eécaremren: energetque sciare (W md
A8  écart entre 'a moyenne de 13 lemperature g3'entree
& Jde sgrt:e Ju capteur. et 'a température extereure
=C)
Q puissance therrmque ubie Qu capteur (W)
V  witesses extrémes Ju vent lors des essais

2. Essai de performances thermiques ®  carre cu coeficient de corrélanon
:essa- su-vant 2 50-307. L:ncerntude sur 'exoression ge Q est d'autant pius ‘aie Jue

. ce coethaen: est voisit ge 1
— Type cu cagteur trors capteurs C2 montes en iugne

— Latoratare  CETIAT ensoiellement ~atyre: NOTA 2 — Pour un cebt momé. i y 3 neu d'adanter camme
— Dae e "essar  Septembre Ozicore 1977 nouveile vaieur de Q .
La reciie 3= resulats hgure au tabieiu L1-apres g =080
Essas ge performances suvant P 50-501 Al = 247 m2
Date . HES [ [T -T, I T, -T, T, Débke Vemt Q Q_
ot 'u'my(pyum) ("rnno.) (‘lu massique! moyen | AE, | AE, !
heure L (Wimh) | (Wimd) | (Wimd) | (Wimin) | (°C) <) ) (m/s) BS 2 !
€397 | X ] i x x x ;
4120 i * 802 | 268 °75 10 154 192 300 28 G.67 927
270977 ]
er i 2 800 ; 1 180 . 70 140 204 113 204 299 3s 0.49 0.56
300977 , i b ,
4nA i 3 801 p ! *90 T1Q ] 130 403 78 219 04 28 0.34 039
0310.77 1 f
T4 n 45 ; 4 { 800 128 | 1% 120 60.0 3 16.2 304 3 0.16 018
140877 i i
6n35 b a0 | 65 . 240 | -2 66 27 | 309 24 058 | 066
260877 ° ! ] !
nte 6 we | 73 15 0 19.6 <0 210 303 35 0.4 a3
07T t f 1
1 14" °§ i H 780 l 1135 ' 00, 35 8.2 175 219 152 i 53 0.26 03 |

v Rer3e™esT 3L T2° “23CSCIT 2 2 $u"ICE TOTS WuL <3 ce 2353
2 Recemert avene 3 3 $U7aKe —CSu 37 G Suvernuse 158 ™

EXTRAIT DES DELIBERATIONS
DU GROUPE SPECIALISE

— La Societe GIORTANO est tenue oinformer le CSTB ge
routes Modificarons ‘niervenant aans 'a fabrncaton
— Ele transmer-a au CSTB ¢ mnoete du marguage conforme
3ux prescrplons Ju Camer ges Prescrprons Technigues 1
es: accorade au fabncant un deta de & Mois Pour le Marguage
Ce i'ensempie ge ‘a2 1abrcahon wisee par e present Avis et la
mise en conformite des nonces avec le Camer des Prescrip-
nons Technaues
Le Rapporteur
du Groupe speciahse m 14

C LE BELLAC
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capteur solaire

modificatif & avis n® 14/79-40

modificatif a l'avis
sur les capteurs solaires

C2 et C2S

Société GIORDANO S.A.

Chemin Saint-Bernard
06220 Vallauris

commission chargée de formuler
des avis techniques

groupe spécialisé n°® 14

vu pour enregistrement le 26 juillet 1983
L. Chabrel,

responsable de la politique technique au CSTB

- 56 -

avis technique n° 14/82-144

Le Groupe spéc:aisé n® 14 - Egupements de géne chmatque non
uaciucnne:s « de 12 Commiss:on crargee de formuier des Awvrs Techm-
gques a examung. le 16 décemnbre 1982, 13 demande farmuiée par 12
Societe GIORDANO S A de vor modiber I'Aws Techaque
n® 14,79-30 relauf au capteur sola-re C2. tel que déhn dans le Dossier
de Travad dudit Aws, et de vour étencre le bénéhice de I'Awis Techaque
n® 14:79-40 au capteur solase C2S. varante du capleur solawe C2.

La vanante C2S se différencie du capteur solawe C2 par ia nature du
uatement de surtace appbquée sur I’ absorbeur

Les modthcations relatives au capteur solawe C2 concernent les pomnts
suvants -

— les caracténsuques du raitement de surface appliqué sur I"absor-
beur .

— les caracténstgues dinmensionnelles des profiés de parcloses et
des profiiés en élasiomére utiisés pour 12 ixaton et I'étanchéité de
13 couverture transparente .

= 13 nature des matérigux metaihques utiisés dour 13 constituton du
cotfre ains: que 13 nature des matéraux utisés pour les Ddces
3:1e5 = ge DOt = et POour ies ClOSONS SiITués 3 ses extrémilés |

~ & 3'5p0s:1:0n Ju Maintien et de i3 ixavon des absorbeurs .
— i3 nature du Mateénau utthsé pour les accessowes e Slene .
= lorgine des jonts uthses pour les raccordements hydrauliques

Compte tenu des modifications présenites, et des caracténstiques de
13 varante C2S. le Groupe spéc.ahisé n® 14 3 formuié. concernant
cetle Jemance, "Awvis suvant qu: NE VAUT QUE SI les dispositions
géneraies ge 1'Av:s Technique n® 14 79-40 non mod:hees Sar le pré-
ser.t complement sont respeciées

— VAvs Tecnnque n® 14:79-40 vaut Jour les mogificatons énon-
cees au Doss-er ce Travas. sous reserve du respect ges prescnp-
t0~s du Caner Jes Prescriptons Tecnmgues dudit Av's, modihié et
Iomodte S-apres |

—  Avs Techrigue n® 14.79.30 Jaul gour 13 varante 1u cacteur
sc a-re T2 3énommee C2S. teiie sue define au Doss.er 3¢ Travail,
SCus "8se ve J. respect Jes sresct otons du Taher Jes Prescnp-
1”5 Tecnn.cues 3udit Avis mog! ¢ et comeiéré ¢ -aores

Smiie Ty 3u Su.v Je Vautocontrdie du fabrcan! geln. au Caner
Ses “-ascrcrers Techniques et augquet te fadrcant s est ergage. et
Sau’ 2 éments Ju. acoelleraent une rewsion du préser: Ayvis. ie Groupe
Spe. 358 " estime Das nécessare J'assorlr Son Aws d'un délar ge
vaigo e

Pour & Grouce scec ausé
Le P-és.gert
F S_2RaA
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cahier des prescriptions techniques

1. fabrication

1.2. marguage

LEwlITOr o3 T 2t araet 3y Car er 228 SrassrpIons Telrn Gues
3@ ALg Tarmm e nt T2 20, raatt 3y Tarsl3ge. st moctes at
FAMPIGER 1GMMR 5.7

L2s < 33°2urs T30 JuSs 375 L ert dlre. Ivant 36Zart Je i use, revdtus ge
facLr s.bte 3T n2een e 2 s TIGue J& fILT Jue spec Lantie ncmet
Taaresse 3o IS0 € nureeg de sére Su JiCteur. e numérd du
oracent du s T2cmT: 2t e 55 $2 v TS 3ns: jue (@ Tenton
- Pressen 22 i2rac2 T2 3 3 CHs .

2. mise en ceuvre

Le craaws 2:0u Can er 22y Prascrgions Tecrn Jues de i Aws Techn.-
cue n® 13.76.QC 21 temptete zar e § 213 50 vant

2. 14 lontrartes mecamyues

< 2w TIS io..ant dve &3 a2 Donre Je fede f3cIn
ISTUNS IITINTE TEIs” 3.2 FU€ SH ST 303 JLWILr I3
c3 20U SE3 5 ze2rler Sur @S I 2725 3 2QnvaMm Ce T3S
s nwle$ 2€ 2iul - 5 Tu22S JUN 2elrem.les Jes Cislecrs

Four 2307 28 STeca s8
L2 Aras fent

- S_BRA

dossier de travail

A. description du procédé

L2 "33C10n gu 2* 3néa Ju crap.re A “gurant 3y Dossier de Travaud
t- it 373 1éromenat.on Somrrerc.ale du grocece est moditide et rem-
c-¥ee somme suilt

— -lacteur sG.3re T2 ‘mocdée sTancarg) |

- lapteur sctare 025 (var arte 3.eC revetement 3osaenant sélectuh)

1. caractéristiques générales

1.4. caractéristiques pcndérales et dimensionnelies

Laredacuon du 1 ginéa cu § 1 .3? gurant au Dossier de Travad reiauf
doe Zarecerst:ques donderaies et 1.mens.onnelles du Capteur so'awe
C2 est moat.ée ot remplacée comme sut

— Pogs toral 3'un moduie w3e de fuide caloporteur 14.2 kg.

2. matériaux

Leshgures 3. 3.5 6,70 11, 12, 13 et 13 fgurant 3u Doss:er de Tra-
.37 500t Mot é2s et remziacaes cares tgures 1. 2. 3. 3 05, 4 et S
v Sresert Coss.er

2.2. absorbeurs

La cédacuon du § 2.2 ! gurant a3u Coss.er de Travai refatf 3 I"absor-
oeur est mog:f-ee e remolacee somme suit
L atsoroeur *f.g 1) est composé de deux » diletles » 'dentiques en alu-
memum 2x2ruCe tnuance AGS: 5C03 F 100 ou en Duralnox 6060 TS,
12 urtace de zes avelles 2st sirde

»
U7 tuEe cuvre 13.amretre 17 20, 2st sert 2ans chacune de ces ailettes
- Jmerscn dure 3:2tte ' 3B3 « IS0 mm
— 20.05 Cid 2ur2 eelte Aumimum - cuivie) 1.5 kg
LE r3remert Je 3ur'ace 300 Gue Suf es absorceurs du cadteur C2
T lsie 5120.24r3) 23S Suednt
- faevéldment de surtace SR CITUCR 200 .,
- ¥riziaron 7 memans,
- I2.0r3TCR NGoa 230 sms 23 Juas

— 1:maaze 3.3 .3ceur

P

I72e noolurcerme dsaratie 223 @ igment de surface des absor-
TRurs 231 “231-5& 031 3r0U.S3' CN Zes a.-elies 2 pigmeniation slectroly-
T2 3w ThIvel for

. 3NCC 53T 2" 251 723 58€ 33~ S un Can 4leciroivi.gue par 3&pdt d'une
pi.Cne 3 3xyde 3 3umanum e 1 ~veron L unformisaton et e now-
< ssement 3¢ 13 surface sont atTenys par 'e bombardement 4ler.trolyt-
7.2 0@S C0r3S 3@ .3 Coucre 3 34y0e Dar tes particuies Je mckel now
' % surtace 3DSOrTante 2st je'ecive 21 .@ rafement ast réalisé par ‘a
S ks SRAENGES ALUMINILM 2n Suéde

Nera  Toutes ies aulres caractér st.ques Ju cacteur C2S sont centi-
3ues 3 celes du cacteur C2 istancard)
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2.3. couverture transparente

Laredacton gy § 2.3 hqurart au Dosser 3e Travas retatt! § 13 couver-
e J2SDIENte est modit-ee et remplacee camme st

L3 -ouveriute transparente (g 1 ot 2! est cOnsht e d'un cnisss
wire Jemontatle e dmensions noes out 358 4 2020 mem (2
<3355 @5t JOMoose d'une D0 ransiuc:ge on verte @cinter thg 1.
regire 31 d'epasseur 2 mm. Dorge sur ses deur £GIeS IONGtudinaus
TS Geur JICHIRS 21 JuMinum extrude NoN NOG Se irepere <2 ren-
Que Yhdar2s 1 olfe X un jont en EPT wrepere 331 ge torme en U
mun 3 une G sme lévrs solant le chasss du Bac kg 2

i3 COuserture ansparente Deut. en OpLON, dire const tuee en

— verre remoe J'epasseur 3 mm

— DOIrI3OUNAtE 2 epasseur 3 mm.

— colvmethacryiate de methyi g’ éparsseur 3 mm

2.4. coffre

La regaclon au § 2.2 hgurant au Dossier de Trava resaut 3u cotire.
est mod:t-ée 2t remoigcée comme su't

®
-9
- /7"/ Le coftre tfhig 7 et 21 est corsttue par deux les daiumminium d'écars-
/ P

- sewr 5/10 enveioppant une couche de mousse de poivuréthanne
- = / d’envwon 20 mm d"épassseur

' Les 'oles sont en atuminium A 5 H 18 type M Singh_ reférencées
PHENALUL 1050

Les aimens:ons exteneures Ju cotfre sontde 2 054 x 360 x 73 mm

) Loes ge ta fabrication du cotire, 13 tole exténeure de celui-C: est. sur ses
. cotes longituanaux, emboitée dans un jont en EPT qui est iur-méme
recouvert par un ourlet pratgque sur 3 t8le inténeure thg 2) Le jomt
posséde une 'evre exténeure desunée 3 s insérer par etfer élasuque
dans ie retord intéreur du chissis witré pour assurer le maintien de ce

T T
[ Wepire Odeignetion Nombre A . " ; §
16 | 8ac - gernier A cnaqgue extrémité du cotfre, une prece de bout est hixée par
i 7 4 m—:* TOUt en Do IMeGe 2 rveiage hg 1. reoere 17 et g 3)
P8 { Absoroeur o2 Les pieces de bout sont en polvamide 8!6 chargé a 30 * de fibre de
! g; X :"‘;:4 sumaum oe wirage - verre gont les caracténstiques sont ies suvanies

33 . Proti EFT de witrage 2 ~ Technvi A 218 V 30 orotége chaleur .

22 ! Ciosow sounee er EPT 2 . .
: 8 . Cacot aumMmmurm niermegidine . — reprise ¢ humidite de 0.8 % errainant une varnation gimens:on-
i 23 ] \é‘enou 3 aosagegv : 2 neile ce 3.11 % enwiron |
: 4 vet Gametre 3.2 2 R 3
bozs ! erou 13 NUS 2228 ' 2 - températere 3'uthsaton en contnu 130 2C avec des oorles 3
i z6 ! wismox n® 8142159 3 200-220 *C .

— modute d elast:cité en tractron 850 daN:mm?® |

Figure 1 Piéces constitutives du capteur C2 ou C2S — res:stance au Cisadlement - T aaNimms

— resistance aux efforts de ¢'sanlement transmus par ‘es plaquettes de
point t.xe 210 aaN

onne ge virage EPT ave: sewve
~Heneuse pour isoiaton u Sac
intevwzs  prohle dr vwrage

N N . . -
. ’ \»‘> ’ ot e e,
i LT . i '
' . ; AT
Jowt EPT incius 4 1o fabreation Butee 3¢ pomt fise 2 one ]
® Pt 00 CONMBCT PPITE DIt 1NTOTIIYY 900 10gement

of entenewr
@ levre swurent le mantient

v vitreen Figure 2 Coupe de capteur C2 ou C2S
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Figure 3 Pilce de bout -

Figure 3 bis Cavalier d"accouplement

En sous-face de la price de bout. un iogement est orabqué Dour rece-
vor un Cavaker d'accouplement tfig. 3 xs) fabngue avec 'e méme
matéray

Lors Ju montage de plusieurs Capteurs en higne, cette péce est desb-
née 3 poSIboNNer nGoureusament les Caoteu:s en s’ emboitant dans les
préces de bout successives pour permettre |°ahgnement correct des
capteurs, d'une Dart. et assurer une longueur totale de igne multple
de 2 054 mm., d"autre part.

Egalement 3 chaque extrermuté, le coffre est fermé par un closow en
EPT ihig 1. repére 22) qui s"emboite sur le wrage.

fixation de I'absorbeur sur le coffre

Chaque absorbeur est emboité sur un cité dans ia oréce de bout préc-
tée qui e soutent et assure son manben avec un eu de 3 3 4 mm
thg. 2)

En parve longitudnale centrale, les Ceux absorbeurs sont mantenus
£n positon par une clet 3 chquet (hg. 4) de méme nature que ia préce
de bout.

Emplacomont pour ocron metal

o v de {uBa0ER Capat.

/ Logmment pous busse

v pown fine

Trow O 7 pour fmsven S coprowr
ut len oUr G0 insmon par
o Hou3S

Figure 4 Positionnement de la piéce de bout

Une 'ame d’air d’environ 30 mm d’épaisseur sépare 13 (dle inténeure
du collce de I’ absorbeur.

Les pidces de bout comportent un iogement (fig 4) oermettant la mise
en place d’une dulée en tdle ¢’ acier galvanisée de 2 mm d'épaisseur
Ces dutées permeitent la creaton 9°un point hie iors de I instalation
de "gnes de ~apteurs en séne.

fixation Ye Ia vitre sur le coflre

Le chassis vitré repose sur 'es cotes longitudinaux du colire par I'inter-
madiare du retour de jont de parclose

La oarclose est mantenue 3 I'ade du 100t Situd entre ies deux tdles du
cottre cite précedemment

2.6. accessoires de raccordement hydrauliques

Erratum au 2° aenda du § 2.6 hgurant 3u Dossier de Travad relaut aux

accessowes de raccordesxent hydravhque

Lre < Ces accessowes hydraubques SOnt réahs 85 en tube Cusvre recust

iGamétre 18 exténieur) 3ssembies par brasure = 3u beu de « Ces acces-

sowes Rydraubques sont réakses en tude Cuivre recut (Gsametre 8 exte-

neur) assembiés par brasusre »

2.61. cas du montage en caculation forcée séne lune ou plu-

sieurs bgnes)

2.62. cas du montage en circulation forcée paraiidie

2.63. cas du montage en thermasiphon

La rédachon du derruer 3linéa des § 2.61, 2.62 et 2.63. relatve 3 (2

fourrsture des j0nts d"étanchirié est suppnmée et remplacée par la

rédacton du nouveau § 2.64 a-apres :

2.64. jonts d’étanchéité

Les jonts ¢’ étanchésté sont fourTes pour chaque montage et ds sont les

sutvants

J) pour ies mnstaiabons fonctionnant en crcuit boucid avec

échangeur :

— jonts d"éanchésté SOLVANO type GN 120 ;

b) pour les mnstalatons fonchonnant en crcuit direct :

— jomnts d"étanchisté ADJI 450, contorme 2 ta norme NF T 48-001
catégone B.

2,7. accessoires de tolerie

La rédacton du § 2.7 figurant au Dossier de Travad relauf aux acces-

sowes de tolene est modifide et remplacée comme surt -

Les accessowes de tdlene (hg. 5) sont destnds & assurer -

— le clos des modules,

— I3 iaison mécamque enue les différents modules d’une méme bat-
tene,

— la fixavon des moduiles sur ies supports.

Ces accessoires sont réahsés en aliage léger AGS au en tdle ¢"dlums-
mum d'épaisseur 12 et 15/10 et ds sont kvrés avec ia vissene noxyda-
bile nécessaire 3 leur montage.

2.71. coffres d’extrémités normaux

Larédactondu § 2,71 figurant au Dossier de Trava relauf a sx coffres
d’extrémités normaux est modifiée et remplacée comme sust :

Les coffres d"extrémités normaux (fig. 5) ménagent entre eux-mémes
et les modules un espace suffisant pour l'insertion des « boucles
d’épingles » et collecteurs type thermosiphon. lis sont consttués dun
éiément porteur en forme de U renversé (repére 1) de longusur comes-
pondant 3 six hgnes. Cet éiément comporte deux rangées de perfora-
nons en forme de carré destnées 3 accueiliir les écrous cages assurant
la hxauon de chaque module de U.

Nota -

— Pourles montages de 7 lignes et plus, des U de liaison pauvent étre
fourmis sur demande en une seule pidce jusqu'3 12 lignes

— des odbturateurs capots {repére 12) .

— des capots d'extrénmités irepére ) en nombre égal au nombre de
lignes de capteurs .

— 13 wisserie ad hoc.

2,8. suppornts

La rédaction des § 2,8 figurant au Dossier de Travail refanf aux sup-
ports est modilide et rempiacée comme sult :

1.es preds supports sont livrés conformément 3 la commanade et 3 I'ins-
tallation prévue avec 1a visserg Nécessare 3 leur montage. La descrip-
ton et les plans nécessaires au montage figurent dans 1 nouce lournie
par le 13dricant pour chaque nstailation.




5. contrbles en usine

5,2. revétement de surface des absorbeurs

La rédactvon du § 5.2 figurant au Dossier de Travail relatit au revéte-
ment de surface des absorbeurs est modifide et remplacée comme
sunt -
Un contrdle par préiévement est systématiquement effectué a la récep-
ton de chaque Ivraison d°aiettes

L]

f

s U = Q 33IeMDIIgE " 1wy
< U - 0e Ca00t ‘Hge
Press suogorts
3oucie 2 onge
Jonctior ce cactesr
Collecieur 3 2CUIGEs COuTES £ 2 I :gres
Collec:eur 3 OQuages Irats 2 Ou 3 .gras
Jowt @ etarchente

© Capo’ ansrmerwum

¢ Cap0" d extrémte noema
Capo: g extrémre iarge

- *
BN OREO N b -

15 | Cips wie

C. résuhltats d’essais

2. esssis de performances thermiques

La rédacvon du § 2 hgurant au Dossier de Travail relatt aux essais de
periormances therimiques est compiétée par I"additt survant -

Essais Je performances tnermmques réalisés sur le capteur solare C25
suvant les modaités dehn:es o3r i3 norme NF P S0 SO1 par le labora-
towe du Centre d’Energéuque de I'Ecole Nauonaie Supéreure des
Mines de Pans sur ie site de Sophia-Antipalis

— Proces-verbal d’essais du -~ 31 janwer 1983
—~ Type du capteur C2S

— Eciawrement - ensoledlement natural

— Nature du flude eau

Les résuitats d'essais, extrasts du proceés-verbal gurent au tableau
Suivant

L'interprétaton graphique des résultats est reprodurte sur 1a Courde Cr-
aprés

0
; v Expression du rengement thermique du capteur
-]
3 =Q/A
H 9. n=B8-K#§ . € { -!
's-‘ = Q! A' Eng { eeereveccncnans )
Te Seo
¢ '~.~‘ Résultats
ol "~... A=245m' A = 198m
-Q
t~.. B ' 062 0.77 !
50 [ 415 ! 512 :
tWim? 3(C)
"0
Jo Y
10 Mesure des performances thermiques du capteur C2S
104
T=-Ts
Tng

o
o
-
o
o
-
o
I
>
o
b
-
°
o
-
<
©
-
<
o
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extrait des deliberatlons 3. La durabiite Jes « preces de bout = des caplewrss, réalisées en

du groupe spécialisé

La Grous2 spec:anse n” 14 3 formuté son Awis sur les capteurs soiaires
C2 21 LIS 21 4 .naque, zans ie Caher des Prascnatons Tacrnigues.
'eg THr3tons Junauerles cat Avis 2st suborasnng

3. 20 _ulr2. ‘3l les O0servations suivanrles

1. .28 mactcations 2000ri2es 1ans les caraclersigues dimension-
n:'es 1¢s orgtles L hises pour 1a “xaton 2t erancnéne de la cou-
i8rrgee [rarsparente. 3ans '3 Natire 325 MR -3..x CONSLILLES Qu
cotre 2 le je$ aCCessOres. 33nc 2 Manten 2 13 faaton de
V308 IDur SV 33rs i Crigine 385 o.nts U 1301eur sCiave T2, 10jet
e i"oas Tachngue n® 14.79-30, riappster’ 03s e remarque
arrucere Cesi vaul, 2n particulier pour Ze qus ast de 'a atsfac-
TCR asx 10-$ 4L réglements en sgueur AINS Jue pPaur apTiude 3
Farye: 35 230teur solare C2 ou ce sa varante (235, des lors gue
tes 1scc3tons Jefinies au Caner zes Prascrolons Techriques
23010 resceciass

Y

Le cnangemrent 3gcortd aux caracténsigues Ju lralement de sur-
{Jce 1Cpgue sur ' apsorbeur du capteur C2 ne 2arait pas Je nature
2 metire en cause 13 Jurabinté Ju revétement absorbant. En ce qu
concerns les performances thermiques du capleur C2, compte
fenu ua 'es coefficents d°absoronon at @’émissivité du nouveau
revétement sont .dentiques 3 caux de I’ancien procéds, '3 modifi-
cation 3p0ortée n'apparait pas suscept:bie de provoguer un &cart
3ppréc:adle de ces performances

poivamide chargé de libres de verre au beu et place de tole d"acrer
galvanisee. 3 412 estmée favorablement. Toutefoss, compte ‘enu
d’une certame fragiité du matenau. le risque de dris de ces pces
ne ocurrait étre exclu dés lors que les dispositons des § 2,14 ot
2.22 3u Cahier ges Prescriptrons Technques ne seraient pas res-
decrées

Le capteur C2S, équipé d'un absorbeur revétu d'une surface
absorbante séiactive, posside les mémes caracienstques mécani-
ques. pondérales et dimensionnelles que ie capteur C2 dont 4 est
une varante . 3 ce Litre, Ml n"appelie aucune remarque parbculidre.
Les resuitats d'essais de performances thermiques réalisés sur le
capteur C2S contormément aux modaités définves par la norme
NF P 50-501 t:gurent au Dossier de Traval. Le maintien dans le
temps Jes performances semble devor dtre assuré.

Le marquage de I'ensembie des ‘abncations visées dans cet Avis
Ccevra étre assuré, Jans les conaitions prévues au Cahier des Pres-
cnotions Technigues, 4ans un délar n'excédant pas six mos
compler de I'enregisirement dudit Awis.

. Le méme Jélar de six MOis vaut pour '3 mise en conformité des
notices

. La Soc:eré GIOROANO S A informera ie CSTB de toutes modifica-
nons intervenues dans ia fabrncanon v.sée par cet Awis,

Contormement 3 ses décisions anténeures. 'e Groupe spécialisé
n° 14 décide Qu'Il sers ProCeds 3 un essa d'exPOSION naturelie
d’un an de deux capleurs solawes C2S, et que le présent Awvis don-
nera heu 3 résxamen 2 I issue de Cet 833

Le Rapporteur
du Groupe soéc:alisé n® 14
D BIENFAIT
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1 — PRESENTATION DU CAPTEUR C2

® Nomenclature des piéces constitutives {Fig. 1)

Rep. Désignation Nombre Numéro de code
16 BaC ...t e it 1 171758
17 Piecedebout ............ ... i, 2 10314
18 Absorbeur ............. ... ..iiiiiiiia... 2 385128
31 Vitre .. ... .. e 1 20120
32 Profilé aluminium devitrage . ... ........... . 2 10 262
33 |Profile EP.T.devitrage ...............c...... 2 39 208
22 Closoirsouple . ........ciiiinrinnnrennnnnnn 2 39 206
8 Capot aluminium intermédiaire ............... 1 10415
23 Verroud’absorbeur ........................ 2 16315
24 Rivetdiameétre 3,2 ............covviennnnn.. 6 47 603
25 EcroutoleNUS2228 ....................... 4 47 625
26 Visinoxn®°8(42/159) ...........c.c....... 4 47 424

Les modules C2 sont conditionnés par colis de 2, que nous préconisons de ne déballer qu’au moment
du montage. Vous trouverez également dans le colis capteur :

Rep. Numéro de code
— Un sachet nécessaire au montage des capteurs comprenant :
e 8 vis H6x35 zinguées destinées a la fixation
des capteurs sur les «U» d'assemblage ......... 27 47 548
e 8 écrous en cage de @6 destinés 3 la fixation
des capteurs sur les ¢U» d’assemblage ......... 28 47 410
® 4butéesdabsorbeur ....................... 30 sans code
e 4 vis inox 8x15,9 destinées a la fixation
descapots .. ........cciiiii e 26 47 424
® 4 écrous tole NUS 2228 destinés a Ia fixation
deSCapPOtS ... ...ttt e 25 47 625
® 4 broches d’accouplement figure 12 ........... 29 10316
— Deux capots intermédiaires en aluminium ............... 8 10415
POUR INFORMATION :
— Vitrage complet prét au montage comportant lesrep ....... 31-32-33
@ Verrestandard ............... .o, 31-32-33 20125
o Verretrempé ............covtvientennnnns 31-32-33 20124

LIVRAISON MINIMUM PAR EMBALLAGE DE 5 VITRAGES.
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I — ACCESSOIRES D'INSTALLATION

Chapitre | Rep. Désignation Codes
0 «U» d’assemblage aluminium 10571 310576
vI 0 «U» de capot large 10581 3 10585
9 Pieds supparts 10 345 3 i0 362
Q | Boucled'épingie 26 240
(5 ) Jonction de capteur 26 242
X (6 ) Collecteur 3 piguages coudés 2 ou 3 lignes 21%:26 244 — 31°: 26243
o Collecteur a piquages droits 2 ou 3 lignes 21":26244 — 3i":26 243
) | Joint d'étanchéité 39113
o Capot intermédiaire Fourni avec C2
(9 Capot d’extrémité normal 10 590
(10) Capot d’extrémité large 10 589
Xi 11 Obturateur intermédiaice normal 10 599
(12) Obturateur normal 10 598
'D Obturateur large 10 600
@ Clips tole 47 575

* — Ligne




1li - OUTILLAGE NECESSAIRE AU MONTAGE

A — Orvtillage simnle nécesseire aux chantiers de petite et moyenne importance

DESIGNATION DES OUTILS ET LEUR UTILISATION

o Un triple metre a ruban
® Un décametre

& Un niveau

e Un 7il a plomb

e Un coideau

® Une ooussole

implantation

e Une pince multiprise type « BECRO»
® Une clef plate ce 10 Fixation des pieds supports
@ Une clef 3 cliguet plus une douille de 10

® Une scie a3 mitaux

@ Une cisailie crignoteuse type AC
® Une équarre 3 chapeau

» Une pointe 3 tracer

e Une c:2f tubulaire & 6 pans de 10

Découpage des passages de tuyauterie
dans les capots d’extrémités et les obturateurs

T

Fixation des modules C2 sur «U» d'assembiage

® Une o'a ;.ate de 30

@ Une lef plate de 26 Raccordements hydrauliques

Un toi.snevis 3 lame ! Jionnette

pour téte fendue 6 x 150 Fixation des capots

e

B — Ouiulage particulier pour chantier de grande importance

Dans le hut de réduire le temps de montage, et afin d’assurer un serrage constant,
nios vor « conseillons d’utiliser des visseuses électriques équipées de :

¢ Douille.. ¢ pans de 10
® Douii 2s 6 pans e 10 avec rallonge
® Tourrevis de 6 pour téte fendue

NOTE IVPORTANTE

L. moniage en batterie des capteurs C2, nécessite un alig.emant RIGOUREUX, seule garantie qui
permet aux capteurs de dilater comme prévu et sars contraintes néfastes. En conséquence, le monteur
doit étre équipé pour procéder aux callages nécessaires des supports,

® L~ serrages des raccords hydrauliques sera exécudd avec les clefs plates 26 et 30 4 I'exclusion de tout autre outil de
serrage c.efs 3 griffes, bécro, etc...
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IV — MAITRISE DES DILATATIONS

e La vocation principaie du capteur C2 est d’étre
monté en batteries de grande dimension. Dans ce
type d’installation le phénoméne de dilatation
prend des proportions importantes. [l est donc
indispensable de le maitriser afin d’éviter la dété-
rioration du matériei. De ce fait il est important
de suivre scrupuleusement les phases de montage
suivantes. De plus les absorbeurs étant libre de
glisser, Ia manipulation des capteurs C2, apreés le
déballage devra se faire avec précautions; de pré-
férence horizontalement de maniere a éviter qu’
aucun absorbeur ne puisse échaper du coffre (Si
la nécessité impose de déplacer les C2 verticale-
ment. faire en sorte que les écrous d’absorbeurs
soient en haut).

a) Dilatation longitudinale des absorbeurs C2.
(batteries de deux & huit rangs)

Les absorbeurs sous un A T de 110" dilatent
de 3,7mm. Etant donné que ces absorbeurs sont
maintenus sur le bac par des coulisses {Rep.17
figure 1) permettant un déplacement maximum
de 27mm les installations pourront aller jusqu’a
8 rangs de capteurs sans adjonction d’organe de
dilatation compiémentaire ou autres artifices de
montage (voir artifices de montage a la page 13).

Pour le C2S (revétement sélectif) voir la page 13.

[ Sa e
@ [T

BUTEES i
D’ABSORBEUR §

12

1 er RANG

30

FIG.3

\

ATTENTION : Les absorbeurs sont prévus pour
dilater dans un seul sens, cOté opposé aux écrous.

o POINT FIXE

Pour assurer [a dilatation correcte d’une ligne
d’absorbeurs, il faut prévoir un point fixe sur
celle-ci. |l sera assuré par la mise en place lors du
montage des 2 outées d’‘absorbeur contenues
dans le sachet des accessoires conformément
aux figures 3 et 4.

b) Dilatation des collecteurs.

Comme les absorbeurs les collecteurs se dilatent.
It faut donc prévoir, pour une installation supé-
rieure 3 3 lignes, une jonction de collecteurs,
pouvant absorber cette dilatation. Ce raccorde-
ment se fera avec la liaison de collecteur souple
(voir les pages 18 et 19),

e

COTE ECROU BUTEES

¢COLLECTEU R

P a

.
P

D’ABSORBEURS

SENS DE DILATATION M)y

POSITION UES POINTS FIXES ’

L Position impérative des butées de point fixe pour batterie de 2 & 8 rangs

MAXIMUM 7 RANGS




V — IMPLANTATION

A — TRACE

A partir du plan d’installation fourni par le
bureau d‘études chargé des travaux, procédez
au tracé d’implantation des capteurs et de leurs
supports.

Tracez l'alignement bas des capteurs, orientés
généralement vers le Sud, ou suivant |'orienta-
tion particuliére mentionnée sur le plan du B.E.

B — LIGNES ET RANGS

Ce plan doit également vous renseigner sur le
nombre de lignes et de rangs de chaque ensemble
Gue vous allez avoir 3 monter.

Exemple : 3 lignes, 4 rangs.

NOTA :

Si votre installation comporte des coffres larges
destinés & recevoir des collecteurs, prendre con-
naissance du tracé des tuyauteries et de I'implan-
tation par rapport a I'ensemble. Ceci déterminera
le sens de montage de ces coffres et le sens de
montage des capteurs - coté écrou du coté des
collecteurs.

I o

FIG.5

FiG. 5 bis

10455

10460

10456

94

I
*

10461

10457

14

10463

10458

10464

|
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VI — MONTAGE DES PIEDS SUPPORTS 4

Les pieds sont livrés conformément a votre com-
mande et a i’installation prévue. La visserie néces-
saireaumontage est fournie avec lespieds supports.
a) Montage une ligne figure 6. Monter ies «U» d’as- FIG.6
semblage @ sur le pied support © 3 I'aide des vis :
H6x12 < b) Montage deux a six lignes figure 7.

Caractéristiques des divers pieds supports
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P
MONTAGE DES PIEDS SUPPORTS de deux MISE EN PLACE DES ECROUS EN CAGE SUR
a six lignes. LES «U» D'ASSEMBLAGE.
@ «U» d'assemblage Prendre les écrous en cage #]) dans le sachet
contenu dans le colis capteur. Mettre en place ces
0 «U» de coffre large écrous sur les «U» d’assemblage o Cette mani-
. pulation s’effectue en principe 2 la main sans au-
0 Pieds supports cune difficulté. Au besoin, se servir d’une pince

du type «BECROb.
D) Ecrou en cage ve

@ Boulon d’assemblage M€

Dans le cas d'un coffre d'extrémité large (A) P \
monter en méme (emps que les pieds supports < o

le «Un de coffre large €)), du coté de I'arrivee hos 4

des tuyauteries. 5 R‘,,<

Le coffre large est concu pour recevoir des col-
iecteurs.




NOTA -

Pour les «U» d’assemblage des coffres d’extré-
mité (A et C), ne monter qu'une seule rangée
d’écrous en cage.
Pour les «U» d’assemblage situés au milieu de
I'installation, monter normalement les deux
rangées d’écrous.

P g e 2 rangs 45°, montage avec coffre
-~ u(e“ large.
7 '-‘90
/ ”~
cote J

Le montage représenté est 3 lignes

Les pieds supports et les «U» d’assemblage ont
des cOtes différentes qui leur permettent de
s‘'emboiter I’'un dans I'autre.

Par contre, quand on assuie |3 liaison ces deux
pieds supports entre eux, ils seront positionnés

| décalés comme ci-dessir;.

-/




¢ — Positionnement

‘Positionner ces supports sur le tracé exécuté au-
paravant suivant un entraxe de 2 054 mm. Afin

de respecter RIGOUREUSEMENT cettecote d'en-

traxe, ncus conseillons pour faciliter!’installation,
la confection d’un gabarit.

d — Planche de charge

Mettre en place les planches de charge, si vous
avez choisi cette solution de maintien. Dans la
mesure du possible, ne les charger qu’aprés la mi-
se en place des capteurs afin de faciliter les éven-
tuels réglages nécessaires a un parfait alignement.

e — Montages supérieurs a six lignes

» Pour ces types de montage, nous fabriquons des
pieds supports sur commande.

e Nous fournissons également sur demande, les
«U» d’assemblage spéciaux de 7,8,9,10,11, et 12
lignes. Au dela de 12 lignes, vous devez prévoir
un montage constitué de «U» standard ou de eU»
spéciaux précites.

r

FIG. 10
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VIl — NOTE CONCERNANT LES CAPTEURS SELECTIFS C2S

Le capteur C2S est un capteur C2 équipé d’absor-
beurs 3 revétement sélectif. Voir sa description
dans 13 notice 57018.

Sa courbe de rendement (suivant N.F. P 50501)
est a votre disposition sur simple demande.

MONTAGE MECANIQUE - en tout point con-
forme a la technique du capteur C2.

MONTAGE HYDRAULIQUE - les schémas dé-
crits dans la présente notice s'appliquent égale-
ment au capteur C2S.

PRECAUTIONS D'EMPLOI.
Spécifications particuliéres au C2S.

Le capteur C2S se caractérise par des possibilités
de montée en température de 'ordre de 160°C.
en stagnation. Le prescripteur aura donc pris tou-
tes précautions pour tenir compte de cette pos-
sibilité, ceci au niveau du fluide caloporteur, des
isolants etc...

Ces préconisations conditionnentlapriseen comp-
te de la garantie.

Choix des collecteurs et des accessoires hydrauli-
ques.

e L'importance de la dilatation au niveau des col-
lecteurs impose de n’utiliser que les modéles de
codes : 26244 (2 lignes série paralléie), 26247 (1
ligrne) et 26253 (2 lignes thermosiphon paraliéle)
avec liaison souple entre eux.

e D’utiliser des purgeurs automatiques métaliques.
e De faire attention 3 la tenue des flexibles ainsi
que de tous matériaux entrant en ceuvre.

e De choisir I'isolant des collecteurs en fonction
de cette température.

— Attention aux risques de brulures lors du mon-
tage des capteurs par journée ensoleillée.

DILATATION. Les 160°C de température repré-
sentent un AT de 150°par rapport 3 la tempéra-
ture ambiante de fabrication du matériel. Par
exemple pour un absorbeur de deux meétres de
long, ce AT représente une augmentation de sa
longueur égale 3 5,14 mm. La possibilité de glis-
sement de I’absorbeur par rapport au bac étant
de 27 mm, il sera donc possible de monter cinq
C2S en série D'UN MEME COTE des butées de
point fixe {voir la figure 10a ci-contre).

a N
Butées de point fixe Sens de dilstation prévu ——————P»
M |
——1 - 5 RANGS MAXIMUM
[ FIG.10a Position impérative des butées de point fixe pour batterie de 2 a 6 rangs.
L Yy

ARTIFICES DE MONTAGE pour batteries de
capteurs C2 ayant au maximum onze rangs.

o Dans ce cas monter les butées de joints fixes,
de maniére 3 toujours avoir du coté de la dilata-
tion prévue, un maximum de sept rangs (voir la
figure 10b).

e Raccorder les coliecteurs avec des canalisatinns
souples, dans des coffres larges. Ceci aura pour ef-
fet de permettre aux collecteurs de se déplacer.

ARTIFICES DE MONTAGE pour batterics de
de capteurs C2S ayant au maximum huit rangs.

(Méme procédure mais en suivant la figure 10c).

r

FIG. 10b |
TC25_MAXIMUM 3 RANGS DE C25 l
/—_\/\_’\

~a— Butées de point fixe Sens de dilstation
MAXIMUM 5 RANGS DE C28 l
e e Y

S R R S R T

---------

—]

\ e "
C2 MAXIMUM 4 RANGS DE C2
! FiB. 10¢ |

L—Burm de point lixe MAXIMUM 7 RANGS DE €2 Sens de dilstation -
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VI — PNSTRUCTIONS DE MONTAGE

Zone 4e montage !

A — Calepinage

Le montage s’effectue ligne apreés li-
gne, une fois que tous les supports
sont mis en place et réglés. (Voir les
paragraphes V et VI)

8 — Montage premiére ligne.

Nous attirons votre attention sur le fait qu’il faut
au moins pour le montage de la premiér2 ligne,
la présence de deux compagnons. A NOTER que
ies C2 viennent s’emboiter les uns dans =5 autres
par I'intermédiaire de piéces appelées «BROCHE
D'ACCOUPLEMENT» @ figure 12. Elies sont
contenues dans le sachet nécessaire 3 fa fixation.

e MISE EN PLACE DU PREMIER C2

Vous devez vous munir : — des BROCHES D'AC-
COUPLEMENT #D) — des vis H - M6x35 £) con-

tenues dans le sachet de fixation. \. )
(" )
FIG. 12a
SAMELON 10U RNANT
-~
: d maie) .~
Coté collecteur —yraccord maie)
3
ECROU ; e P a2 et
(nc:o[d f'm‘"‘) . o e s it s . s
I P~
LAXE DU «Uv D'ASSEMBLAGE BROCHE 3'ACCOUPLEMENT i
\. y,
e Préparer le capteur C2 en équipant la piéce de f _ )
bout, cété mamelons tournants {raccords males) FiG. 12b :=:1 [
de ses BROCHES D’ACCOUPLEMENT (Figures :

12, 12a et 12b).

o Présenter le C2 sur les supports en prenant
bien soin :

— de l'orienter de telle fagon que les écrous (rac-
cords femelles) se trouvent du coté de l'arrivee
des tuyauteries et des collecteurs {Figures 2 et 12a)
- de positionner le C2 conformément a la Fi-
gure 11,

- assembler 3 V'aide des vis H - M6x35 @ procé-
der & I'alignement correct du capteur avant de
bloquer définitivement par un serrage modéré afin
d’éviter toute déformation.

o Oter les caoutchoucs de maintient des absor-
beurs. L
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e MISE EN PLACE DU DEUXIEME C2. 4 ™

Comme précédemment vous devez vous munir : FIG. 13
— des BROCHES D'ACCOQUPLEMENT mises en
olace sur le précadent C2 (Figures 13 et 13a) .
— assembler & 1’aide des vis H - Mox35. Procéder
a l'alignement correct du cspteur avant de blo-
quer définitivement par un serrage modéré afin
d’eviter toute déformation.

e FINITION DE LA PREMIERE LIGNE.

Continuer le montage de cette premiére ligne
basse en procédant de la méme fagon que pour
le deuxieme C2.

e MISE EN PLACE DE LA DEUXIEME LIGNE.

Comme précédemment vous devez vous mMunir ;
— des BROCHES D’'ACCOUPLEMENT
— des vis H — M6x35 27 . \. J

o Préparer le capteur C2 en equipant |la piéce de
bout, ¢31é¢ mamelons tournants {raccords males)
de ses BROCHES D’ACCOUPLEMENT. (

Mettre

le joint FIG. 132

e Présenter le C2 de teile fagon qu'il vienne se
positionner rigoureusement, par rapport au C2
precédent, par I'intermeédiaire de sa piéce de bout
{coté écrou) et des BROCHES D'ACCOUPLE-
MENT mises en place sur le précédent C2 (Figu-
res 13 et 13a). Assembier a I'aide des vis H - M6
x35. Procéder a I'alignement correct du capteur
avant de bloquer définitivement oar un serrage
modére afin d’éviter toute deformation.

e Mettre en place le joim@.

NE PAS OUBLIER LA CREATION
DU POINT FIXE : VOIR PAGE 7 et 13 \. J/

e RACCORDEMENTS HYDRAULIQUES

Raccorder entre eux tous les capteurs de la pre-
miére ligne, sans omettre de placer le joint d’é-
tanchéité entre les collets plats. Assembler 1é-
crou et le mamelon tournant cn utilisant impéra-
tivement les clefs plates appropriées en prenant ( )
bien soin de maintenir fixe e mamelon tournant FIG. 14
a l'aide de la clef plate de 26 et de serrer en fai- CLE de 26 CLE .30 :

sant tourner I'écrou a |’'aide de la clef plate de 30.

C - MONTAGE DES LIGNES SUIVANTES

La premiére ligne de C2 2tant terminée, exécuter
le montage de la deuxiéme ligne en respectant les
opérations précédantes. Cette nouvelle ligne
prend appui sur fa premiére, de ce fait |a présence
des deux compagnons n’est plus nécessaire. Répé-
ter les opérations ci-dessus jusqu’au montage dé-
finitif de votre installation. o J
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IX — MONTAGE DES ACCESSOIRES HYDRAULIQUES -

Sur le plan fourni par le Bureau dEtudes, vous devez @ Montage en série
wouver le schéma hydraulique de l'installation. De @ Montage en paraliéle
toutes fagons, vous aurez 3 exécuter un des cas suivants : ® Montage en thermosiphon

@ Montage en série paraliéle.
A — Description des accessoires hydrauliques {tube cuivre © 18 ép. 0.8)

DESIGNATION SCHEMA

Boucle d’épingle

Equipée des écrous 3'4. 20/27
Raccorde les 2 absorbeurs d’un méme
capteur.

Jonction de capteur
Equipée des mamelons tournant 3/4

20/27. Raccorde 2 absorbeurs de 2
capteurs différents.

Jeu de collectsur 3 lignes

Montage en parailéle comprenant :
un collecteur droit
et un collecteur coudé

Jeu de collecteur 2 lignes

Montage en paralléle comprenant :
un collecteur droit
et un collecteur coudé

Liaison de collecteur souple
collecteur série et thermosiphon

Jeu de coliecteur thermosiphon 3 Lignes

Comprenant :
un collecteur mile
et un coliecteur femalle

Thermosiphon
< 3 lignes

Jeu de collecteur thermosiphon 2Lignes

Comprenant , ;-J Tl r: Thermosiphon

un collecteur mile yTyrasye 2 lignes

f i} - -
et un collecteur femelle 152] [ [ 208

Bouchon 3/4 20/27 Finition collec-
teurs

Raccord 2 pidces 3/4 20/27 Méle,
cuivie @ 18

Joint d'étanchéité 2162 x 24 ep. 1.5
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B — Montage en série figure 15. r 2
“«———— SENSDE DILATATION 3
o COMPOSITION — ) O
— Boucles d'épingles Q) ocC ; e
— Jonctions de capteurso W T 1
— Joints d’étanchéité : : (5]
— Raccords 2 pieces (facultatif) s o( ! <
— Purgeur {a votre charge) 3. £1G. 15 POINT FIXE
- )
e BOUCLE D'EPINGLE —
A I'extrémité des lignes, ou se trouvent les mam (. )
lons tournants, monter les boucles d‘épingl FIG .15a
sans omettre de placer le joint d’étanchéité ¢¢) .
Bloquer le raccord dans les conditions tradition-
nelles d’installation figure 16a. @
¢ JONCTION DE CAPTEUR <° o
A I'extrémité des lignes ou se trouvent les écrous, o

monter les jonctions de capteuy sans omettre
de placer le joint d’étanchéitéti). Bloquer le rac-
cord dans les conditions traditionnelles d’instal- ~
lation figure 16.

FIG.16

ATTENTION :

Vous venez de composer un circuit hydraulique
traditionnel. Vous devez donc prévoir au point
le plus haut du circuit un systéme de purge d’air. J

Nous avons prévu un raccord deux piéces ‘D vous
permettant de raccorder vos capteurs aux tuyau- -
teries générales par brasage figure 16a. )

FIG. 162

e La batterie devra étre montée rigoureusement
de niveau.

C — Montage en paralléle figure 17.

o COMPOSITION

— Boucle d’épingle

— Jeu de collecteu&tﬂ
— Liaison de coilecteur souple supérieur 3

3lignes %

- Raccord 2 pieces {facultatif) @

— Bouchon
— Purgeur {a votre charge) 3, of
~ Joints é o .
Dans ce cas, vous aurez des collecteurs
dans les coffres larges. o '

>

&
I £16. 17 ! POINT FIXE
) i —

————— SENS DE DILATATION

)

we e




e PREPARATION DES COLLECTEURS

Pour les montages de deux et trois lignes,
nous livrons un jeu de collecteurs prét a
maonter (voiv figure 20). Il est composé de :
-- un collecteur a piquage droit

— un collecteur a piquage coudé

Pour les montages de quatre lignes et plus,
le jeu de collecteurs est 3 préparer en utili-
sant les liaisons de collecteurs souples
(Figure 18). Ne pas omettre les joints d’e-
tanchéité ¢41) et bloquer avec les clefs appro-
priées.

e MISE EN PLACE DES COLLECTEURS

Premiérement monter le coliecteur a piqua-
ges coudécaen prenant soin d’orienter le
coude vers le fond du coffre. Le choix des
orifices des modules, 3 visser sur le collec-
teur, est impératif (se conformer a la figure
19) pour que la fixation de la purge d‘air a
soit réalisable. Ne pas oublier de placer le
joint d’étancheéité ) . Bloquer le raccord
dans les conditions traditionnelles d’instal-
lation.

Deuxiémement monter le collecteur a pi-
quages droi ur les orifices restants {voir-
figure 20). Ne pas oublier de placer le joint
d’étanchéité #{!). Bloquer le raccord dans les
conditions traditionnelles d’instailation.

o BOUCLE D'EPINGLE

Monter les boucles d'épinglesOsur les ma-
melons tournants des modules {voir figure
15). Ne pas oublier de placer le joint d’étan-
chéité ¢}) . Bloquer le raccord dans les con-
ditions traditionnelles d’installation.

ATTENTION :

Vous venez de composer un circuit hydrau-
lique traditionnel. Suivant |e type de raccor-
dement a exécuter, vous aurez 3 mettre en
place :

— sur les points hauts des purges d’air@).
- sur_les points bas des bouchons d’obtura-
tion€l).

Vous pourrez vous servir des raccords deux
piéces €f) pour ce raccordement aux tuyau-
teries principales.




D — Montage thermosiphon figure 22
o COMPQSITION

— Jeu de collecteurs @et@ .

— Liaison de collecteur souple {p~ur les montages
supérieurs a trois lignes) €1).

— Raccords deux piéces (facultatifs) @

— Bouchon €}).

— Joints ¢41).

— Purge@a votre charge.

o Les collecteurs thermosiphon s’installent dans
les capots d’extrémités normaux.

e PREPARATION DES COLLECTEURS

Pour les montages deux et trois lignes, le jeu de
collecteurs est prét a monter. |l est composé de :
— Un collecteur a piquages males€}]).

— Un collecteur 3 piquages femelles @

Pour les montages supérieurs & tro’s lignes, 1a liai-
son entre les collecteurs s’effectue 3 I’aide d'une
liaison de collecteur souple €]) (figure 22a).

Ne pas omettre les joints d'étanchéité @ et ne
pas oublier de bloquer en utilisant les clefs plates
appropriées dans les conditions traditionnelles
d’installation.

38 @ @

f ! *>
FiG. 22

> —d
POINT
FIXE

D -y

2 o

r—~

N

\

o
Rif % ff
O'ﬁ i ﬂ:m?rﬁ

53

FIG. 22a

1

o

e MISE EN PLACE

Monter le collecteur male @sur les écrous des
modules, et !e collecteur femelle sur les ma-
melons tournants des modules sans omettre de
placer le joint d'étanchéité . Bloquer le rac-
cord dans les conditions traditionnelles d’instal-
lation.

o RACCORDEMENT AUX TUYAUTERIES
PRINCIPALES.

Vous venez de composer un circuit hydraulique
traditionnel. Vous aurez donc & mettre en place :
— Sur le point haut une purge d’air@ (figure 22).
~ Sur le point bas un houcnon d'obturation ou
un robinet de vidange €) .Les raccordements d’
une batterie de capteurs avec les collecteurs princi-
paux seront obligatoirement réalisés de maniére
a permettre la libre dilatation des lignes a’absor-
beurs (montage avec flexible par exemple)




- 81 -

X — EPREUVE D'ETANCHEITE ET PROTECTION

A — Epreuve d’étanchéité

¢ Le circuit hydiaulique est maintenant terminé.
Nous vous co:szillons d’en faire ['épreuve
d’étanchéité avant le montage des capots {pres-
sion d'épreuve 3pteur : 15 bars, pression de ser-
+ice I bars).

® Procédar de '2 méme fagon que pour une ins-
tallation de chauffage central, & savoir & I'aide
d’une pompe d’épreuve ou bien en raccordement
direct sur le réveau de distribution sans dépasser
15 bars.

ATTENTION :

Lors des essais, une montée en tem~érature du
capt.ur peut faire dépasser les pressions
d’épreuve. Il faut tenir compte de ces éventuelles
surpressions susceptibles d’occasionner des
dommages au capteur; il faut donc mettre en
place un vase d’expension ou une soupape de
sécurité avant cette épreuve.

Si cet essai se déroule 3 un moment ol il y a ris-
que de gel; fa'. e cet essai avec un liquide antigel.

B — Antigel.

Nous vous rappelons qu'il est indispensable que
I'installation soit protégée contre tous risques de
gel.

Nous précisons que des panneaux solaires ris-
quent de geler par rayonnement inverse par des
températures positives de l'ordre de 12 3 2° C.

C — Calorifugeage

Le calorifugeage des collecteurs et canalisations
prévues dans ies coffres doit étre systématique-
ment réalisé avec des mousses 3 cellules fermées
du type «<ARMAFLEX» ou similaire; nous proscri-
vons dans ces coffres l'utilisaticn de laine de
verre cu de mousse de polyuréthane injectée.

/0. e circui: “ydraulique étant terrrind, vous
allez pouvoir procéder au montage des canots.
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XI — MONTAGE DES CAPOTS OBTURATELRS

® 3 possibilités de montage :
— Capot intermédiaire

— Capot d’extrémité normale
- Capot d’extrémité large.

Avant le montage des capots, enlever les pates de
transport (repére 11, figure 1 page 2). Conserver
les vis inox (repére 12 figure 1 page 2), et jeter

les pates (repére 11} qui n‘ont plus aucune

utilité.

A — Présentation des capots et obturateurs
aluminium

lls sont livrés en piéces détachées {*) conformé-

ment 3 votre bon de commande (voir pages 5 et

6, figure 2),

GE P.

DESIGNATION ET

j
REPRESENTATION CODE

Capot intermédiaire

8

(1l se trouve systématiquement
dans le coiis capteur C2)

10415

Capot d’extrémité normal

o

10590

Capot d’extrémité large

10589

AR

Jeu d’obturateurs intermédiaires

avec organes de fixation
clips tole

10599

Jeu d’obturateu . . : - mités

normaux

avec organes de fixation
clips tole Cﬁ

10598

Jeu d’obturay»:: < axtrémités

larges

avec organe de fix..ion clips tole
et visserie d'assemblage pour «U»
capot large

®

10 600
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e Les jeux d’obturateurs Q,Qez msont con-
ditionnés dans des sachets avec leurs organes de
fixation.

o Tous les capots ont une longueur égale a la lar-
geur du capteur C2, soit 360 mm.

® Les capots s'emboitent (voir les figures 24, 27
et 29) dans les «U» d’assemblage ou dans les «U»
de capot large. Il suffit donc de fixer a I'aide des
vis @p et a I'emplacement prévu sur les piéces de
bout () (voir page 2) aprés avoir mis en place les
écrous tole NUS 2228 ¢} figure 3 (voir page 7).

j

\ Capot dextremité

“U» d'assem-
blage

J

B — Montage des capots r
intermédiaires

FIG.25

Les fixer avec les vis @ .
comme sur [a figure 25 ci-

contre.

capteur C2

\

capteur C2

J

e MONTAGE DES OBTURATEURS INTER-
MEDIAIRES

Ils se fixent sur les «U» d’assemblage 3 I’aide d’un

clip (B) (code 47575 pages 4 et 5) fourni dans le
sachet du jeu d’obturateurs {voir figure 26 }.

C — Montage des capots d’extrémité normaux

e Il faud -3alablement découper, dans les ca-
pots just : rainure de cassure, A l'aide d’une
scie 3 Me ., le ou les passages des tuyauteries

pour le racccrdement des capteurs (voir figure
28).

o Une fois emboités dans !=s «U» d'assemblage,
fixer les capots & I'aide des vis €] .

o MONTAGE DES OBTURATEURS NOR-
MAUX

Ils se fixent sur les «U» d'assernblage 3 I'aide de
deux clips {§){fournis dans !e sachet du jeu d’ob-
turateuss) voir la figure 26.

4 )
apot intermediaire
pbturateur
clips.@
/U d’assemblage
. J

capot normal

i |

|
U d assemblage




FIG. 28

N

eux coups de scie

capot Q

1 D - Montage des capots
d’extrémité larges.

%

capteur C2 FIG.23

Une fois enboités dans les
«U» de capot large, les
fixer 3 I"aide des vis .

U d’asso!mblagoo .
U de capot large

-

o MONTAGE DES OBTURATEURS LARGES r" 1
Il faudra préalabiement découper dans les obtura- .
teurs, 3 I’aide d’une scie 3 métaux, le passage des 2coups de scie 3
tuyauteries nour le raccordement des capteurs > -
{voir figure 3C).
FIG. 30
\ J
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XII — MISE EN PLACE DE LA SONDE CAPTEUR

A — Composition

® Une sonde d’applique avec cordon de raccor-
dement.

® Cet article est livié en méme temps que le
groupe de transfert GT1, ou bien avec la réqu-
lation RCS.

C - Collier de maintien
type ¢+SERFLEX» ou «RILSAN»

Il est a la charge de Vinstallateur.

.

capteur C2

\ )
Ll
o

-

B — Montage

® Sur la tuyauterie de sortie des capteurs (point
le plus chaud lors du fonctionnement), mettre
en place la sonde de capteur.

Pour ce faire, dépaser le capct concerné, placer
la sonde A sur ia tuyauterie cuivre B diameétre 18
3 I'aide du collier de serrage C.

Bloquer suffisemment, de fagon A assurer un
contact intime de la sonde avec le tube, sans tou-
tefois exagérer pour ne pas écraser ce dernier.

® Les connections du cordon se feront suivant
les méthodes conventionnelles d‘installation
électrique dans une boiie de dérivation tradition-
nelle.

D — Isolation de la sonde

Soigner particuliérement I’isolation thermique de
la sonJs par rapport 3 I'ambiance {ARMAFLEX
ou similaire).

ATTENTION

Ne jamais sectionaer ie cable atenant A la sonde.
Ne jamais exposer la sonde a des températures
supérieures a 200°C.
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.recommandations particulieres

® mise a niveau

Les capteurs doivent €tre ir “tallés rigoureusement & i'horizontale de naniére &
éviter tout probiéme de point haut.

¢ fluide caloporteur

¢ fluide caloporteur lorsqu'il est choisi pour éviter le « | devra &tre anticorrosif
et d'une haute stabilité chimique. Son point de congélation sera bien entendu en
rapport avec les températures extérieures minimales.

A titre indiz 2t if un mél-na= d'eau et propviin glycol assure dans les preportions
ce 50/50 une protection citre -~ 40%et 3¢ .

@ purge
Chaque point haut de I'installation devra bien ent endu comporter un syst éme de
purge.

@ vitrage
Le vitrage devra étre laiss¢ particuliérement propre de maniére 3 conserver son
coefficient de t ransmission initial,

@ absorbeur

Cuel que soit le tvpe de traitement de surface choisi pour I'absorbeur, ce dernier
doit &tre manipulé avec beaucoup de soins de maniére 3 éviter toute dét érioration
de sa surface absorbant-.

@ distance entre batteries (en fonction des ombres portées)
2B

“ANGLE
. DINCLINAISO

DISTANCE ENTRE BATTERIES A

- ‘ - e e — . ,’__
NCLINAISON ! A CAPTELRC? !
_ X o 0Bm
MO 08
6QO_ S S .,_O, 97 m J

POUR DES MONTAGES A PLUSIEURS LIGNES MULTIP_.ER LA DISTANCE PAR LE NOMUBRE DE LIGNES




L2nue 2y vent

s e s Zlappareiis o scatlde L mals iz car s plandies de charae peectdiil

tafees e dans e caare e installation importante d'optimiser ces poids.

D ics copteurs ont &té essar s en souiflerie, dans les Laboratoires du CETIAT.
—~% résultats de ces essais permettant de déterminer la charage totale équilibrant
e cruple de renversement 37t =sse de vent variable.

concitions de U'essai . ven” cirére sur 1m* de panneau

VITESSE DU VENT KMH

$ ANGLES 60 i 90 | 120
Y 30° 0 12 |63 | suchage
'/ 450 3 ! 3 i TS en kg a
= — g { mettre en
60° 1% 1 46 | 80 ceyvre /ml.

SURCHAGE

= xtrapolation pour haut eur de plan de capt ation supérieure, la surcharge est
przportionnelle au carré de la hauteur.

Exemple : montage C.2 - » lignes

4euteur de captation : 6 x 0.36 =2.16 m

Ssur un vent de 90 Km - heure et une inclinaison de 45°, la surcharge sera de

31x(2.16)% - 14462 kg/mIl de capteur.

5. position des sondes

® - surdes de réculation dailent toujours Etre placds au caint (e plus "chaud”
STUNANT SIFT N

® s irrent done fikérs oia sarsie d'un circuit oo un coliier tradit ionne!
fvoir otice réqulations,
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DESCRIPTION CAPTEUR C 2

Le capteur C 2 est un capteur modulaire composé

@ d'ur vitrage amcvible irstantarément

@ d'un absorbeur bimétailique cuivre aluminium

@ d'ur bac a isolation par lame d'air arriére et mousse de polyuréthane qui
lui conferent une perte arriére réduite ainsi q'une grande rigidité.

Le module de base C 2 est livré emballé, complet, avec absorbeur, vitrage et bac
suivart présentation ci-apres. |l appartient au projeteur de réaliser 3 partir des
modules U 2 et des accessoires de montage |'installation prévue (les accesscires
de montage sont livrés séparément.

Rep. r Designation
1o lee ]
2 Ficedebout.. . ..... ... ...,
3 Absorbeur . ....... ... —.‘
4 Vitre .o __I

5 Profil¢ aluminium de vitrage . . !

8 Profilé E.P.T. devitrage .. ...

— s o mnd

7 Closoirsouple . ... .........

8 Capat aluminium intermed.aire.

9 Verou a asbsotbeur ... .. ..

10 Aivet diametre 3,2, .

11 Ecrou e
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MONTAGE HORIZONTAL
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INSTALLATION

l.mise en place

Le capteur C 2 permet une infinievariété d'installation , les principaux types ont
été décrit dans les planches jointes plus loin . Ces planches ‘vous aideront a
définir les listes d'accessoires nécessaires et faciliteront 1'établissement

de vos devis et quantitatifs d'instaliation.

La mise en place des capteurs C 2 se fa_it sur les supports prévus a cet effet
par 4 vis de bridage permettant une manipulation =t un réglage aisédes bacs.

2.circuit hydraulique

Un des avantages du capteur C 2 est son raccordement "wydraulique extrémement
simplifié, une fois mis en place les capteurs C 2 ne nécessitent aucun branchement
hydraulique arriére.

La longueur de chaque circuit en épingle est déierminée en fonction de la perte
de charge admissible. Le projeteur peut donc réaliser un schéma hydraulique de
batterie trés souple lui permettant de faciliter les raccordements aux collecteurs
principaux.

Les accessoires de raccordement hydraulique sont les boucles d'épingles ( 2 types)
et les collecteurs.

Détermination du nombre de circuit (pertes de charge)

® L'expérience a fixé le débit nominal 3 40 I/h/m2. 11 doit &tre con-
sidéré comme un minimum.

En page 8 vous trouverez des exemples ol le débit est ajusté en fonction
du montage hydraulique retenu.

® Le souci d'économiser 1'énergie incite par ailleurs & choisir des cir-
cuits 4 faible perte de charge permettant l'installation de pompes de
faible puissance.

On admet en général une perte de charge maximale de 3000 mm®®

Ces deux paramétres constants étant admis, la détermination des circuits
est extrémement simple puisque la perte de charge linéaire dans les tu-
bes de l'absorbeur s’'obtient par simple consultation de 1'abaque (page 9
diamétre 18)

® Les collecteurs standard livrés sont en tube ® 18 avec piquage droit,
leurs pertes de charge se déterminent en fonction des éléments du ta-
bleau n° 1.

@ Les butées pour points fixes sont des accessoires A mettre en place
sur chacune des lignes entre le premier et le deuxiime rang.

Ces butées créent un point fixe, elles orientent la dilatation des absor-
beurs pour en maitriser les effets.

epositionnement dans un montage voir page G
edétail de montage pages 7, 14 et 15 notice ES 20. o= .
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EXEMPLES DE MONTAGES HYDRAULIQUES

Embout femelle

MONTAGE: SERIE

 —

E

s e e e e e e e
> [ E lt i 1| - 1= 3t P
~ Position de la butée pour point fixe
Débit nominal en 1/h/e2 de captation
2 C2 en série = 75 1/a2/h
3 C2 en série « 50 1/a2/h
>3 C2 en série « 40 1/u2/h
‘ Embout femelle MONTAGE: SERIE-PARALLELE
v ' .
—: 8| —
£ = it T 1 me)
| E—| S—— | — — 1
= ==- —=—

v

0ébit nominal en 1/h/a2 de captation

sontage 1 rang = 159 1/h/e2

2" o 751/h/e2
3" . 501/h/e2
>3 " o &491/h/e2

Embout femelle _.Nombre de rangs .......

‘ Posgition de la butée pour point fixe

L

MONTAGE: PARALLELE

[

=f 1

£
|
g e—

111
J L

3=

1L
Ll

11 .

f

v § o

) | —

==

i

—

=

=

[

J1

| -

Jonction souple de collecteur

A (Code:26234)

Y
T A A 0 AT T e
it
Rangs
JJI ’ -t 1-- = '+ " 1-1- .-J# >
AFH . Hh A A -rr Hn rr-l -W A
L J;.. dU ud ub t 4 o j ;
1A

‘Embout femaelle

‘ Position de la butée pour point fixe

0ébit nosinal en 1/h/e2 de captation

sontage 2 rangs = {50

3

~N O

1/h/e2
100 1/h/e2
" e 75 l/h/.l
80 1/h/e2
50 1/h/w2
45 J/h/w2
60 1/h/92

MONTAGE POUR FONCTIONNEMENT
EM THERMOSIPHON
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Pour Etude et exécution des montages décrits i de.wus. sc reporter i notre notice 57.020

Apris détermination du circuit et choix duv débit optisus, se reporter 2 1'abaque page 9 pour

le calcul des pertes de charge dans le panneaw solaire.

abaque
{ EAUY CHAUDE _TUBE CUIVRE)

Dint Qlh

CAPTEUR
» « C2

40

50

[ ]

7

20 :8
100

150

200

Valeurs des modules pour le calcul
dec resistances locales en mm/CE

Coude équerre court i 1

Bouche d'épingle oujonction capteur €% )
Coude au 1/8 0"
Té de dérivation ___\1- T 1,3

HEN v me
o) ¢
lf or:
th 206
0:w
9007
0.3 ¢9 o.08
[. X ) 0,09
0.5 ¢ 0,
0.3
07
0.8
0%
15
2 0,2

03

oWV v »
.-

03

06
20

(%4
30 9908
40 ¢9 09
50 ¢9 7

ce,
(2 4] m
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3. chassis support standard

@®Le montage en lignes multiples sur immeubles avec terrasse étant une application
trés courante nous avons prévu des accessoires chassis support standardisés.

@Ces supports permettent outre une inclinaison variable (45°-60°) une fixation
aisée par bridage ou scellement suivant le type de terrasse a équiper.

®Nous mettons également a disposition des installateurs des "planches de charges"
congues pour recevoir des poids eous forme de parpaing ou autre évitant ainsi

une fixation et un déterioration des étanchéités.

® Nos chassis supports sont fournis en standard pour montage jusqu'a

6 lignes ( voir page 16)

30° 45 60’

MONTAGE 1 LIGNE

;“

support avec planche de charge
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Suggestion de pose des capteurs C2 horizontaux ...
c2/ |- L

Tige filetée 0 14 ,g U de support acier
avec ecrous et rondelles —-

U d’assemblage alu

e | ®
Chevétr

ou verticaux, titure de tuiles ciment - terre cuite

v d’assemblage
alu
U de suport acier
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Suggestion de pose des capteurs C2 horizontaux en
toiture de tuiles ardoises~ \ SCHEMA de PRINCIPE

P __~U d’ assemblage alu

Tige filetée 014 avec
écrous et rondelles
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Support pour montage en toiture ou sur paroi verticale
MATERIEL DISPONIBLE :U" en tole galvanisée + visserie

1 = o a a =

a A
\L A
a =) a Q o ]

=)

<180><«—-360 >« 360+« -360 - <360 —»<«—360 —>—-|80>
-— — - 6 LIGNES €2 =2168 - — —

Ecrou prisonnier

@ COUPEZ LES U A LA LONGUEUR
NECESSAIRE DE 1 A 6 LIGNES
DE 360 mm A 2160 mm

EXEMPLE

2 LIGNES
i‘—asnxzzm’_’Ji
I

= o 1

PERCEZ LES U DE LIAISON EN ALU
SUIVANT LE TRUSQUINAGE

PERCEZ LES FONDS DES U EN TOLE
GALVANISEE SUIVANT LES POSSIBILITES
D’IMPLANTATION EN TOITURE

145 -»- 7’5&-’50‘-‘-

Maximum 2174

Minimum1934

1909 »
le ‘2054 —- -————- »

LES COTES : 1909 ET 2054 SONT IMPERATIVES,

ce qui implique le respect des cdtes de percage dans les limites de tolérance indiquées ci dessus
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MONTAGE EN REDAN

@ SUPPORTS SPECIAUX : NOUS CONSULTER.
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CALCUL D'ENCOMBREMENT ET D'EMPLACEMEN DES
SUPPORTS pour batterie de moins de 8 RANGS

MONTAGE 1 LIGNE

d — +  Hf

o] | 2058 1 {100
MONTAGE 1 LIGNE/ 2 RANGS L-nx2054 + 100 + 100 H. 360
w0 | 54 PN 2054 || 00
MONTAGE 3 LIGNES
oz T = A MODULE C2- 2054
o L, L B COFFRE INTERMEDIARE
- F{ o C COFFRE D'EXTREMITE NORMAL 100
C] A C1 87 D COFFRE D'EXTREMITE LARGE 200
- : E COFFRE INTERMEDIARE LARGE 150
|- =
=) | -
wa | 2054 | | w0

MONTAGE 3 LIGNES / 2 RANGS

; il
=3
: A ,, af
= = B
'd - g =
wal | 2054 S 2054 J ] 100
MONTAGE 3 LIGNES / 2 RANGS L:nx2054 + 200 + 100 H.n lignesx 360
: —— —0
= 4
o7 A A | &
: = -
! : = o ,
_2054 o 2% 1 | 100

MONTAGE SUPERIEUR A 8 RANGS avec coffre intermedisire
L -..l.' “_ .k . Ce _4 ",:“.‘_:l I .":.,-. 5 :.. ..

2064 - | l 2054 - 1
] L. n x 2054 + 150 + coffres d’extrémités

i it
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- DOSSIER N Codamitis’ Repitiv?s Langas

10460 83 1250

10455 13 350
914 10456 19 500 C111 10461 51 1470
914 10457 20 750 914 10463 54 1880

1000 10464

LIGNES SRS

~+300+—a—114

+— 680 —o —e— 50—t +a-15 —~— 58—

10357 10357

SUPPORT 2

- +300+—w—115

| 55500121
8y

** SUPPORT 3 LIGNES '~

. +— 800 —o—iea—~134
11—

1210 —o————=-194

—1210 ———a—116
* 1516 — - 1334 '

1568 -

T SUPPORT b LIGNES

-
*——— 1680 ———o 113~ =120 - ~o———eeg~16]
— 1946 — e =184
> - -—I1§0]— ~——

— 1270 — 114+
—— 1566 ——— —o
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BOUTEILLES
de PURGE
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LE 11.04.36

SCHEMA DE BOUTEILLES DE PURGES

Dessus de bouteilles

Clapet SOCLA 1
TJO 3/8" e
sans res \ Purgeurs automatiques
. 13/14 13/14
/ ,:L/ =

y._Vanne d'arrét

1/4 de tour 3/8 2 M

Poste 25 | Tube cuivre @ 50/52.__ Poste 26
de 15 cm de haut
environ

Soupape de sécurité
_’i‘-/ 1/2" 3 bars
l [‘\ @ 16/18 /\ , I ¢ 16/18

Fond de bouteille en cuivre
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REGULATEUR

Les appareils utilisés dans cette
installation sont :

- REGULATEUR RSA 22
- SONDE QAD 21
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},lx ey

Support de Support de
sonde pour  sonde Pour
gaine (avec capteur
collier ce

fixation)

a X4 -
r\’\'.u *ﬂy\o ToT s

e uaeu

lectromqﬁ

QAD21 QAE21
Sonde de température précadlée QAP21.3 Sonde A p
d'applique avec dovgt de
Echeile 1:2S gant
Généralités Des accessoires de montage permettent son utilisation comme
. . . — sonde d'applique de gaine .
Ce systéme de régulation comprend les appareils suivants: — sonde d’applique de capteur voir (Accessoires)
— Régulateur RSA22 — sonde 3 plongeur

— Sonde de température précablée QAP21.3 avec accessoires
de montage utilisables comme sonde & plongeur sonde
d’applique ou sonde de capteur

— Sonde d’applique QAD21 (voir notice 3427)

— Sonde & piongeur QAE21 (voir notice 3424)

Application

L'HELIOGYR RSA22 est principalement ulilisé dans les petites

installations de chauffage solaire & accumulation. Elles peuvent

étre congues comme suit:

~ capteur solaire avec un ou plusieurs accumulateurs

- capteur solaire avec accumulateur et pompe de chaleur

— capteur solaire avec accumulateur basse et haute.température

— capteur solaire avec énergie d'appoint (fuel, électricité, gaz
et pompes de chaleur

— capteur solaire pour piscine

L'HELIOGYR RSA22 peut aussi &tre utilis# pour tout autre

régulztion de température différentielle dans la page de mesure

des sondes utilisées.

Le RSA22 permet de commander:
— une pompe
~— une vanne avec moteur électro-thermique

Fonctionnement

Ls température de la source de chaleur (par ex. captour solaire
ou accumulateur & eau chaude) et de I'accumulsteur de chaleur
sont mesurées et leur différence est comparée a 1a différence
de température régiée sur le régulateur (vaieur de consigne).

Si la température du capteur de chaleur est supérisurs A ceile
de I'sccumulateur de chaleur de Ia diffé;ence régiée, le régula-
teur ouvre la vanne ou enclenche la pompe. La chaleur est
transporiée depuis le capteur de chaleur & I'sccumulateur de

chaieur. Si la différence de température est Inférieure & Ia valeur .

de consigne régiée, (a vanne est fermée ou Ia pompe est arréiée.

Exécution

Réguisteur RSA22

Boltier en piastique, embrochable par pivotement sur socle de
montage convient pour montage mural st montage encasiré avec
un chissis de fixation suppiémentaire. Le raccordement s'effectue
sur e socle de montage avec arrivée des cables par I'arridre

soit par e bas par I'intermédiaire de presse-étoupe. Le bouton

de réglaqe de Ia valeur de consigne (dillérence de température)
80 trouve sous le couvercle du boltier.

Sonde de température & cible OAP21.3
Ello comprand une doville dans iaqueile I'élément sensible est

Peuvent également étre utilisées avec le RSA22

— sonde d'applique QAD21
— sonde a plongeur QAE21

Accessoires
pour le régulateur RSA22

Chassis de fixation pour montage encastré

Pour la sonde de température précabiée QAP21.3

Support de sonde pour gaines

avec coilier de serrage

Support de sonde pour capteur

Doigt de gant

avec ressort de maintien du cable

4 660 173¢
4 109 1569
46601731
4 660 1602
1 42131416

Servo-moteurs compatibles avec le RSA22

— Servo-moteurs thermiques & commande tout ou rien
- Tension d"alimentation 220 VA

—~— Durée de course 23 3 min.

Caractéristiques

Régulateur RSA22

Tension d'alimentation

Fréquence du réseau

Puissance absorbée

Pouvoir de coupure du rela’s
Tension nominale
Intensité nominale

Tension du circuit de mesure

Longueur de ligne admissible

— Cable Cu 0.6 mm @

- Céable Cuy 1,5 mm?

Plage de réglage de la

différence de température

Différentiel du relais

Température ambiante

admissible

Classe d'utilisation

classe de protection

Protect.on

Antiparasitage

Presse-étoupe de cibies

Poids

220 VA, +20% —15%
50 A 60 kz

3VA

max. 500 VA

max. 250 V~.

max.2 Acosphl 205
env. 12V =

00 m
250 m

0320K (°C)
1°C £ 05K (°C)

—5 & +45°C
Climat F suivant DIN 40040

]
P41 guivant DIN 40050

N
Pg 1.5 (3x)
0.4 kg

Sonde de lempérature A clble OAP21.3

Plage de mesure

Temps mert

Constante de temps
Elément de mesure
Raccordement

Temp. ambiante admissible

-3 & +140°C
2s

Ss

Ni 1000 2/0°C

2 fils permutablas
—30 & +140°C

4122 4054
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Sonde c'applique de capteur QAN21

Plage de mesure S 4120°C
Constante de temps 10s
Poids 60g
Temp. ambiante admissible
Transport et stockage —25 & +65°C
Fonctionnement —15 & +50°C

Sonde de température & plongeur QAE21

Plage de mesure 54130 °C
Constante de temps 25s
Longueur du plongeur 100 mm
Poids

¥y compris gaine de protection 150 g

Autres caractéristiques comme
QAD21

Commande

A ia commande, indiquer la désignation des appareils désirés et
le numéro de stock des accessoires nécessaires.

instructions d'utilisation

La sonde de température doit &tre montée directement & la
sortie du capteur solaire.

Si la source de chaleur est un accumuiateur, |a sonde de tempé-
rature doit étre montée dans Ia partie chaude de I"'accumulateur.

Dans I"accumulateur a eau chaude, la sande de température
est montée dans la partie la plus froide de F'accumulateur.
Dans 1a ligne primaire monter un clapet anti-retour pour empé-
cher la décharge de I'accumulateur & eau chaude lorsque la
pompe est coupée (circutation par thermosiphon).

Instructions de montage et d'installation

Régulateur RSA22 A

Lieu de montage: armoire de commande, tablesu ou mur, ou
toutes surfaces non soumises & des secousses et des vidrations.
Seul le sacle de raccordement est fixé (respecter les écartements
minimaux, voir croquis d’encombrement) et cablé, I'appareil est
ensuite mis en place par pivotement et tixé par une vis_ Il n'est
pas nécessaire d'cuvrir I'appareil pour le montage. Ln schéma
interne simplitié imprimé au dos du boltier indique les raccorde-
ments.

Sonde & cible QAP213

Voir sous Indications pratiques

La sonde d’applique QADZ1 et la sonde a plongeur QAE21 ne
Joivent pas étre montées & I'air libre. Elfes ne résistent pas aux
intempéries.

Instructions de mise en service

La différence de température entre le aépart du capteur et la
température de I'accumuiz’eur doit étre réglée de facon & empé-
cher un battement de la réguiation dans le cas d’un rayonnement
solaire moyen.

Valeur de référence du réglage env. 10 315 K (°C)

Si nécess. re, diminuer le débit du capteur.

Exemples d’application

NT

. v B1

E2

_ = e

Régulation de capteur solaire action

|
.

= +0s

E2|

L.

~

Régulation de capteur solaire action

B3

i
E3

—(

A4

SN —_—

E2

[SRIUE] ]

Circuit de charge avec 2 accumulateurs

sur une vanne thermique sur une pompe

actions sur une pompe

¢ 83 81 | 82 : M
i BC , ':I I R
S0 i

81 82

sonde de température précidiée

)

OAPY.3

€2 ‘}
N 02

M1

Huany

o & “ 82] B2 sonde de température précadiée
€n [[+.] QAPL.3
103 83 thermosiat ¢'spplique
Et capteur solaire
Nt €2 accumulsteur ¢'énergie 1
€3 sccumulateur 8" énergie 2
L tension d'slimentation 20 V~.
N neutre
s N1 réguisteur RSA22
["1] < M1 pompe de circulation
H b clepet anti-retour

Y2 moteur thermique

210

GhAuritntnice OC KW

Knnre Aa tamndratiira nedrintha OAPPY 3

29
20] a r
5 ko8 o
” ! Sonde Dolgt de Support de Supoornt de
précadiée gant sonde pour sonde pour
gane caplsur




Applications

Sonde de mesure de la température de départ ou de retour pour
les Installations de chauffage et de climatisation,

Exécution

Ls sonde se compose d'un boitier en matiére plasiique et d'un
couvercie & encliquetage. Les bomes de raccordement sont
placées dans le boltier, entrée du cable par un presse-étoupe
Pg11. L'élément de mesure, constitué par une résistance en
nicke! & variation jinéalre, est fixé sous une lame de métal trés
souple qui en s'adaptant parfaitement & ia courbure de Ia tuyau-
terie (@ 15...150 mm) assure une bonne conductibilité. La fixation
de ls sonde sur la tuyauterie est réalisée A I'alde d’un collier de

Instructions de montage

Emplacement de ia sonde sur ia tuyauterie

— sur le départ immédiatement aprés la pcmpe sl elle se trot
sur le départ,

— sur i@ départ 1,5 m 4 2 m aprés la vanne mélangeuse sl la
pompe est placée sur le retour, La surface de contact entr
tuyauterie et !a sonde doit étre exempts de peinturs o
trace d'oxyde, biea serrer le collier de fixation.

semage.

Caractéristiques techniques

Pliage d'utilisation
Elémont de mesure
Constante de temps
Longueurs sdmissibles de
cables de raccorderent

Température ambiante
sdmissible fonctionnement et
stockage

Transport

Humidité ambiante edmissible

Penanma Abmrina

~30...+130°C

Nickel 1000Q /0°C

10 secondes

olies dépendent essentiellement
du réguisteur utilisé, Elles sont
mentionnées dans /a notice cor-
respondante. Pour le POLYGYR
consulter Is notice 3401

~—15...+50°C

-25...+65°C

glas:o D seion DIN 40040
~e

Raccordement des appareils

=

Encombrements

3000

}—.

e

d
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TuBES PVCC
GIRPI




SOUS PRESSION
AVIS TECHNIQUE 15/83 - 80 du CSTB pour E.C.F.S.
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Réf. : N 235.03 - JUIN 1383
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i. WAPPEL DE QUELGUES CARACTERISTIQUES DE
LHT-A

UHT-A est en Polychiorure de Vinyle Chioré (PVCC) a
RESISTANCE CHIMIQUE ELEVEE. Il résiste en particu-
lier a la corrosion due aux agents atmosphériques (air
humide, air salin), aux produits détersifs, aux acides et
aux bases.

L'HT-A est NON INFLAMMABLE, classé M1 par PV. du
CS.TB.n° 77912

LUHT-A est LEGER (densité 1,56).
Les qualités hydrauliques de ses parois imphquent de
FAIBLES PERTES DE CHARGE.

L'HT-A est un excellent ISOLANT ELECTRIQUE. Il est
donc absolument insensible a toute corrosion de type
électrolytique, lorsqu'il est raccorde a des appareiis
meétalliques.

C'est également un trés bon ISOLANT THERMIQUE

(= 0.16 W/m K.) et PHONIQUE.

Sa tenue aux tempeératures usuelles en chauffage e
transport d'E.C.S. est remarquable (80°C - 6 ba
90°C - 4 bar), cette propriété étant due a un p
VICAT, SOUS CHARGE DE 5 daN, supérieur a 10(

Les tubes ARMOFIX HT-A et les raccords inje
GIRPI HT-A s'assemblent au moyen de Tladh
ARMOFRIX HT. ou GIRFIX HT, le tout formant une ca
lisation esthétique, de coloris brun. L'ensemble
rigide permettant de réaliser une installation confo
au D.TU. 60. 1 (paragraphe 3.213 Les canalisati
doivent étre bien alignées dans les parties droite:
correctement fagonnées pour éviter des flexions
torsions a la pose...).

Pour plus de précisions, consulter ia notice technic
réf. 234.

3. PRESENTATION DU PRODUIT

2.1. Conditionnement

21.1. Le tube ARMOSIG HT-A est livré sous gaine plas-
tique, en longueurs de 4 m bouts lisses, chaque colis
comprenant :

-Du@12au @ 25: 25tubes.

—Dans les @ 32 et @ 40 : 10 tubes.

-Dansles @ 50 et 63 : 5 tubes.

212 Les raccords GIRPI HT-A sont livrés en sachets
de:

- 1S raccords pour les @ 12, 16 et 20.

- 10 raccords pour les @ 25, 32 et 40.

- Sraccords pour les @ 50 et 63.

Pour une période transitoire tous les diametres sont
livrés enssachets de 10 raccords.

21.3. La colle ARMOFIX HT est le seul adhésif a solvant

utilisable avec les produits HT-A_ Elle se présente
bidons de 300 cm? avec pinceau incorporé au bouct
21.4. Le DECAPANT 171 est livré en bidon de 1|

2.2. Gammes
2.2.1. Gamme des tubes ARMOSIG HT-A.
e = épaisseur moyenne

A em = épaisseur minimale _

0l12}16l20)25)32] 40

e | 16({20|26|32{40{50]{59]!

em|14|18[23|28|36]|45(56|:

2.2.2. Gamme des raccords GIRPI HT-A.

DIAMETRES DIAMETRES
A | oesimnon [ lw Jolas (22 [elsle Atr. | Obsivamon |12 [16 120 |25 [ ;2 | 40 |50 |
COUDES %° DOUVILLES DE uccuanﬂ‘uze:l‘rs ]
Femulies b ~ SR
I'MMA-- o 0 . 0fe 0o jele HOR e . eloefojole
] b s e res b VT UK T rvsin2 T
! ! REDUCTIONS SIMPLES
COUOES &* e|loeloeletele
Fomenies \
H8M | 0 coner o |ole e |o|® o HAS | sbtes sw 5z etiromce femetes s 8 retuss
et (PeEDUCTIONS OOUBLES| 1 1 @ 1 @ | ) o
HRO 2 *13e
MANCHONS ‘.m-} 1 4
Fomaties 4
Fomoties nw @ reduns 50
) coler [ ® ® [ J [ ® [ J [ J -
wa = () e
HES Rts) 7o s oo e e e
TEs 3¢’ EGAUX Fometes
Fomoties
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2.2.3 Gamme d’accessoires.

ROBINETS A BOISEAU SPHERIQUE
Réf.C2M - SCE en PV.CC.

'l;‘ on | g | FEMELLE A COLLER
en en Ext.
Viton- 2
mm [Pouces Nube M- SCE
15 ¢ 1 20
boolan |
3 1 n
i1 la
40 {112 S0
50 2 63
Démontable radiziement ‘

CHAPEAU DE GENDARME - Réf. : HCG

Réf. : HCS

COLLET

STRIE
<o

\
joint

BRIDES RONDES POLYESTER FIBRE DE VERRE

Percees F

COLLET
STRIE

ERIDE

Rel.

. : |
R |nome

HCS 20
HCS 25
HCS 32
HS YO
HCS 40
HGS S0
HCS 50
HS 63
HCS 63
HS 63

EEBLLasN S- 3

VR 15
V2
VR 25
VR 2
VR40A
VR408B
VREGA
VR 508
VRGOA
VRESA

ANV & it NN -

|

IX L_X_L

Embouts males 3 coller l
2 ! w6 | n ]| 5| = ;rzlls[zo 5 [2 [« |0 |
[ ; [ [ L) l [ { ) ° L
o
3. CONSEILS BE P&SE
3.1. Outillage Em Ot - .
3.1.1. Outillage nécessaire 8 Scie 3 métaux
~Scie a meétaux ou coupe tube (molette pour PV.C)
- Papier de verre ou toile émeri.
- Lime ou chanfreineuse.
- Chiffons propres. Coupe tudbe

3.1.2. Outillage compiémentaire
- Chalumeau a flamme large.
- Gabarits de cintrage ou machine a cintrer.

3.2. La soudure a froid ou “collage” (cf DTU 60.31)
- Cette opération assure I'étanchéité des liaisons
tubes - raccords par interpénétration des surfaces en
contact. Elle s'effectue de la maniére suivante :

1° Réaliser un chanfrein (= 15°) sur 'embout male
(tube) a I'ajde de la lime ou de la chanfreineuse.

2° Dépolir Fembout male (tube ou HDR) et 'emboiture
femelle au moyen du papier de verre fin ou de Ia toile
émeri.

3° Dégraisser les surfaces dépolies a I'aide du déca-
pant 171 appliqué au chiffon propre.

4° Encoller longitudinalement au pinceau les surfaces
dépolies. (entrée de 'emboiture et bout méle).
5°Revisser soigneusement le bouchon du bidon d’adhésif
entre deux “collages” afin d'éviter l'évaporation des
solvants.

6° Immédiatement apres I'encollage, emboiter les deux
éléments a fonds en poussant longitudinalement et
SURTOUT SANS MOUVEMENT DE TORSION.

7° Avec un chiffon propre oter 'adhésif superflu a
'extérieur du joint.

3.3. Le thermoformage

Le PV.C.C. est le seul matériau qui, compte tenu de la
gamme des raccords utilisables, permet la réalisation
d'une installation de distribution d'eau froide ou chaude
sar.itaire ou de chauffage SANS LEMPLOI DE CHALU-
MEAU. Ceperdant le PV.C.C. est un thermoplastique
et, mieux que . tube en P.V.C. par exemple, FARMOSIG

T RS S NI PR .".‘cvwﬂwawvm

aoutellle de gaz et chaoriesy
a flamme large

Papier de verre ou toile émeri

-

L s

15°:

Chanf eineuse ROBUR
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QUELQUES REFERENCES EN PVC.C
ETS HAIRIS : Sanitaire eau chaude pour douches collectives
ETS NERVEY BROUSSEAU : Chauffage central T.90°C P.350¢ K]
ATEUERS INDUSTRIELS DE L'AVRE : Equipement de ballons d'eau chaude sanitaire :
ETS KULA : Piscine de Deauville - Transport eau de mer chaude
CONSERVERIES BESIERS : Gobelets a cornichons
IDEAL STANDARD : Etude et essais
M. DESVAUX - Chauffage central
CEM : Circulation d'huile S0°C a 4 kg/cm?
NAPHTACHIMIE : Salle d'électrolyse
PS.G. ST-FONS : Industrie chimique
PS.G.ST-AUBAN : Industrie chimique
CIE PECHINEY GARDANE : Industrie chimique
PLOMB DUR : Industrie chimique
SAPILLYON : Industrie chimique
STE DEL SOL (M. SARLUS) : Industrie chimique (Chaudronnier)
FABRIQUE NATIONALE D’ARMES : Evacuation eau chaude
1N S-A VILLEURBANNE : Industrie chimique -
LE CAOUTCHOUC : Evacuation eau chaude
COMPTOIR AGRICOLE ET COMMERCIAL : Evacuation de marc a 90/100°C
ECOLE D'AGRICULTURE MONTPELLIER : Chauffage solaire de serre
IMMEUBLES = Anyouléme » et « Capri »
a MONTPELLIER : Eau chaude sanitaire
HABITAT CENTER A NANCY : Eau chaude sanitaire
VVF DE BALARUC (34) : Eau chaude sanitaire
STE STEFAL A CRETEIL (94) : Eau chaude sanitaire
ECOFLAMME . : Capteurs solaires sphériques
ECOLE DES MINES D’ALES : Banc d’'essai des capteurs solaires
THERMES DE MARUOZ A AIX-LES-BAINS : Eau chaude sanitaire
CALV], 118 logements solaires : Eau chaude sanitaire
MAISON EVOLUTIVE : : Chauffage central a eau chaude
-, LA el e -]
OU VOUS ADRESSER?

Oe¢partements Directions régionales Téléphones Télex
75-78-91-97-93-94-95-02-27-28-41-59-60-62-76-77-80-8945| B.P. 8 27940 GAILLON-AUBEVOYE (32) 53.21.0 770 954 F
08-0-21-25-54-52-54-55-57-67-68-70-89-90 immeubie Jolire - S1-Thebaut - 13-15. bd Jolise - 54000 :ANCY!(8) 332.3314 - 332.24.94 | 850 650
01-03-07-15-18-13-26-38-29-42-43-58-63-69-11-73-14 1. Nord “Les Aigais™ 63530 BRIGNAIS (pres Lyon) (7) 8C5.51.55 900 501
04-05-06-11-12-13-20-34 -48-66-81-84-24-28 1. de Rognac Nord - BP 35 - 13340 ROGNAC (pres Marseille) 1(42) 87.29.82 207
09-15-17-19-24-3-32-33-40-46-47-64-65-79-81-82-85-87 25, alites de Tourny - 33000 BOROEAUX B (56) 52.73.38 - 52.73.89 550 830
14-22-79-15-36-744-49-50-53-56-61-72-85 48, b4 Villebois-Marews! - 35100 RENNES (39) 36.46.56 - 36.46.82 740 082

anmosig-girpi

SIEGE SOCIAL .
SERVICE EXPORT "

Elysée 2 - B.P. 2 - 78170 LA CELLE-SAINT-CLOUD -~ Tél. : 918.92.00 - Télex : 698 927 F
Siret : 569 804 882 00019
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4. ESSAI BE LA CANALISATION

Le D.TU. 60.1. de Nov. 81 (cahier 1734) stipule dans
les chapitres IV Contrdle et Essais-paragraphe 4211 -
{eau chaude et eau froide) que :

=La partie du réseau essayée est remplie d'eau froide
et purgée. Les robinets d’arrét situés dans cette partie
sont maintenus ouverts. Lessai peut étre effectué en
une seule fois sur l'ensemble du reseau ou en plusieurs

P"a %S -.-—

L] e V- ‘-r* - b l. p—
(9N \-;'~I~-:J\ e O
w‘bﬁ——m T & | e
. Exemple 1: ~L

" Traversées de dalle et de cloison.

scm

daille de plancher /

fois sur des parties pouvant étre isolées._.”,

La pression d’essai est de 10 bar ou 1,5 fois la pressic

de service si le résultat du calcul donne une vale

supérieure a 10 bar. La durée du maintien a la pre

sion d'essai est égale au temps nécessaire a l'inspe

ggn de l'ensemble du réseauy, avec un minimum ¢
mn”.
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Exemple 2 : Raccordement sur colonne montante.

H4M 25

——HOR2S  peanien NIVEAU

COMPTEUR




3.2.1. Le cintrage
Cette operaton simple permet d'éviter un opbstacie
sans avow recOurs @ 4 coudes a 90° ou a un chapeau de
gengarme HCG.

Elle ne nécessite aucun remplissage du tube, jusqu'au
© 25. Celu-ci est simplement chauffe a la flamme
claire sur toute sa périphérie et sur toute la longueur a
antrer. Lofsque le tube atteint la température de ramol-
kssement (environ 160°C) il suffit de ie placer sur un
gabarit de bois ou sur une machine a cintrer afin de
lut donner 13 forme deésirée.

3.3.2. Le tulipage

Cetie operation permet de donner a un tube une
extremite femelle. Pour ce faire, il convient :

1° De confectionner un mandrin male en chanfreinant
I'extrémite d’'un morceau de tube.

2° De chauffer I'extréemite du tube a tuliper sur une
iongueur largement supérieure a celie de 'emboiture
desiree.

3° Apres léger graissage du mandrin, d’emboiter celui-ci
dans Ia partie a tuliper, qui, ramollie, s'évase sur la
iongueur d'emboiture désirée.

4° De refroidir 'ensemble embotté, avant de retirer le
mandrin.

3.4. Prise en compte des dilatations

Le coefficient de dilatation linéaire du PV.C. C est de
6.5 10 - 5 K -1, ce qui implique un allongement de la
canalisation a parlir d’'un point fixe de 5,2 mm/m pour
80°C d’augmentation de température. Cet allongement
peut étre encaissé dans la plupart des cas par les chan-
gements de direction.

Mais il est toutefois nécess=ire de prévoir des flexibles
compensateurs de dilatation HCD (colonnes montantes,
grandes longueurs droites, etc...). Ceux-ciseraccordent
actuellement par vissage sur rDR, et pourront bientot
directement se coller sur la canalisation. Les compen-
sateurs HCD absorbent 30 mm de dilatation et 30 a
40 mm de retrait. (Voir tableau de la gamme). Dans
tous les cas, il faut alterner points fixes {sorties d’encas-
trement, raccordement a appareils, coliiers serrés sut le
tube apres interposition d'une bande de caoutchouc) et
changement de direction ou points fixes et HCD.

Entre points fixes, les supports doivent permettre le
coulissement de la canalisation. Il s’agit :

- Soit de colliers type PLOMBELEC ou CLIKER ISO-
PHONIQUES (a bande isphonique DURE).

- Soit de colliers type ATLAS serrés sur fourreaux
PV.C.C (ou PVC) coulissants.

- Soit de colliers PLOMBELEC type TUBFIX (pour
celonnes montantes).

3.5. Supports des canalisations aériennes
(Ceintures de caves, industries, etc...).

Il est toujours avantageux de supporter longitudina-
lement toute une canalisation aérienne en PV.C.C.
(cheimins de cables, corniéres suspendues...).

Dans le cas ou des supports transversaux sont choisis,
il convient de les placer a des intervalles n‘excédant
pas 1,20 m pour des diamétres supérieurs ou égaux a
25 mm., et 0.80 m pour les diametres inférieurs.

3.6. Encastrements

Les assemblages “collés” de tubes ARMOSIG HT-A et
de raccords GIRPI HT-A peuvent étre noyés dans la
maconnerie sans inconvénient, a condition que I'essai
de la canalisation sous pression ail été effectué au
. préaiable.
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FICHE TECHNIQUE  |miitigeurs -thermostatiques collectifs| tes mitigeurs

Tc—06 04—1 Installation - Réglage ERAM

Pour Types 084__. - 125___ - 190... - 280 - 360...

1. = CHOIX

1.1. — Avant ls pose, virilier avec le catalogue Therméram que le ritigeur 3 poser correspond bien 3 celul ndcessaire. Virifler
que les pressions dynamiques des arrivées d'eau sde et {.0ide ne sont pas infétieures & t Bar. Dans lo Cas de pres-
sions plus laibles. nous consuiter.

2 = INSTALLATION

21. — Les mitigews Therméram dos &tre ali tés en eav oe par des généd 4 accumuiation exclusivement.

22—~ Régier le générateur 3 80° maxi — avec des eaux caicaires, ne pas dépasser 70° pous dviter la formation de tastre dans
ta générateur — ne pas le régier en dessous de 60° — pour les tempdératures plus Dasses, nous consulter.

23. — Si possible disposer des vannes d°amét avant 'appareil, etles doivent loujours demeursr totalement oyvertes Jorsque
le mitigeur est en fonctionnement.

24. — Purger énergiquement les toyauleries avant leurs raccordements au mitigeur.

2.5. — Raccorder l'eau chaude 3 gauche, "eau froide 3 droite. Toute inversion entraine un mauvals fonctionnement, C’est-d-
dive I'obtention d°eau intégralement chaude ou intdyralement 1roicde ; ceZ. ne provoque aucune détécioration du mitigeur.

2.6. — Eviter toute réduction importante de diamétre des canalisations.

27. Veiller 5 ce Que e raccordement des arrivies d'eau su mitigeur soitl effectud avec des jo'nis plats pour dviter que les
clapets anti-fetour soient éjectés dans les canalisations.

3 — REGLAGE

11, — Température de sortie. Si on consiatait une trop grande Gillérencs entse Is tempdrature indexde ot Celle de I'eau
s'écoulant A I3 sortie du miligeur, on pourrait procdder au réglage sulvant (voir figures). Enlever le bouchon de regard 3
pour accéder 3 1a moietie 4. Faire tourner celle-Ci d’une dent ou deux avec un petit toumeris,

— dans te sens des aiguilles d'une montre pour monter en lempérature,
— dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour [a faire baisser.
Vétilier les résultats, et reflaire une dent ou deux si nécessaire.

1.2. — Limitation des tempiratures de sortle’

1l est quelquelois demandé de falre vartier la température de sortie de F'eau mitigée enire des limites bien céterminées :
par exemple : maxi 40°
mini 20°

Un dispositif de butées mobiles et régiadles, logé 3 I'intérieur du voiant de commande permet css conditions.

Pour cetie opération, dévisser la capsule 1 et enlever Foblurateur 2. Desserver les vis de diocage S, amener le volant
de commande sur Ia température maxi (ex. 40°), faire plaguer le laquet chaud § contre i3 dutéde mobile, ensuite faire
tourner e voiant de commande pour Famener sur I3 température mind (ex. 20°), faire piaguer le 1aquet froid 7 contre ta
dutée mobile et bioquer les vis 5. Vérilier que ie débaltement angulaire comrespond bien aux limites demandées.
Remonter "obturateur et la capsule.

33. — Virouillage de la température de sortie.
Si on désire adopler une tempdralwe fixe (ex. 40°), amenes le volant de commande sur cetle température. Dévisser 1a
capsule 1 et enlever Yoblurateur 2. Desserrer les vis de blocage S. Faire plaquer les taquets 6 et 7 contre 13 Dutée

motrie el resserrer les vis 5. Remonter I'ob [t et Ia capsule. Dans ces condilions, loute manasuvie du volani
et 1mpossible.

Siege Social : 76 a 80, rue des Rancy - 69003 LYON
Tél. : (T) 860.40.06
Agence Région Panisenne
3. rue Lows Blanc - 92250 La Garenne-Colombdes - 7#. 702.69 82
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En cas de gel, enlever le bouchan de vidange situd & la partie Intérieure du mitigeus. Le filetage de ce bouchon étant
en 172 gaz, il permel son remplacement par une vanne ou une canalissiion rejoignant "évacustion des esux usées.

S. — Fonctionnement.
Demander 1a liche TG-DG 01 et 2.
6. — £n cas de montage avec circulateur, demander [a liche TeDG 02 A

7. — Pour I3 liste des pitces détachées, cemander la tiche Tc-0G 01. .

Mitigeur type Dates :
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FICHE TECKNIQUE - Imitigeurs thermostatiques collectifs| |eg mitigeurs

TC - DG OS5 —1 Démontage ERAM

du bloc porte-mécanisme
Pour type 038 - 055 - 084 - 125 - 190 - 280 - 360

-
.

Dévisser la capsule 1

Eniever I'obturateur 2

S'assurer que les vis de blocage de t8te 5 soient dévissés d'un tour ou deux pour libérer les butées

Dévisser la téte 4 avec une cié de 24

Retirer le volant 5 en tirant

Eniever le capot 6 en ticant (i) est simplement emboité)

Dévisser les quatre vis 7 et les enlever

Visser les deux vis d'extraction 8 progressivement ensembie pour remg_r 1a plaque 9 bien paralidlement au cormps
Enlever 1a plaque 9 en tirant, Dévisser Immédistement los deux vis d’extraction 8 jusqu'a ce Qu'elles soient rentrées
d’un tour ou deux a Vintérieur de la plaque

ER N NN

REMONTAGE
Opérers en sens Irverse. Lors de la mise en place du capot 6 s'assurer que I'ergot de positionnement soit bien dans son
logement.
Lors de ia mise en place de la membrane, s’assurer que les deux ressorts de clapets soient bien positionnds dans les
logements correspondants sur la plaque porte mécani , ceci afin de ne pas détériorer la membrane au serrage.

REGLAGE
Se corformer aux Fiches T. ' niques Tc-0603-1et Tc-DG 04-1

Siega Social : 76 & 80, rue des Rancy - 69003 LYON
Tél. : (7) 860.40.06

Agence Région Parisienns
3, rue Louis Bianc - 92250 La Garenne-Colombes - Tél. 782.69.62
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CIRCULATZURS

CIRCULATEUR UTILISES DANS L°'INSTALLATION :

- 2 CIRCULATEURS CIRCUIT CAPTEURS
TYPE UPS 40/60 220v mono

- 1 CIRCULATEUR CIRCUIT CHAUFFAGE
TYPE UPS 20/60 220v mono
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Circulateurs
GRUNDFOS’

DN 20 a 40

Conception

La pompe et le moteur 3 rotor noyé forment Ln tout, ce qui
rend superfiues les gamitures (pas de presse-étoupe).
L'arbre et les paliers ragiaux sont en céramique (oxyde
d"aluminium), matérnau trés dur qui assure un fonctionne-
ment silencieux et une trés grande longéwvité.

Le palier de butée est exdcuté dans une combinaison de
carbure de tungsiéne et de céramique.

Les pidces en contact avec I'eau, c'est-a-dire les supports
de paliers, la gaine du rotor et Fimpulseur, sont en acier
inoxydable, daminuant ainsi les risques d'entartrage. La
chemise du rotor, emboutie sans soudure, permet de
réduire le nombre de joints et assure une grande surface
d'échange thenmique entre le moteur et le corps de la
pompe.

Circuiateurs sanitaires (page J)

Ces circulateurs ont été spécialernent congus pour des
installations d’eau chaude sanitaire. Les parties essentiel-
les, et en particulier le corps de la pompe, sont en acier
inoxydable, ce qui empéche les dépdts de calcaire et de
tartre. Tous ces modéles sont monovitesse, sans réglage
hydraulique.

Circulateurs de chauffage (pages 4 4 6)

Ces modéles sont universels pour toutes les installations
de chauffage classiques. lis sont a 3 vitesses électriques
ou monowtesse adaptable a Iinstallation par simple

hydrauﬁque ils couvrent ainsiun large domaine de

Caractéristiques

Tous les modéles conviennent pour des pressions de 10
bars et des températures de 120°C. lis peuvent également
vehiculer des hiquides de refroidissement peu visqueux.
Dans ce cas, sila température du iquide est inférieure 3 la
température ambiante, nous pouvons vous fourmir, sur
demande, des pompes avec un bobinage noyé dans la
résine synthétique, afin d’éviter la condensation.

Garantie

Les procédés de fabrication GRUNDFOS®, la qualité
des matériaux utilisés, I'essai systématique de tout appa-
reil en fin de Tabrication, sont 1a meilleure garantie propo-
sée par GRUNDFOS®

Néanmoins, GRUNDFOS® garantit ses circulateurs
«SELECTRIC= contre tout vice de fabrication pendant
deux ans.

A UM 25-12 N - Crculateur pour eau chaude sanitaire

Purge et scns de rotation

Les pompes sont a purge automatique. l&ctcependant
indispensabile de: faire une purge manuélie, lors de la mise

en service de la pompe, end&sserrantleboud\ond mou

de plusieurs tours.

L air restant éventuellement sera évacué par le systéme
de purge automatique.

Le circulateur monophasé est précablé au départ ¢ « run -
sens de rotation donné.

Installation .
Les nouveaux circuiateurs GRUNDFOS® peuve
étre montés au choix sur la canalisation de départ ou ¢
retour, avec arbre horizontal. il faut éviter de soum: ttre lc
pompe a des contraintes de tuyauteries trop fortes.

Nous nous résesrvons lous Oroils de m:> 2r... ilions.

445
SOMMAIRE 7.13
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3 Circulateurs draccords union
pour eau chaude sanitaire

Circulateurs de chauffage
DN 20 A 40 raccords union ou contre-brides

6 Circulateurs doubles
DN 32-DN 40

Circulateurs « Sélectric - simples et dnubles
DN4D & 100

Coffrets de protection et de commande pour circulateurs « . <ctrice
DN 40 4100

Circulateurs 3 moteur ventilé
DN 40 4 100 pour chauffage et eau chaude sanitaire

s
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Circulateurs _ ups$20-60.
3 UPS 21.
de chauffage - uP 2
Usage S - [ T/T/T X Tups20-60
- Circulateurs pour installations de chauftage. s / 1/ UPS 21-60
- Pression de senice maxi: 10 bars. A/ A 3 vitesses
- Température de Feau: 120°C maxi. TSN 71 / 71 .
- Exécution spéciale pour eau froide avec moteur 717 TN / /V 4
noyé dans 13 résine: température mini: —15°C. 7 / y, 7
3
AT, NAVAVA
Données électriques AN 4/ A ¥V NS <
Puissanceabs. | Intenské [ l‘/ 4 //\ _
- Type Vx . enwalts N C:F'" ' /' 4 d A
@ | 2 b AT ST TN
ups 20.60 | 1690 | 75 | 8s Joeof - ===
ou 2200| 95 !ins los3| - | 3 0 ' 2 3 ‘ S owm
UPS21-60 | 2500 | 110 | 135 oss| - " —r —
UP 4242 [2700| 110 | 180 [o7sjo3s| 4 | = !'[ AN, UP 42-42 -
. A / |/ 1 vitesse
3ranchement électrique | i /1 / ﬂ L 1/ d
- UPS 20-60 R . o | /] 4D 4 V
TURs L/ k/\(j /
Powr
N N Z)
) °UP 42-42 2 L4 .
voic page 4 i ,77?7‘ & -
. [ 7\ % 9
Courant monophasé 220 V, 50 Hz ! '//V - A /§ \\\
== S
Encombrements (mmj ° 2 ‘ . ¢ 0 owm
-UPS 20-60 __® _
I :
.o.{ E l f -UP 42-42
g ApEead ;
R, E I
| o T ! 130
— i 85
99 I
Qaccords union %™, 1, 1"% male l ss
u - UPS 21-60 © © Contre-brides rondes 4 souder PN 10 - ON 30
Fi |
F' - [ Possibilités de montage
|
i nf ﬁml_-t . a ﬁ
e i '.l_-s:__.! ’
Conire-brides ovales laraudées ¥, 17, 1%
® Pression minimale 3 la tubulure d'aspiration pour éviter les
bruits de cawitation:
+ UPS 20-60 et UPS 21-60 = 1,5 m pour 90°C
- -UP 42-42 = 2 m pour 90°C.
N ® Section Iranche de la pompe seion DIN 4751

« UPS 20-60 et UPS 21-60 = 20 mm de diamétre
cUP 42-42 = 32 mm de diametre.
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UMS 40-30
UMSD 40-30

UPS 40-60 UPS 40-12
UPSD40-60  UPSD40-12

( Courbes Domaines d’utilisation
- Rengement opimum 3 - Instaliabons ge chaultage:
'emplacement des ponts tempeéralurede + 15 a + 120°C.
1.2et3. - Eau chaude sanitaire
- Courbe d'un crculateur température maxi: 55°C (pour un THde 17).
simple ou d'une téle d'un . : . .
: teur double. Pression de service maxi: 10 bars.
" UMS 40-30 Données électriques
";L \NAVAVAVA UMSD40-30 e : _
'y y Puissanceabs. intensité
\l\/ / /) // / . Cowe | w A
i 7 / / yoe i - : -
ij | /Il NS / Mirw | Masi {1x220VRx 220V x )
i = / 3 |r1e00| 160
i A/ DS PN s son |2t 1@0 25 fom | 1z ] ot
1 1 52 0
//// //V /\/ A UMSD40-20 |— o. 2
iy AN -
< /,// 0 - \ wps sogo |3 |20 | 0[5 |10 | 138 | 0n
| EES \ 2 [2450] 150 [ 240 | 120 | 073 | 02
) L} 8 » 2 " L ] [ ] 1 1450 ‘m ‘m o‘” w 0.5
3 |2750| 410 | 600 | 250 | 2.16 | 1.2
ps 40120 2 |2200| 290 | w15 | 150 | 121 | 07
UPS 40-60 UPSD40-120
UPSD 40-60 1 |14s0| 210 | 20 | 050 | 030 | 0

NA
4
}5 1=
e X -
=N
<N NIVAVAVARE Y3 ]
,4/\7///// 7
LTS AT
/Y P | A
AL AN AN
g 224 — ~ N

e Seclion Iranche de la pompe = 32 mm de diameétre
selon DIN 4751,

o Pression minimale 3 la tubulure d’aspiration pour
¢ & éviler des bruils de cawilation:
- UMS(D) 40-30: 4 m 3 90°C ,
« UPS(D) 40-60 et UPS(D) 40-120: 8 m 3 90C.

Rendement oplimum: 3 I'emplacement des points 1.2 et 3.

Possibilitésde montage Poids xg)

- UMS-UPS PR T P
Hog ¢ s 020 | 15 | v
- UMSD-UPSD UMSDd™ | 3 | 3

UPS 40-60 15 Lt
=T Y ETTAEAE

UPS 40-120 | 16 ;
Dimensions .- . UPSD40-120 | 33 | 3

. UMS-UPS 40 l‘:l .

=y -+

« UMSD-UPSD 40




Circulateurs
GRUNDFOS’

UMS-UPS
UMSD-UPSD

Domaine d'utilisation

Les circulateurs - Sthucine - GRUNDFOS ® Amoteura
rotor noye ont été specalemnent CONGUS POUr tOuS Systd-
mes de chauflage et de distabution d’eau chaude sani-
taire. Ces circutateurs ont la particulanité d'étre dotés de 3
witesses électnques. d'0U une adaptation ngoureuse a
Instalation de chaullage. Le moleur a rotor noyé garantit
un lonctionnement siencicux et une longsvité exception-

Caracteristiques

= Débits de 3 3 80 m M.

« Températures de + 15 & + 120C (chauffage)
+ 153 + 55¢°C (sanitare).

- Pression de service maxanum: 10 bars.

- Sonde thermique incarporée dans je bobinage du moteur.
» Sélection automatique ou manuelle des 3 vitesses.

- Brides normaksées PN 10 DN 40 & 100.

Sélection des vitesses

Les vitesses 1, 2 et 3 sontindifféremment programenables
sur le Girculateur par inversion ou adionction d'une fiche
multicontacts sur le boitier de commande de I'appared. La
multifiche = vitesses 2 et 3= est ivrée avec'appared ; lamul-
tiiche «vilesse 1- est kwable @ part et uniquement sur

Les vitesses 1, 2 et 3 peuvent étre sélectionnées automa-
tiquement par un coffret électrique GRUNDFOS® du
type SAM 100 ou SAP 100. Ces coffrets permettent une
sélection des vtesses par horloge programmable (four-
nuit) ou, par capteurs externes queiconques tels que pres-
sion différentielie, température de I’eau, température exté-
neure, régulation de chaudiére, etc. Pour plus de préc-
sions, veudlez vous référer ala page 10 de cette noticeeta
la documentation technique des coffrets de pesmutation et
de commande.

Construction

des gamitures d'étanchéité statiques et éfimine ainsi tout
fisque de fuite entre pompe et moleur. Les pitces vitales
tefles que arbres. roues 2 aubes. support de palier, gaine

noxydable: les nsques d'entartrage s'en trouvent ainsi
considérablement récuils. Les paliers radiaux sont en
céramique, matériau de dureté el de longévilé exception-
nelle qui assure un fonctionnement silencieux et durable.

Moteur

Le moteur est a 3 vitesses eleclriques, triphasé 380V (3 x
220V ou 1 x 220V sur cemande), indice de protection IP
42, classe d'isolation F. Le bobinage comporte 2 sondes
thermiques qui, par 'intermédiaire d'un contacteur exté-
neur, garantissent une parfaile protection du moteur pour
toutes les vitesses de rolation,

PRR/S AN TS Y BPTRIIS har, (Wy o1, 18 e o MlE WY

Les circutateurs de 13 série UMS-UPS/UMSD-UPSD sont
équipes de moleur a rotor noyé. Ce systéme n'utilise que

de rotor et chamore de rolor sont réakisées en acier

Garantie

GRUNDFOS® ganantit ses circulateurs -Sélectric»
contre tout vice de fabrication pendant deux ans.

Plaque signalétique
U P(M) S D 50-120 F 10
Girutateur ——
Pmoteur2poles ______|
(M moteur 4 poles)
Sélectric
(3 vitesses électriques)
Circulateur double
Brides DN 50
HMT a débit:nul en décimétres
Pression de service.maxi: 10 bars

)
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GRUNDFOS®

Circulateurs Sélectric

Notice d’installation et d’entretien

Les circulateurs « Sélectric = Grundfos sont congus pour vehiculer I'eau dans les installations
de chauffage et d’eau chauJe sanitaire. lis sont équipés de moteurs a 3 vitesses qui peuven!
étre sélectionnées par inversion ou remplacement de la muitifiche montée sur le couvercle

de la boite a bome.

1. Limites d’utilisation

Température de l'eau:

—de + 15°C a + 120°C pour installations de chauffage;;
—de + 15°C a + 55C pour instatations d’eau chaude
Température ambiante - Température de I'eau

Pour assurer un refroidissement efficace du moteur et
éwiter ainsi des améis dus a une température inteme
d’enroulements trop grande. la température de Feau,

parrappoﬂalatempératureamtiame.nedoitpas
dépasser les valeurs suivantes:

Températures max} EayeC | 120(110/105{100| 90| 80
del"eaupourune
temp. ambiante de | ~mb.«C | 20| 30| 40| S0} 60| 70

Pression a l'orifice d'aspiration

Pour éviter les bauts de cawitation et a déténoration du
circulateur par cavitation, i faut respecter a lorifice
d'aspiration les pressions minimales (en métres) suivan-
tes:

Types TouslesUMS |UPS40,50,65| UPS80
Multifiche Ne
{wesse} 1121311213 |v}2]3
Température
deau750im)l0,7512.25] 3 1151¢5)1 6 125}75] 10
Température
deau90r(mij1 13 412 16 | 813 |9 |12

Pression de service maxi: 10 bars.
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2. Plaque signalétique

La plaque signalétique permet d'identifier le Circulatews
garmesétiedele!meldedﬁmdontvoi:ilasigriﬁw-
tion:

UMS (D) 50 - 60 F1C
(.7i|'<:ulateur——-l I
M = motewr 4 pdles _)
(P = moteur 2 pdles)
Sélectric donc 2 ou
3 vitesses électriques
Pompe double
Diamétre nominal DN 50
Hauteur manométrique maximale
en décimétres d’eau
Pression de service maximum 10 bars
D’ autres renseignements importants figurent sur la plaqu
sigr\qlétn:e.Vérifersicsdav\éesmapor\der\tévo:

3. Montage - Installations

Les circulateurs doivent étre montés avac I'arbre-moteu
horizontal comme I'indiquent les croquis ci-dessous (fig
1). Les circulateurs doubles doivent étre équipés d'un pur
gwd'a&anmﬁquelorsmelamtaxssontplacé
I'un au-dessus de I'autre.

Circulateurs simples
UMS-UPS Fig.

gl e

Circulateurs doubles
UMSD-UPSD

7Y s

Boite 2 bomes

Pour éviter I'accumulation d'eau condensée dans a boll
A bomes, i est déconseilé de monter celle-cl vers e ba:
Au besoin, le moteur étre toumé en démontant le
quatre vis de fixation (ig. 2).

La boite 3 bomes peut étre positionnée selon ia fig, .
Pour effectuer une rotation compiéte, i faut décoller
moteur de son embase. ll est recommandé de serrer les v
diagonalement au remontage de ia pompe. Veiller égak
dm:nlénepasmmgeﬂeiointen!renwtwetm

pompe.



Les fiéches sur les bri-
des du corps de pompe
indiquent le sens de Cr-
cuation du fude. Les
crculateurs de chauf-
fage peuvent étre instal-
Iés sur le déepant ou le

b 90° - . .

25 138

Afin de protéger le circudateur contre les impuretés et la
boue, dr\ewl;amaiséuemoméa:pohtlepbsbasde
nstatavon.

te circutateur coit étre monté de maniére & ne subir
aucune contramnte mécanique, Ni variation importante de
température.

Le circutateur peut élre monté directement sur la tuyaute-
re 3 condilion que celle demiére en supporte bien le
poids. Certans modeles sont équipés de trous taraudés
et peuvent étre montés sur console.

Les installations dans lesquelles le débit d’eau peut étre

entiére: rent amrélé dovent étre équipés d'un by-pass-

entre I'aspiration et le refoulement du drcda}ew. ou entre
le départ et le retour de la chaudiére de mamére 3 assurer
une circulalicn permanente a travers le circulateur.

4. Branchement électrique
Vitesse de rotation — Multifiche

Les circulateurs -Sélectic- GRUNDFOS sont congus
pour toumer 3 (rois vilesses de rotation différentes. donc
J aébits cifférents. La vitesse est sélectionnée a I'aide de
la multifiche montée sur le couvercle de la boite 3
bornes.

La muliifiche ne 1 {(wilesse minimum) n’est ivrée que sur
demande. Le changement de vitesse s’effectue en inver-

sant 1a fiche 2/3 sur le couvercle de la boite 3 bemes ou
en la remplacant par 1a fiche n° 1. Le changement de
vilesse peul également éire assuré par un colfret de com-
mande GRUNDOFOS du
type SAM 100 ou SAP
100; dans ce cas, se
rélérer A 12 notice four-
nie avec le coffret.

Lors du démontage et
t de mul-
t-ﬁche le circulateur doit
étre hors tension.
Pour changer de
vitesse, démonter les
vis de fixation de la mul-
lifiche et relirer cetle
demiére (ig 4). Intro-
duire Ia multifiche sélec-
tionnée el resserrer les
vis de lixation.
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Attention

La muttifiche des circulateurs triphasés dok touours cor-
respondre au type du crculateur, une multifiche UMS ne
peut pas étre montée sur un circulateur du type UPS et
La muhtifiche des circulateurs monophasés n'est pas la
méme que celle pour les circulateurs triphases, elle est
marquée | phase et s’adapte sur les circulateurs UMS et
uPsS.

L'utiisation d'une multiiche non adaptée au type et 2 a2
tension du circulateur peut entrainer la déténoration du
moteur si le thermocontact n'est pas branché.

Branchement
et protection moteur

Avant de brancher "appared, vén-
ﬁers:latm-m:eesulapla-
que signalélique comespond 3
calle de volre réseau.

Le branchement sur une tension
autremeoelerximées:lapla-
g: signalétique n’est pas possi-

Fig. 5

moteur du circulateur n'est pro-
tégé qu'a une seule vitesse. Pour
cette raison, le moteur est équipé
d’'un thermocontact  ncorporé
dans le bobinage.
Connecté en série avec le courant
de commande de la bobine du
contacteur, § permet une protec-
tion des enroulements contre tout
exces de température, de rupture
de phase et de blocage.

Le thermocontact est branché
entre les bomes 5 et 6 de la plaque .
a bomes du moteur. Les bomes 4 1

el 5 sont schuntées. Les bomes 3 L‘
et 4 (en tnphaseé) ou les bomes 2 et |

(vox fig. 5) ~
Avant de démonter le couvercie de
1a boite a bomes, i faut démonter
les vis de la multifiche et retirer
cette demiére (fig. 4).

En enlevant la muitifiche, le circuit
de commande est coupé; ? faut
donc remonter le couvercle et la
mullifiche pour que le circulateur
fonctionne.

Coffret de protection
Branchement

Nous conseiflons d'utifiser un cof-
fret de protection GRUNDFOS.

Ce coffret présente I'avantage de
protéger I'appared indépendam-
ment de [a vitesse sélactionnée, le +
réenclenchement se fait automati-
quement aprés le premier défaut. -
Aprés un second défaut, I'appared
doit étre réenclenché manuellement,
Un voyant lumineux mémorise le
premier défaut, Pour le brahche-
menl de Fappared, voir la nolice
jointe au coffret,

Le circulateur peut également étre
prolége par un coffret discontac-
teur classique 3 aclion magnéto-
thermique.
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N.B. - Le thermocontac: gc: v nitowsment élre bran-

che pour protéger le CrCu:aiex.” .: "0 ~1255€ de rotation

et pour bénéficer de la garanie ..sax> vor &g 6). Le bran-

chement doit étre exécule su=x' .1 1 4 ef selon les ns-

truchions données par le Cons::.clex.s Qe Soffret.

Ce systéme nécessite un réa-m-x et mane! apees cha-

que arrét ou défaut. Le relas thormque dod élre reglé

selon i3 méthode suvante-

— metire la multiiche n> J3:

~ mettre le crculateur en marche.

— diminuer ta valeur affichez ocu thermique SqQu’au
moment de décienchement .

— remonter ensuite le réglage ge 5 ¥ au-dessus du point
de deéclenchement.

Ce réglage offre une protectcn ncoureuse et efficace du

moteur.

I est possible de sélectionrier ensuite une autre vitesse
sans ajuster 1a valeur affichee au thermigue. le moteur
étant protégé par le thermocontact mcorporé dans le
bobmage.

5. Mise en marche et controles

vant au centre du
moteur (fig. 7), atten-
dre que I'eau
s’écoule par le bou-
chon et resserrer.

Metire le circulateur en marche.

Dans certains cas, des poches g’air restantes peuvent
générer des bruits dans I'appareil et I'installation. Néan-
moins, ces bruits cessent apres quelques temps de fonc-
tionnement puisque ['air est automatiquement ameneé au
purgeur automatique de l'instaliat:on.

Les pompes doubles installées herizontalement avec les
moteurs superposés doivent également élre purgées par
le bouchon 1/8” situé sur la volute de 'appareil.

Pour éviter la creation de poches d'air dans le moteur
supérieur, nous recommandons g'installer un purgeur
d’air automatique sur l'orifice 1/8" (vorr fig. 1, page 1).

Vérification et révision
Les circulateurs nstalles survant les nstructions de cette

notice fonctionnent sdencieusement et ne demandent
aucun entreben.

Toutefors, st le arculateur est bouché par des impuretés

ou $ l'on désire vérifier I'apparei pour des raisons quel-

conques le démontage et remontage s'effectuant aisé-
ment selon ie pnncipe Suvant -

— wider le circulateur avant de procéder au démontage
pour éviter Que 'eau penétre dans les encoulements du
moteur;

— démonter le bouchon de purge (pos. 2) et les quatre vis
de fixation (pos. 1) et retrer soigneusement le moteur
du corps de pompe:

— retirer 'ensemble rotor, arbre et roue mobie (Dos. 4) du
moteur aprés avor enleve le jont (pos. 5):

— eniever 13 rove mobie en démontant I'écrou du cone
de serrage {pas a gauche);

— neltoyer sougneusement toutes les pieces.

Remontage

— mouiller 'arbre et les pakers a 'eau;

— remonter la roue mobsle sur I'arbre et serrer I'eécrou du
cOne de sermrage (couple de semrage: arbre 12,7mm =
4 mkg: arbre de 16 mm = Smkg);

— poser 'ensemble arbre, rotor et roue mobde (pos. 4)
dans le corps de pompe, [a roue dort étre centrée sur la
bague d’é@anchéité inférieure du coms de pompe:;

— mainteni 'ensemble arbre, rotor et roue mobile dans la
position indiquée ci-dessus et replacer le joint (pos. 5)
sur le support de paler;

— monter le moteur (stator, pos. 3) sur lerotor en le pres-
sant sur le jont (pos. 5);

— resserrer diagonalement (pos. 1) les vis de fixation (cou-
ple de serrage: M8 = 2,5mkg; M10 = 4,7 mkg).

— remettre le bouchon de purge {pos. 2).

Vérifier également avant de repositionner le bouchon
(pos. 2) st le rotor tourne Bbrement (se servir d’un tour-
nevis). Si le rotor oppose une résistance, le circulateur
est mal moté ou serré obliquement.

Sens de rotation

Le sens de rotation
comrect est indique
par deux fleches sur
la plaque signaléti-
que du cicculateur.
Pour contrbler le
sens de rotation, il
faut démonter le
bouchon de purge
situé au centre du
motewr et observer
‘extrémité de Far-
bre.

Si le circulateur
tourne dans le mauvais sens. il sutlil d’inverser deux pha-
ses sur le bomier d’alimentation.

L'arbre peut étre toumé 3 la main 3 I'aide d'un loumevis
en cas de grippage du rotor ou des pakers (fig. 8).
Aprés conirdle, remonter el ressenrer le bouchon de
purge.

2
b
%
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AEROTHERMES
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® CHOIX DU MODELE

Modele MURAL

Mous recsmmandons. dans toute L2 mesure dy possible, Femploi
du moddle mural 3 soufflage horizontal

Pour une bonne diffusion de lair. nous conseiflons de placer le
dessous de Fappareil 3 une hauteur, au-dessus du sol, comprise
entre 2.5 et 3 métres.

Dans ds nombreux cas le confort de linstallation est amélioré
par la mise en place de gaines de reprise ¢'air au sol.

Modéle SUSPENDU

Dans le cas, 00 il w'est pas possible d'installer des appareils en
modéle mural. nous proposons des appareils modéles suspen-
dus. mais dans ce cas 13 hauteur de suspension, au-dessus du
sol, doit étre choisie convenablement (voir tableau des portées
de soufflage).

Le modéle suspendu est livié avec une deuxieme rangée de
volets mobiles assurant une meilleure diffusion de Fair. L emploi
de ce modéle est limité aux fluides dalimentation a basse tempé-
rature : maxi 120 °C.

Si [a température du fluide chauffant est supérieure, la circula-
tion d"air chaud par convection naturelle risque d endommager le
moteur.

2 LIMITES D'UTI::S-Ti%et

~ La température du fluide chauffant joue également un rile
dans le choix dy modéle. Le tatleau ci-dessous définit la limite
dutilisation des différents modéles.

S et S e m~%{ L
lu-aa.:r.v.,‘. PR
< d

L Modéle MURAL

o FILTRE D'A:~

L'emploi du filtre d"air n’est recommandé que dans les (ocaux 3
forte teneur en poussiéres. Tenir compte pour le choix de lappa-
reil de la diminution de puissance résultant de la présence du
filtre {voir tableaux des caractéristiques thermiques).

o NiVEAU SC...15¢

Les niveaux de pression sanore en dBA, indigués ci-dessous. ont
été établis dans notre salle révesbérante sur les bases suivantes :

— Héfiothermes équipés de moteurs standards, placés dans un
local ayant une surface d"absorption de 800 m* sabine.

— directivité de I3 source Q = 2

= Niveau de bruit 3 5 m de lappareil.

Ew<120T
Vapewr < 1 bar §

Aycune resinction demplei, o peut cheisir
tous les modéles présentés dans 3 brechure.

PEEPURR——

Risque de détérioration du moteur par la
convection naturelle de Fair chaud.

1) Ne pas cheisir les mediles suivants :
SUSPENOU STANDARD. SUSPENDU N° 12,

13, ot 14 {voir moddie MURAL N* 5). ;

l Ee > l!O'C 2) Nous diconseillons Templei du Filre sur }
|Vum>lbu fes modiles N° 1. 4. 5, 8 ot 7 ) meins qus :
P ceux-ci seient équipés de welets autematiques

, . entre Ia baterie dichange ot le wventilateur .
(veir encombrement «f suppiément de prix).

- — v v— —— ¢ W= ¥

' 3) Les modiies N° 8 rep. C. B-1 rep. C. .
' 8-2rep. B e1C. 8-3 rep. B ot C ns pewvent étre
ulilisés que sils sont dquipés de velsis automa-
tiques entre Ia batierie & échange of le ventilalews

{voir encombrement et supplément de prin).

: Vitesse de - Skiie Modile Moatags avec
retation . geins ou coffre
' en tr/ma N} MURALN'T | raspiration |
! 300 ° 4 !
: . 00 8 &
P s sA00 5 e
’ " sase | 49 ? 3
“oeson |7 s T se
700  sss0 .  s3_  s8_
: %00 29500 s« 89
, " w300 @ st
9350 s0 54
1400 %400 54 . 58
2450 57 61
$500 0 65 :
300 9650 59 64

1400 2-9500 63 68
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b .OTHERME SERIE 9000

ENCOMBREMENT
o Modele & - o
[ 1
. ELEVATION VUE DE GAUCHE
; Bl )
Assesux do levage 4
e P1s
i d Yl 1 -}
- @
‘l-i-lwu/ U
S battene! “ Pesition recsmmandiés
de sueppert
.ad- =71 © / {nen foweni par CIAT)
:ﬁ I 2 toes M. 19 iy
=f, X =] pous faten L

® et @ Emplacement des wbulures pour appareils
alimentés en vapeur supérieure 3 2 dar.

o LM bis R T
Reprise dair intérieur avee filtre

VUE ARRIERE oy 300% £
= laex ¢
1] < Filtre &'aie
|| tetagement
o » dnits
|: on regardsnt
': Tapsareil
.0 4o face)
:::‘_'._---.u:-:_,
A b
trous M. 8 (psur fisation

cstire ow going)

* Pour la série 3650 ces dimensions sont 3
augmenter de 40 mm.

B° : Cente cote est valable uniquement pour les appareils

i le flui i
alimentés en vapeur basse pression (jusqu’3 2 bar inclus). Sile feide chauifant dépasse 120°C l est

nécessaire &’ ajouter des volets automatiques entrs

Sur demande, les modéles MURAUX N 1,2, 3¢t 6 Ia batterie d"échange et le ventilateur. Epaisseur
peuvent étre complétés par des volets verticaux de Fappareil 3 augmenter de 240 mm (voir supplé-
orientables ment au tarif).

Sésie T

. g M B F C D E F G H I J KL M N OP O R ST U VWIXY T o

y 9300 s20 012 @12 259 410 539 315 634 363 335 368 21481296 $37 100 767 300 100 I8 050 536 950 406 47s 454 197 218 392
$350 500 087 720 259 410 S99 425 684 383 385 440 2196 1348 $17 300 TIT 300 )20 09 708 810 1038 S76 $3¢ S04 197 328 4N
$400 ses 717 770 259 a0 S99 415 734 483 435 S0 1248 1390 057 120 877 325 IS 100 738 98 5138 §SE $76 $54 197 378 §S2

9450 55 517 098 2359 430 539 560 14 543 520 000 1368 1518 137 180 97 358 500 130 030 779 1710 138 674 634 197 478 031

9500 167 917 935 310 570 650 650 976 620 620 660 2389 1099 020 308 1128 375 095 150 986 056 1370 018 74 138 148 $I8 713

' 9650 907 1047 1145 310 SE0 690 795 1105 703 7SS D40 2448 1959 970 300 1270 400 330 175 1170 1010 1530 976 999 9 148 78S 972




ENCOMBREMENT

-
Avec gaine de reprise dair intérieur au sol Avec gaine de prise dair intérieur et
extérieur au sol et volet by-pass
12 3
-i L
° 3
LA <
o * o
Cadre b jolousies o
x® - - . b 3
sutomstiques of chicanes o [1]
pare-pluie ((veatuel :__]
T 1/
 es=f M4
- H 'l o g l
5. J . 305 “10 i SR,

Sur demande. les modéles MURAUX N® 2 et 2 bis peuvent étre équipés de filtre d'air idem au modéle MURAL N° 1 bis (cote Ga
augmenter de 340 mm pour N° 9300 3 3500 et 380 mm pour N* 9650).

< .. t < s

Avec gaine de prise d'air intérieur Avec gaine de prise dair intérieur et
extérieur et volet by-pass
G

P . C
N

o':r—l'
A

Sur demande. les modeles MURAUX N® 3 et 3 bis peuvent étre équipés de filtre d'air idem au modéle MURAL N°® 1 bis (cote G &
augmenter de 340 mm pour N° 9300 3 9500 et 380 mm pour N°® 9650).

e W N : LN 5

Reprise ¢ air intérieur et diffuseur pour soufflage sur porte Reprise dair intérieur et

Seuf’ a diffuseur 3 double déflection

° | g
X a— i 3

=| 7 o
: A vf

L s | o IV

Sur demande. les modiles MURAUX N* 4 o1 5 peuvent étre livrés
avec grille de protection (idem MURAL N° 1) ou filtre d'air {idem
MURAL N°* 1 bis).

NOTA : Si Is fluide chauffant dépasse 120 °C. il est nécessaire
@'sjouter des volets automatiques entre Ja batterie d'échange ef ls
ventilateur. Epaisseur de Fappareil » sugmenter de 240 mm (voir
supplément au tarif).
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RESISTANCE AU PASSAGE DE L'EAU
e Série 9300 a 9650

e Série 2-3500
WOy e —rme - -

(e el

bl e e om —

1529
v enl’l
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RROUPE MOTO-VEN/ILATEUR : Moteurs standard triphasés 220/380 volts
« Puissances moteurs et intensités plaquées maxi (voir nota 3).

Numére de série 8300 - 9350 ; w00 | sase i 9500 ' 9650 2-9500

| Vitesse de rotation en  te/mn. $00 : 700 900
Pusance T | oo o oo | ooss ooz 7' 0125 | 0340 0.125
inessiv pla;ue'l. 20v. A | s . o4 | a2 | a0 T‘ 120 {r 218 20
Inensi pl;quie 0. A 0.6 i 028 042 ; T T . 0.70
Vitesse de rotation en  tr/ma. 1400 900 1400
— o W 6.135 , 0.135 0.135 i 0.420 ’ 0.450 0600 0.450
V l;;;s:tiplaquu 20v. A 095 i 085 0.95 f 1.90 T 280 ' 315 2.80
Ineasic plaqun wv. A | 0 x 0.5 i 0.55 J 1.10 X 161 i 1.61 ‘

|
NOTA : 1) Pour les héliothermes série 2-9500, les puissances et intensités indiquées s’entendent pour chacun des 2 moteurs. Chaque |
mateur doit &tre équipé d’un discontacteur.

2) En général, la puissance portée sur les moteur= commespond 2 la puissance utile en bout d'arbre.
3) Lors du calibrage des protections, se référer aux indications de la plaque signalétique du moteur.

CONTENANCE DE BATTERIES EN LITRES

i N des spparsils ! 9301 | 9302 | 9303 | 9351 , 9352 + 9353 : 9401 | 9402 ' 9403 ; 9451 | 9452 | 9453 i
(- . — . : . . . . f
! Contenance - 085 f 1.87 | 274 125 | 254 | 366 ' 197 , 350 4716 . 260 | 418 | 614
1 . 1 B . . '
N° des appareils | 9501 P 9502 | 9503 9651 | 9652 9653 : 2.9501 | 29502 | 2-9503
Contenance | 354 550 | 810 364 692 | 1056 | 7.08 11.00 16.20
~ A

Recommandations de montage

_Les appareils sont livrés avec une fiche donnant des
conseils de :
o Manutention
o Montage
e Raccordements hydraulique et électrique
o Mise en service et entretien




PROTECTION DU MOTEUR

Le moteur doit étre obligatoirement protégé et les relais de protec-
tlon solgneusement régiés.

Nos moteurs standards comportent une protection thermique par
sonde & ouverture. Les 2 fils sortant de la boite a bornes dolvent étre
raccordés au circuit de protection {(discontacteur) du moteur.

Dans le cadre des garanties consentles par le Syn.
dicat de la Construction élecirique, la garantie du
constructour de moteurs ne s'applique pas aux
moteurs dont les bobinages sont griliés.

Nous rappelons que le réglement E.D.F. Impose que
toute Installation de matérie! tournant dolt falre
I'objel d'une protection efticace.

A aucun moment l'installateur ne dolt intervenir sur le moteur.
Dans le cas contralre, il perdralt le bénélice de la garantie éventuelle.

ENTRETIEN

Batterle d'échange

L'3tat de propretéd de la batterle est un facteur déterminant pour le
bon rendement de I'appareil et il est conseilld de vérifier pérlodi-
Quement (au moins une fols par an), I'état d'encrassement et de
procéder au nelloyage s'ily a lieu, en utllisant un jet d'alr comprimé.

Motour

Les moteurs sont équipés de roulements graissés et étanches ne
nécessitant aucun entretien.

Flitre d'air

Le liltre d'air doit &tre périodiquement nelloyd, le secouer et le
passer sous un jet d'eau lroide.

Dans le cas de poussiédres grasses, utlliser de I'eau de lessive ou un
produil détergent (par exemple le Teepol Shell & la concentration de
S gr par litre).

HELIOTHERMES MODELES MURAUX N* 1, 2,3, 6 ET
MODELE SUSPENDU STANDARD

- GET -

4 vis parker

2 trous M 10 (fination de
I'néliotherme au support)

/

/

® Adjonction éventuelle d'une deuxiéme rangée de volets: \

La deuxiéme rangée de volets esl livrée avec un sachet contenant les
vis de fixation,

Présanter la deuxiéme rangée de volets comme représentéd cl-dessus
et |a lixer au moyen des 4 vis.
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VANNE
ANTIGEL

MODELE UTILISE DANS L*INSTALLATION :

- TYPE AVTB 25/0 - 30°
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Vanne thermostatique
Application - Automatque
~ Se ferme i tempeérature croissante de 'éle-
ment sensible
- Peut étre monide sur le départ ou sur le retour
- Pression (PN) 16. max. 130°C
Le type AVTB est un réguiateur complet consti-
tvé d'un organe de régiage. d'un Corps de vanne
et d'un elément i soufiet avec capillaire et
élément sensidle. If s'utilise pour a régulatior de
12 température de ballons @' eau chaude,
d’échangeurs de chaleus, de réchautieurs de
tuel. etc.
|
Principe
TS .
2 s S2
® 3 T
g5 5s
b IRIER
Chaulte-esw
tl avie
H
< Q 1 34
AT 4 } Es troie 1H
- Fv E }
E AVTB Echengeur thermique
Commande
Produit Accessoires
du
Asccor-| P1ge | Longueur Temn. max. Longueur
de du capil- e &} Type Prece capillaire | N® de code
Type oonann! régiage i Ky o sensible N* ds code') m
< m x Ement tnermoss. 08 30°C 2 003NOOS
-3 5 003N2232 Element thermost. 20 4 60°C 2 00INO08S
ateisl v 20-60 2 19 90 | 003N2252 Element thermost, 20 4 60°C s 003INOOBT
| ! 40-80 100 | 903n00927) AVT8 | EWmentinermosi. 404 80°C 2 003N0069")
So0-90 125 003N2272 Eldment inermost. 50 3 90°C 2 003N0088
0-30 8 003INJI2I2 Presse du capiiias 00INOOSS
20-60 9 003NJ252 Jowi du presse-#ioupe - GNO418
AVTB20| ¥, 2 34 - _ -
¢ 40-80 100 0032:0093)] ) Element sensidie de © 9.5,
$0-90 125 003N3272
- 35 003n4232 Pidces oe rechange
20~60 99 00IN4252
AVTB 25 1 2 s - Tyoe Prce N® de code
0-50 003N00947) AVTS 15 00INC44S
50-90 125 00IN4272 VT8 20 b} '8 on nitrile, powr huiles OOONOS4S
" Réguisteur compiet y pris p éfoupe du Heire. L8 tude bhated
plongeur sst un sccessoire. AvVIB 25 Q0INO447
7) Avec petit dlément sansidle de D 9.5 x 150, Lélément sensidle dort Hire Tude plongeur de G '/, lenon ZAINISE
Plece & un endroit plus chaud que ie corps de vanne. Tube plongeur de G ¥,, ledon 003M0050
avTe Contole G hxatron 0000388
Joint pour console 0OINO3IE
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DANFOSS Vanne thermostatique AVTB
Conception Matériaux d dléments en contect svec F'esu
.z Corps de vanne Ms S8. emdouti &
3 chaud
szl Autres préces
métalliques Ms 58
H Membranes Caoutchouc EPOM
] Presse-étoupe du
capillaire Caoutchouc NBR
Sitge de vanne Acier Cr Ni
El¢ment sensible Cu
Tube plongeur Ms 63
Cone Ce vanne Caoutchouc NBR
1. Bouvton
2. Boitier O resson
3. Ressort de régiage p
4. Joudt torique :
S. Membrane ;.
6. Broche P
7. Corps de vanne -
4 Céne de vanne 0
9. Bldment A souffiet 7
10. Butte du souffiet o,
11. Poussoisr
iy :%J
13. Presse-dloupe du capillsire
Caractiristiques Température de circutation =254 +130°C  Pression différentielle max. 7bw
Pression de travail max_ 16bar  Pression d'essai max. 25 bar
Dimnensionnement (voir diagrammes page 44}
Exempie: Solution

Régutation de 12 température d'eau chaude sani-
taire. Fluide caloporteur: eau chaude.

Données:
Puissance du chautie-eau 18.5 kW
(16000 kcal/n)

Chute de temperature
nominale At 40°C
Pressicn dilférentielle
Ap au passage par la vanne 0.15 bar

. 18.5 + 0.86
Débit O ——‘o——

= 1.7 m¥h

On demande:

Taille correcte de la vanne
Plage de température et bande P

Sur 12 base des valeurs donnees de Q et de Ap,
on trouve dans le diagramme k, le facteur k,
nécessaire = 1. Rechercher la valeur trouvée sur
T'échelle k, du diagramme AVTB et tirer de ce
point une horizontale jusqu’2 intersection gvec
les colonnes pour la gamme de dimensionne-
ment recommandée. Choisir Ia vanne 2 pius
petite possible, en 'occurencs 'AVTB 15,
Comme plage de température, celle de 50 & 90°C
est estimée convenable.

La bande proportionnelle (X,) et la gamme de
tempeérature définitive sont également relevies
sur le diagramme AVTB. Sur I'échelle de la
température de fermeture du régulaleur choisi,
rechercher 1a température de fermeture désirde.
Cependant, il y a deux gammes de lempérature
qui accomplissent le désir d’'une température de
fermeture de 55°C. Pour la gamme de 20 4 60°C,
on reiéve ¥, 3 3.5°C, ce qui veut dire que le
réguiateur fournit le débit calculé A une tempéra-
ture de I'élément sensible de 55 moins 3.5°C »
51.5°C.

Pour l1a gamme de 50 3 90°C, on reléve X, 3
5.5°C. ce qui signifie que le régulateur foumnit le
débit calculé & 55 moins 5,5°C = 49.5°C.

Pour garantir ia régulation la plus stabdle, i
convient de choisir une vanne AVTB 15 & gamme
de 50 2 90°C.
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DANFOSS Vanne thermosiatique AVTB

Mortage Normalement. ja venne peut Stre montde sur le 1 faut que las éléments & petit didenent sensidle
départ ou sur le retour et dans n'importe quelie de @ 9.5 x 150 mm (éldment sensidle plus
position. Seulement, la circulstion doit toujours chaud) solent Woujours montés sur le relout.

L/
= 0x

Elerment sensible de ) 9.5 x 150 mm Elément sensibie de O 18 x 210 mm

i:
i

(éiément phss chaud) {dibmment plus chaud ou plus lroid}
|
Réglage Correspondance entre les chiflres de 14 5 de I'échelie et is température de fermeture; les valeurs sont
données i titre indicatil.
f’m:;w —naes
L] b 3 L3 S
OSOURAE Of FORCIAL <
-0 s 3 " B »
< » » - »
#8-0<) [ d " [ » [
» [} - ”» e
Dimensions
3 - moldd
. 1 T = "
m ! y I ott
iH i I .g
0ok + T
= { i i l I E 3
o fH L[ # | |
£ AN 2 |
! I z I s Console support
. : | ~ {
Lt | I l ‘*
1 Bk ’
- ! 4
Presse-~dioupe pour caplilaire
Poches & tudes plongeurs
e
Type W, Hy L L, s
AWTBIS [ mm | 217 [ 133 | 72 | w4 [ G,
AVTB 20 | mm k14 133 20 16 GY,
MNTB2S | mm | 227 138 » 19 | Gt

“
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Vanne thermostatique

DANFOSS
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Fig.3
. T . Encasdevenne AVIB A grand bule (Ge 210 mmk o el e Falbment du soutiet
Fextrémind lidre du Duibe ne doit famais Stre placde aoo.l_-!l"h.?
R .- 4 un nivesu pius Sievé Que Colle raccordde JUTUDS 4 0gr igs quatre vis qui maintiennent ensemble
Capillairs; voir fig. 5. : Fenveloppe du soutfiet ot ls venne et eniever I'élé-
Encas de momage oblique ou horizontal. les letres o0 o souffiet; voir fig. 8. Co traveil peut dtre

UP atle Iralt rouge sut le Dulde dolfvent Stre orientés offectud sans vider Iinstalistion.
L] % [ 9 montage du nouvel Slément svole soin que Is
Sila vanne AVTB 3t munie d'un petk butbe (de 150 “’Li%o‘c’?f

mm). Fextrémith kbry du bulde ne doif [smais dtre venne.
placée horizontalement ou b un niveau pius bas que
pout gupgzgg?s%i Concaisietiques
fig. ; 16 ber
Crwr i sogs s qunbecopiun. - PR 0, U0
o3t recommandé de monter un filtre on amont de Lo buibe doit stre piace & un androit plus chaud que ion o'essal: .!nFuuol,
¢ levenne. te fuise passant Gans Ia venne, Pression v_avt
t Afin e leciliter 1a lecture de Téchelle, U peut dtre Pression sur Max. 25 ber
s ndcessswe de décaler Forgane de riglege par rap-  Réglege ﬂ.o.v.oao!ﬂ: s
¢ POMauComs de vanne, Co pul peut dreréalisd sans  Si le bouton de réglege est lound dens le sens  TeMPIBIur 0u bulbe: iolsadcls!l.ﬂ
T vider Finstalation, Inverse dhorloge. la tempireture augments, ot s'# ﬁaod
¢  Rigier ls vanne s 3, 38 1ourne dans le sens d'horioge la empérature  TOmPraiume de Feau:
.-. Dessarrer les Quatre vis qui Tiennent ensembdle 'or-  dmunue. . -
w 0ane de regiage et le Corps de vanne. Cichelie est munie de valeurs e dfirence, C'ast-d-  °°
o Tourner 'organe de régisge ot je ressenrer Gans 13 dire Que |8 LampIrature ne peut pas y dtre releves
> nouwelle position. man Qu'elle 0ot I'dire sur un thermométre placé -
¢ Monter le Duide 0o 30118 Que 38 Surface enlidre S0l Drés du Duibe dans le fluide dont on désire régier ls .
¢ on contect svec le fivice dont la empd coit é L 3
v e régMe.

u $i lo Duide 03t MmOnté dans un tude plongeur (n* e Dip oo
coge 00INVDSO ou PIINISES de Grand ou de pelit  Nettoyege du slige o1 de le pleque de vanne
bulde rsgectvement.. remplir Uespece entre le  Introduive deux tournevis dens lee deux trous de
o Ouide of lo lube plondaur de pale de culvre (7 e Torgene de réglage Je la vanne. Presser la cuvety
code 41E0110) afin d'activer la transmission de  Ge ress0/t vers le Das of is venne ouvre Je passag
chaleur entre le fube plongeus ot le buibe. woirhy. 7.
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ALARME SIRENE

MOOELE UTILISE :
- RELAIS ST 115

- SONDE ETR




- - e - -

e Dllegiand

NOTICE D'EMPLOT CENTRALE 405 01

1/ Ferzticrnemant

En c23 de aupture de ta Ligne de détection la sirdne se mel en marche:
eL éi voyant poussoir rouge &‘'allume;

Lle i~z de fonclionnement esl Limilé @ une demi-heure paa La capacité
de &= b.z:cuz .

AM2lz d2 L'alarme en deux Lemps :

a) -AZL des sixines par Le poussoir local de la centrale ou & distance
223 un poussoix branché sun la Ligne dutu:u a cet effet .

b) -Zxtinction automatique des voyants en xefermant la Ligne de détection

- . I,-

2/ Equiserzant

1 beizenie 12 V. 500 mA cadmium nickel &tanche

1 s¢22ne Afnox 12 Vs

I ch2rgeun 220/12 V. udwv.gzaut la batterie en 24 heures
susiole secteux 0,2 A. 5x20 veme .
l:::pauleuv..iw&?s. .

3/ Raczo=Zimant

e) ieyizllation d'un apparedll : I I

Fusible
s:clcur lo O»
o]fellellel el o] 0] .
L/ T3 orar o
o ,|| ',' l' dislonce
220v ' .
< alo . detection
b) - Ineraliation de plusieurs apparedl 7 .
i olerre
: o 0
—0 220 v

[ Y S—

|
]
1

o
(-]
-]

4 0 }—{—de
s

SIPCﬂCS

- rli__ orrcl
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R ST 8sT115 B

# Rolais de controla de température pour sondes
. résistives, type ETR.
s # Gamme de mesurs: -20 & +120°C
. on 5 sous-gammaes.

Réglage séparé du point de consigne et de
I'hystérésis par 2 potentiomatres sur relais.
Raccordement pour Instrument & cadre mobile.
Inversion possible de Is fonction.
Relais de sortie: 10 A - 1 RT. .
Indication d’état par LED.
Alimentstion CA ou CC.

L

L

. - : 1
Reglege du ST 115 Raccordement instrument Extenelon ¢
techniques Seuk Max. 8.2V swr lgs bornes 7 ot 5 rela’s ST 115 peuvent dbe A
Pages 0-12. - Potent'omXre supérieur. t:ﬂ(:totml_lpowﬂ'm:n.m 's(lmmmam €
N v rérvitpens interne ¢ & ST 1Y mlﬁnlmw -
Gommes 4. "ampersturs Potentiom ire inférieur. Prévu pour inswument § csora  dart “eassnple 3 Y283 com- '
-";;""’"“"‘n.cm Tonslon da mesure mobile. | mA pleine dchille_de  txaisons possibles entre §
- Al Y résistance interne 110 0. per S :15,ST 010 &t ST 185, y €
34~ NCE) Bomes 5 et 7: 2 VCC. ex. type 1D 120.
+208+ 80°C(c) $ positive. Une déwation de ¢ 100 0 Ascesseires 1
*+ 604 +»120°C (&) 2 - Socles. Evler.
Cible enTamne une eirew de ¢ 1%. .
04 ~ 100°C (e) Cabie 2 conducteurs non Platine.
Hystirésie bhndé. lrvversion ds 1a fonctien Couvercles.
(oradustions) En cas d'un biindage, Ie raccor- Par shunt des bornes 8 et 9. Plastron.
1"Cé S5°Cpour(3) et (b), der en bome 7. Instrument type (D 120,
"%“zg%’"”("ﬂ“" LEM veloc‘u% i Sondes types ETR.
1°Ca (4 ur d'env. + [ 4 Voir s
pour - P résis- cataiogue Capleurs.
(422 1
En-..! f(u\ ‘Eﬂ) :

PRINC!PE DE FONCTIONNEMENT

En conjonction avec une sonde résistive
type ETR, le S-sysem est utilisé pour le
conirble de lempéraiure d'instaliations de
chautiage ou ingorifiques.

Dans ce deuzieme cas, le relais sert de
sécunté en ulilisant 1a fonction inverse.
Grice A Physiérésis régladle e reiais pem
s'sdspter 2isément & tous prodbidmes de
conudle do température.

Le raisis unt Sl CcONBnueiieNent sous ten-
0.

Le seuil de température ("C) auquel le relais
est excitdé ou retombd, est réglé par le po-
tentiométre supdrieur.

. .
L'hystécdsis ("C), . # d. le seul de retombée
du relais, est alfichd par e potentiomére

S- e S-mlcm est Vilisd dans une mstallta-
tion (rigorifique, les dornes 8 et 9 doivent
dre shuntbes (exswpie 2). Dans le cas
d'une installation di chauffage, ceilles-Cine
coivent pas dire raccordées (exemple 1),

de lectre tvpe 1D 120.

DIAGRAMME
Abmentation
Sewd
Hysiérésis
Température meswrbe

Exemple 1. Retass

Exemple 2. Relsis
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VANNE SECURITE

MODELE UTILISE
-TS130 95 °
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Robinetterie chauffage

Appareil de remplissage
pour installations de chautfage en circuit fermé

Exécution :
Corps en laton PN 10, chape 3 ressornt en matidre synthélique de haute qualité.

Comprenant :

Firre, détendeur de pression avec clapet dquiibré, raccord 1/4” pour manométre, dspoWdarre(
clapet de retenue. vis de cantrle d'étanchéité du clapet de retenue.

Sortie : manchon R 1127

Pression amont jusqu’a 10 bar, pression aval réglable entre 0.5 et 3,0 bar.

Accessoires :
Manométre MF 126, J du boitier 63 mm, raccord mdle 174, inlérieur, graduation 0—4 bar, avec
aiguille rouge a 1.5 bar, repére rouge a 2.5 bar et champ vert entre 1.5 et 2,5 bar.

Mode d’emploi :

Lors de la mise en service de I'installation, le détendeur doit &tre réglé a la pression de remplis-
sage du vase d’expansion (0.5. 1.0, 1.5 bar, elc.). Le réglage du détendeur de pression se fait
i 1a powgnée de réglage (tournant 3 gauche — pression plus basse, tournant a droite — pression
plus haute). Afin de s assurer du bon fonctionnement de I'installation, il est recommandé, peny
dant un certain temps, de surveiller le manométre pour le cas 00 une fuite se produirait et qui
se traduirait par une chute anormale de ia pression. Pour ce faire, il est indispensable de mainte-
nir fermé le robinet d'arrét, placé a Ia base de I'appareil.

Types :
VF 126 - A (prérégié i 1.5 bar)
MF 126 - 4 (manométre).

Appareil de securité thermique TS 130
par écoulement

Avec sonde double, pour chaudiéres mixies et installations de chauffage en circuit fermé aux
comm_:stibles solides jusqu’a max. 93 kW (80.000 kcal/h) suivant DIN 4751, feuille 2, approuvé
par TUV.

Réglage 95 *C, débit 2000 kg/h pour une pression amont de 1 bar et évacuation libre. Corps en
laiton, nickelé mat, entrée el sortie taraudées R 3/4”", tube plongeur de 224 mm de long avec
filet male R /2.

Types :
A : longueur du capillaire 1300 mm
B : longueur du capillaire 4000 mm.

Réf. 4 commander :
TS 130 - /4" - A (ou B).

Régulateur de tirage FR 124

Exécution :
Corps et poignée de réglage en matidre plastique de premidre gualité, doigt de gant en laiton,
avec écrou lileté J/4"°, longueur de chaine 1 m, levier en laifon.

Champ d’utilisaton :

€n fonction de Ia température de la chaudiére, il ouvre plus cu moins le volet de tirage des chau-
didres & combustibles solides el poly-combusiibles salon DIN 4751.

Plage ce regtags : 30 a 90 °C.

Température maxi 2 |a sortie . 115 °C,

Montage :
Le montage peut &tre elfeciué en position soil horizontale, soit verticals. En position verticale,
se rélérer au cadran en chifires blancs.

Types :
FR 124 /4 A version standard
FR 124 B J/4 A avec limiteur de tempéralure (sécurilé compliémentaire & 106 *C),

)

N
i
b
)
¢
f

FR 124
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COMPTEUR
CALORIES
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FLONIC

COMPTEUR ELECTRONIQUE

D’ENERGIE THERMIQUE

M

CF20 - CF21 - CF22 - CF 30

NOTICE TECHNIQUE
SELECTION - INSTALLATICN

| rFLonic |
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SURPRESSEUR

MODELE UTILISE

- GDS 46 - 10




- de surpression - 1 pompe -

Groupes
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T | P P PN ] Pompe type CR 4
iGosgcsoslcsoshsr:s!cos!csos GOS|GDSlGDS GDS|GDS{GDS pe
; $2-80 sS—GGHG-&H“-IO &S-:O‘,AG-IO_G-IO 1410-10{ 84-20 | 85-30 | 86-30 | 88-20
]
Type crR|CR|CR|CRICR|CR|CRICRICP|CP|CP|CP !
depompe | 4-40|4-50 | 4-60 { 4-40 | 4-50 | 4-60 | 4-80 |4-100| 8-40 | 8-50 | 8-60 | 8-80 /_Efx\
Puiss. mot. (kW)j 0.75 RERE jossy rrjrrpisj2iisfazj22i 3 i
13220V 1 52 9_5.95152 3s;95las| - Joas) -] -]-
1
M|3x220v 33 147147133471 47}63] 9 |63] 9 9 |1Ss £
L))
3x380V| 19 |27 127 {1927 127 |36!52]|36]52]52]|67
Volréserv.() | 80 | 83 | 60 1100 | :00 | t0c | 100 | 100 | 300 | 300 | 300 | 300
]
Rigage | 2 l2s'25! 2 lasi 3 ja|s|as|3|a]s
usne a 2, a a a j a a a 3 2 a ]
{bars) a5 4 [ ¢ f3s|esis5i T8 |4 [5]|6(°68
t
& aspiration !"/.!r",-'.gx".'. TR TN TSR] T T 4
Orelovtemens | 1° | " | v lrrunlralvruliru|jtrw]l 2|22z | > h\ i
1 - -
A 320 | 920 | 1120 11201 1120 | 1120 | 1120 | 1640 | 1640 | 1640 | 1640 § -\/ - I
-
€ T 2
E-l 8| m 0! 0| n| 7| | | 7| 00| 100f r00] 100| = b
B€E +
§' C | 450 | 450 | 450 | 450| 450| «50| «50| 450] 605| 605| 605| 605
w
H | 150 150|150 | 130} 130| 130] 120} 130| 405| 450] 495]| 565
Poids(kg) | 45 | 47 | 48 | 66 | 68 [ 69 | 76 | 79 | 141 | 152 | 156 | 168
Pompe type CP 8
GDS 44-80 J—
ety %
?‘5’& e, s
f?pﬁ-}!{jﬁ a
?]‘ ‘...‘_‘4‘..
el
-t c
\ : P
P
N
4 \
H Yo
] B I
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Groupes

de surpression - 1 pompe -

0 a 40°C - 2900 tours-mn

H i H
o CR 4 o
GDS 410-1
= S o
70 | GDS 48-10< \ 70
| N
60 . 60
i N
50 GDS 46-10 5 \ 50
] ~J N
GDS 45-10 \\ x
40 R’*[\‘ \ \ 40
GDS 44-80 T~ N\
30 [-GDS 44-10 SN 30
! N
20 + & 20
10 10
0 1 2 3 4 7
Q (m3/nh)
DESCRIPTIF

Groupes de surpression monopompe a usage industriel ou
domestique, comprenant :

0 a 40°C — 2900 tours-mn

GDS 88-30

“
GDS 86-30

T

GDS fas-so‘

|

GDS 84-30

1 pompedutypeCR 40uCP 8 ;

1 réservoir & vessie (capacité selon modéle, voir tableau) ;
1 support de pompe solidaire au réservoir ;

1 contacteur manométrique + manométre ;

1 coffret de commande et de protection moteur contenant un
séctionneur général & commande extérieure et un discontac-
teur tétrapolaire.

* Tous les modéles équipés de réservoir 2 vessie 80 litres sont
livrés sans protection moteur.

CARACTERISTIQUES

Débit: 2 a12 mdh.
Pression : 2 4 9 bars (voir courbes Q, H).

Pompe : du type CR 4 ou CP 8 en 3 x 220/380 V. Tension
monophasée sur demande jusqu'a 1,5 kW,

Réservoirs : 80, 100 ou 30N litres selon type de pompe (voir
tableau). Tous les modéles sont A vessie en caoutchouc naturel
interchangeable.

PRESSION DE SERVICE MAXI

- réservoir 801: 4 bars;
- réservoir 100 1 : 10 bars;
- réservoir 300 | : 8 bars.

———

10 1

8 |
Q (m3m

UTILISATION

— Reléve la pression de 'eau de ville.
— Alimentation en eau a partir d'un puits

-~ Alimentation et irrigation des exploita
tions agricoles et fermiéres ;

— Tous les besoins industriels et domesti
ques d'alimentation en eau et de sur
pression.

POUR VOS$ DEMANDES

Veulllez toujours préciser :
1. Le débit désiré.

2 Si le débit n‘est pas connu: lous le
renseignements sur linstallation, ain:
que le nombre et le type d'appareil
installés ou la consommation joums
liére.

. La hauteur manométrique fotale (hat
leur d'aspiration + hauteur de refoule
ment + pertes de charge + pressio
résiduelle).

Le type d'alimentation électrique, |
voltage et la fréquence.
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MONTAGE
SUF FRESSEUR
ARRIVEE EAU
B COMBISIA 15/21 avec MANOMETRE
i FILIRE M 15/Z1
Fe L1
D.M. 33/42
L::] ¢ 5 ﬂ ﬂl ==L
D.M. F40/49 TEF RACCORD 2 piéces D.M.
50/60 M 33/42 33/42 33/42 JOINT PLAT 33/42
40/49 POUR TUBE CU.
33/42 30/32

st d-/’

T—=:-

CLAPET
50/60
D.M = m CLAPET F. 40/49
50/60 50/60  50/60 /‘('/60 M. 33.42
40/4¢
T F
Be [ v 2R D
DETENOGUE
VANNE

DM 50/60 =

DOUILLE

GIRPI

HDR

50/2"

REDUCTION HIR 63/50
PICC 50/63

DEPART EAU FROIDE
VERS INSTALLATION

NCMENCLATURE PIECES
LAITON

TE F. 33/42
TE F. 50/60
CLAPET 50/60
TOUTES POSITIONS
MAMELON D.M. 50/60
D.M. 33/42
D.M. 50/60 40/49
F 40749 M 33/42
F 33/42 M 15/21
RACCORD 2 PIECES
SGINT PLAT POUR TUBE Cu
33/42  30/32

GIRPI
DOUILLE HDR 50
REDUCTION HRS 63/50

PRONPWN N =

-
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TABLEAU ELECTRIQ!
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